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Introducao Geral

Este trabalho € o resultado da execugao de um projeto
que, levando o mesmo nome da tese, & ele proprio fruto de um
projeto nosso antericr de pesquisa com a lingua Tikuna, lingua
considerada isolada, isto €, sem relagao com qualquer familia
lingliistica. Como muitos projetos voltados para linguas indi-
genas cujo estudo se inicia, também esse projeto anterior, a

que dei ¢ nome de Descricao e documentacao da lingua Tikuna,

via na necessidade de realizacao de uma descrigao segura a su-
peragdo do problema do pouco conhecimento que ainda cerca mui-
tas de nossas linguas indigenas. No ambito desse primeiro pro
jeto, iniciado em 1983, foram realizados e publicados dois tra
balhos. O primeiro deles, "Alguns processos fonoldgicos em
Tikuna", nos levou as conclusdes de que processos ocorridos no
nivel segmental podem ter efeito sobre o nivel suprassegmental
e de que caracteristicas prosddicas como o tom e a duragac es-—
tao relacionadas entre si. No segundo dos trabalhos, "Tracgos
acusticos das vogais em Tikuna", estudamos a expamsdo do siste-
ma vocalico Tkqug, partindo da substdncia fonética e procuran
do pensar o problema da intersegdo e da nasalizag¢ao de segmen-—
tos vocalicos de modo a relaciona-lo a aspectos prosddicos. Am
bos 0s trabalhos nos colocaram no caminhoc de uma busca de ele-
mentos para uma relacdo entre som e estrutura. No inicio des-
sa busca, elaboramecs o texto "Som, forma e estrutura em Tiku-
na", que, medificado e ampliado em alguns’de seus pontos e re-
cebendo o titulo de "Padroes ritmicos em Tikuna: elementos pa

ra uma relagao entre som e estrutura”™, foi apresentado IX EN-



CONTRO NACIONAL DE LINGUISTICA, realizado em 1984. Foi no con-
texto dessa mesma busca que elaboramos o projeto cujos resulta-
dos apresentamos. No momento de sua elaboracao ja tinhamos, em
fungao dos préprios fatos que a lingua estudada nos apresenta-
va, a consciéncia de que seria necessario pensar fatos lingllis-
ticos de maneira integrada. Na pratica, issoc significou o nao
-abandono imediato de caracteristicas fonéticas sem poder dis-
tintive e a absoluta impossibilidade de circunscrigao do traba-
lho a um tnico nivel lingllistico. Do ponto de vista tedrico, a
necessidade de pensar fatos lingllisticos de maneira integrada
significou executar um movimento contrario a tendéncia que vem
sendo experimentada pela teoria fonoldgica, j& gue, ao longo
das modificacoes ocorridas nessa teoria, & possivel notar uma
tendéncia isolacionista: o componente fonoldogico vem-se tornan
do um componente fechado em si mesmo, e os fondlogos estdao dei-
xando de refletir sobre a relacao entre a fonologia e os demais
niveis lingliisticos. £, portanto, como parte de um movimento
contrario a essa tendéncia que o presente trabalho se apresen-
ta. E foi com o objetivo de reintroduzir uma reflexadao sobre a

relagdao entre niveis lingllisticos que ele foi escrito.



VOLUME I

INVESTIGAGCAO DE ASPECTOS DA SINTAXE TIKUNA



Investigamos aquil alguns aspectos da sintaxe da lincua
Tikuna, Tais aspectos referem-se i guestao do tdpico e 3 das
restrigoes eXistentes, em construgdes transitivas, & localiza
cac de sujeito e objeto nominais. Pretendemes, através dessa
investigagac, discutir a aparente flexibilidade da ordem de
palavra em Tikuna, fornecer uma explicagaoc para o surgimento
de uma marcagac de caso nessa lingua e contribuir para a veri
ficagao dos limites formais & variagac de ordem de palavra en
tre os constituintes maicres de uma sentenca gerados por uma
graméticaz.

C percurso qgue realizamos passou pelo exame da ordem de
palavra e da extracao de frase nominal, tdpicos gue levaran o
trabalho a ser subdividido em dvas grandes partes. Na primei
parte, relativa a ordem de palavra, consideramos as ordens
SOV, SVO e 0OVS, o tdpico, as sentencas encaixadas. A ordem
SV0O, por nela se fazerem presentes elementos existentes em ou
tras construgoes, nos levou a falar de vinculagoes dentro do
quadro teorico adotado, de vinculacdo em Tikuna e especifica-
mente de vinculagoes e ordem SVO. Na segunda parte, tratamos
da extracao de frase nominal porgue isso se impunha como algo
decorrente de conclustes tiradas na primeira parte.

Finalmente, gqueremos reafirmar que este trabalho, em gque se
investiga a sintaxe de uma lingua indigena, n3c se esgota na
sintaxe. Ele faz parte de uma reflexaoc que gueremos ver teci
da: a reflexao sobre as relagoes existentes entre os niveis

lingliistices.



ORDEM DE PALAVRA



0 - ConsideracOes iniciais

Tida como lingua isolada, sem relagac com gualguer fami-
lia lingﬁistica3, o Tikuna & falado por uma grande  populacgao
cuja maioria vive no Brasil, habitando, de forma espalhada, u-
ma extensa area do Alto Solimées4.

Por ser uma lingua tonal com cinco niveis de altura5 -~
casc lnico na América do Sul -, sua area maior de interesse
tem sido identificada como sendo a fonoclogia: em termos de
descrigao, ¢ seu sistema de tom intrincado revestiu-se, em uma
dada época, de particular interesse para o campo lingﬁistico6;
em termos de aprendizado, esse mesmo sistema tonal tem sido
considerado por falantes de outras linguas como um obstaculo
para a penetracao e o dominio do Tikuna.

Embora a fonologia do Tikuna justifique o interesse de
gue vem sendo cercada, os estudos de sintaxe feitos sobre essa
lingua mostram, porém, gue também nesse terreno as dificulda-
des ndo sac menores.

Lowe {1960 ¢: 1} afirma que:

Tikuna is a language, which on first
appearences at any rate, seems to
have a relatively simple morphology.
The syntax, however, is characterized
and complicated by an ‘extremely
flexible word order and the lack of
morphological markers adds to the

difficulty of syntactical analysis.

Na abordagem preliminar gque fez da sintaxe Tikuna, Lowe



(1960 c¢) trata de dois tipos de oragao: as oragbes intransiti

vas € as oragaes transitivas. Apesar de nac ter certeza guan-

to & diferenca émica entre ambas, Lowe assume, no trabalho em
-~ . . 7

questao, que essa diferenca existe .

Nas oracoes intransitivas, percebe ele gue a ordem
{("slot order") € extremamente fluida e que o nicleo da oracgao
& o verbo ou o complexo verbal., Propoe, entdc, uma estrutura
em camadas, gue tem: o© verbo ou o complexc verbal como seu ni

cleo; uma posigao (slot) facultativa de direcao-locacional co

mo a primeira camada fora da camada verbal; as posicoes facul

tativas de tempo e modo come segunda camada fora da camada ver

bal. 1Isso posto, estabelece gue:
~ as posicoes precedendo e seguindo imediatamente o ni-

cleo podem ser ocupadas por direcao-"locacional" que &

facultativo (+ DL);

- guando somente uma posi¢ao de direcao-"locacional" &

preenchida, ela & sempre a que estid antes do nucleo;

exemplo:
j u3 r u3 r u3 a3 W a3 n il ] a4 ?u
Jururua from I come

'T come from Jururua'

- ambas as posigoes de direcao~"locacional" pré-nicleo e

pos-niicleos podem ser preenchidas; exemplo:

3 . 4
n u3 m a15 t a2 t a5 m a J a5 nu ? i2

here right I stay



2 .3 3 3
Ma ri1 awa cu wa
at Mariawassu

'IT am going to stay right here at Mariawassu'

- no preenchimento da posicao tempo (T)/modo (M), parece

haver uma estrutura em camadas simétrica, a gqual seria

expressa pela f5rmula’

2T m (+ DL + 8 + DL} + T/,

exemplificada em

1 5 '3 4 3 4
na ema c a ?2au pa pa a r ¢
there I go father
] 14 ? i4 ae n 12 B a i5 k a t a2
feast soon fut

n i2 9 a 15 k a5

sS00n

- estando a segunda camada a partir do nucleo ocupada , pa

rece permitido & direcao-"locacional"™ preceder ou se-

guir o nticleo, tendo sido constatadas as ordens:

I+

T + V + DL
+ T + DL + V

+ DL+ V +T

As oragOes transitivas, na visao de Lowe, té&m a forma
+ O+ A

on a forma



+ A+ 0

em gue + A &

an obkligatory action tagmeme manifested by a verb or

verb complex - the verb belonging to a certain verb
class9

e +0eé
an optional object tagmeme manifested by a noun or

noun expression (seemingly often with an object marker

on the noun)lg.

E isso significa que tais oragoes naomecessitam possuir um objeto
expresso, o gue levou Lowe a duvidar da diferenga émica entre
oragao transitiva e oracao intransitiva.

Anderson (1966) considera que, em Tikuna, oragoes transi
tivas sao aguelas constituidas de verbos transitivos, isto €,
de formas verbais que assim sdo consideradas por apresentarem
raizes transitivas ou mesmo intransitivas, identificadas de a-
cordo com os elementos com os quais cada raiz pode ocorrer.
Assim € gue, sequndo Anderson, o Tikuna possui cinco classes
maiores de verbos transitivos, subdivididas, por exemplo, com
base na ocorrencia do objeto externo, nos alomorfes do objeto
interno e nas séries de alomorfes do prefixo referencial de
pessoa ri°. A subdivisio de Anderson & exaustiva, podendo ca-
da classe de verbo transitivo atingir subdivisbes gque congre-
gam, por sua vez, outras tantas subdivis6esll. A excessiva
subdivisao de Anderson teve como efeito pratico o de permitir
que uma analise das oracoes, entre elas as transitivas, fosse

feita basicamente nos mesmos termos gue agquela levada a cabo



para os verbos. Diz ele:
TS clauses are transitive statements.

These are TSl simple transitive + P:

Tv, (obligatory predicate slot filled

by transitive verb 1) 12.

TSZ’ desiderative action, is

represented by the minimum formula

+ P:TV, (obligatory predicate slot
13

filled by transitive verb 2} 7.

Em outras palavras: o5 verbos foram classificados de a-
cordo com seus componentes e/ou de acordo com os componentes
da oragﬁo (objetos externos); as orag6es, por sua vez, foram
classificadas de acordo com o tipo de verbo que nelas aparece.
Dessa forma, Anderson promoveu apenas um inventario de verbos
e oracoes, tendo deixado de lado a oportunidade de pensar, en-
tre outras coisas, a relacdc entre o verbo e seus argumentos.

A relagao entre o verbo e seus argumentos tem, neste nos
sc trabalho, um lugar central. Ao conferir a essa relagac um
tal lugar, estamos, antes de mais nada, descartando nao soO a
realizacido de uma analise em gue se ordenam posicoes catego-
riais (analise distribucional), mas estamos também deixando de
lado uma andlise na qual a adogdc de regras de estrutura fra-
sal é fator fundamental para a ordenagao de constituintes (ana
lise gerativa em versdoes mais antigas).

A nossa anadlise segue versdes mais recentes da teoria ge



rativa, pelas quais a ordem &€ uma conseqgliéncia de principios
mais gerais da teoria e de parametros especificamente determi
nados. Tals versOes estdo ancoradas em dois trabalhos funda-
dores: Stowell (1981) e Travis {(1984). Esses trabalhos, de-
vido a sua importancia, sao aqui brevemente considerados et
suas passagens mals importantes para a nossa analise.

No terceiro capitulo de sua tese, Stowell (1981) discu
te sobretudo, os principios gue determinam a ordem de comple-
mentos no nivel X. Justificada pela auséncia de uma predicio
da teoria X guanto 3 ordem especifica de constituintes em um
dado nivel-barra, a discussac realizada leva a construgao de
uma explicacgfo para a ordem de complementos SN, SP e S no inte
rior de diferentes sintagmas categoriais. Essa explicagao es
td decisivamente apoiada nas teorias de Caso e de atribuicgao
de papel teméatico, teorias que, seguindo-se Stowell, levam a
uma compreensdo imediata da ordem dos complementos.

Um dos pontos necessarios para essa compreensaoc € a ob
servacao da condicao de adjacéncia, um ponto essencial na a-
tribuicao de Caso. Estabelecendo que um constituinte governa
do recebe Caso de uma cabeca nao-nominal que lhe seja adjacen
te, a condicao de adjacéncia tem contra a sua universalidade
possiveis violagOes. Identificadas quando da interveniéncia
de um constituinte nao-argumental entre o verbo e seu comple-
mento ou mesmo guando da interveniéncia, entre o verbo e seu
objeto, de elementos passiveis de serem argumentos do verbo,
as violagoOes observadas terminam por ser caracterizadas como

violacOes aparentes. Uma caracterizagdo nesse sentido é re-



sultante de certas hipoteses. Uma dessas hipoteses &€ a de que
a atribuigdo de Caso possa se aplicar, em determinadas 1in-
guas, 2 uma representacao abstrata de X na qual se fagam pre-
sentes apenas a cabega e seus argumentos. Essa hipOtese faz
com gue deixe de ser problema a interveniéncia observada,
por exemplo, em uma lingua como © italiano, de um advérbio de
modo entre o verbo e ¢ objeto: tal advérbio & invisivel para
os propbsitos da atribuicdo de Caso. Uma outra hipdtese & a
de que, no caso da interveniéncia de elementos argumentais en-
tre o verbo e o objeto, como se da, por exemplo, no holandés,
haja uma dupla posicdo de nficleo na estrutura X. Essa hipdte-
se, gue afirma o espalhamento do verbo por mais de uma posi-
cao, faz com que ao objeto posa ser atribuido Caso de maneira
adjacente. Sustentadas por fatos das linguas a partir das
quais foram levantadas, as hipoteses mencionadas permitem gque
a atribuic¢ao de Caso sob adjacéncia possa ser mantida como um

principio invariante da gramatica universal.

Ainda no ambito da teoria de Caso, Stowell explica, a par-
tir das condigoes formais de atribuigdo de Caso, por que em
linguas nac-configuracionais, que se caracterizam por uma mor-
fologia rica, a ordem de constituintes aparece como livre:
nessas linguas, ¢ Caso ndo & atribuldeo pelo verbo; antes, o)
verbo deve ter a sua subcategorizacac ligada a complementos no
minais, os qguais estdo especificamente marcados para Caso - al
go semelhante ao que se passa, por exemplo, com um verbo do in
glés cuja subcategorizacdo pede um determinado complemento pre
posicionado sem a ele atribuir Caso. A partir de explicagoes

como essa, perde o sentido o estabelecimentce de uma dicotomia
rigida entre linguas configuracionais e nao-configuracionais:
no gquadro das teorias do Caso e do X, as linguas podem ser nao

-configuracionais de varias maneiras.

Por fim, ao examinar estruturas nas guais um sintagma no-

-

minal argumento aparece na estrutura D em uma posicao que nao

é adjacente a um nicleo [-N], Stowell colhe evidencias a



favor da dicotomia entre categorias [+N] e [-N], no que diz
respeito d atribuicdoc de Caso, e determina quando a atribuicaoc
de Caso a um constituinte se faz por outros meios que nao scb
adjacéncia a um nlcleo [-N]. Apociadec ainda na teoria do Caso,
focaliza a regra de movimento sintético (move o) que se aplica
a um sintagma nominal argumento gue aparece, na estrutura o,
em uma posicdo & gual nao corresponde, na estrutura S, uma po-
sicdo passivel de atribuicao de Casco ou de recebimento de um
marcador de Caso posti¢o. Focaliza também casos em que a mes-
ma regra se aplica, ao aparecer ¢ sintagma nominal na estrutu-
ra D em uma posicao & qual, na estrutura S, pode ser atribuido
Caso. Mostrando como interagem as teorias de Caso € de atri-
buicio de papel temdtico com outros componentes da teoria de
Regéncia e Vinculagao (Government and Binding), o proposito
maior de Stowell e o de fornecer uma visao da teoria formal da
gramatica como sendo capaz de deduzir diferengas superficial
mente arbitrarias de principios gerais, e nac de estipulacdes
apoiadas em generalizagoes estruturais expressas em termos de
regras categoriais.

A visdo fornecida por Stowell & extensivel a outras cate
gorias que nao sintagmas nominais. Na extensao operada, mere-
ce registro, em particular, o estabelecimento por Stowell do
Principio de Resisténcia ao Caso. Por esse principio, nao se
pode atribuir Caso a uma categoria que porta um trag¢o de atri-
bui¢do de Caso. E, com base nesse principio, opdem-se catego-
rias que se diferenciam através do valor nelas atribuido ao
trago [Tempo], além de serem criadas as condigles para a previ

sdo de movimento de complementos oracionaisg: para Stowell,

10



um complemento de um verbo ative que seja complemento oracio-
nal com o traco [+ Tempo] deve-se mover, em funcac da sua re-
sisténcia ao recebimento de Caso, para uma posigao nao~argumen
tal, deixando seu trago para funcionar como o argumento ao
qual sac atribuidos Caso e papel tematico.

Q percurso que faz Stowell {1981) no estudo da ordem dos
complementos termina por fornecer a visao de que os constituin
tes podem aparecer em gualquer ordem gue seja compativel com
os principios gramaticais abstratos das teorias de Caso e de a
tribuicdo de papel tematico.

Travis (1984} investiga, no segundo capitulo de sua tese
- Word Order Parameters and Typology -, os problemas do compo-
nente de base, voltando-se especificamente para as ordens de
palavra encontradas nas linguas naturais. Sendo seu objetivo
o de de evitar o uso estipulativo de regras de reescrita - no
componente de base, Travis tem, nos diferentes sub~sistemas da
gramatica vigentes na literatura relacionada a Government and
Binding (Chomsky (1981)), o ponto de partida para a Sua propos
ta.

A teoria X fornece os elementos para gue se tenha o mode
lo basico para as regras de estrutura frasal, ao capturar a ge
neralizac¢do de gque cada proje¢ao nao~lexical deve possuir uma
cabeca, isto €, um elemento nuclear com 0s mesmos tragos cate-
goriais. Paralelamente, aquilo gue uma regra de estrutura fra
sal, formulada nos termos do X, deixa eliptico enquadra~se no
principio chomskyano de interpreta¢do plena: por esse princi-
pio, tanto no componente fonoldégico guanto nagquele gue repre-

senta um tipo de forma 1dgica cada elemento deve ser licencia-

11



do por uma interpretacdo apropriada, que & alcancgada  através
da subcategorizagaoc e da predicag¢ao. A subcategorizagao colo-
ca a estrutura de complemento de um item lexical no léxico,
dispensando-a de ser gerada por regras de estrutura frasal. E
através da predicacao - um nivel com lugar na gramatica desde
Williams (1980) - sao licenciados elementos gque, sem ser parte
de uma regra de reescrita, ndo sac nem cabecas (nucleos) nem
complementos.

Seguindo com Travis, as teorias do léxico, do X e da pre-
dicacdo determinam gquais elementos tém lugar dentro de uma pro
jegao maxima. Quanto ao problema da ordem desses elementos,
Travis © resclve por partes.

A ordem de nado-nucleos em relacdo a nucleos tem a sua
solugdo encontrada na categorizacao das linguas como sendo nu-
cleo-inicial (V-0) ou nicleo-final (0-V): linguas V-0 tendem
a ser preposicionais e linguas O-V, posposicionais - algo gue
se sabe desde Greenberg (1963). O parametro da nuclearidade
alcanga em Travis (1984) categorias ndo-~-lexicais: 8§ & equiva-
lente a COMP e 8, a Flex, o que faz de linguas em que esse pa-
rametro & integralmente observado, linguas com COMP e Flex ini
cial ou final.

A ordem de projegoes maximas entre si & predita pela re-
lagdo de atribuicdo de Caso. Travis apdia-se, nesse ponto, em
Stowell (1981), que propds, como ja vimos, o parametro da adja
céncia para atribuigdo de Caso. Retoma também o principio da
resisténcia ao Caso, igualmente devidc a Stowell {(1981}): como

ja se viu, para esse ultimo sentengas {ou qualquer outra cate-

12



goria gue contenha um tra¢o de atribuicao de Caso) ndo podem
receber Casoc. Aceitando, inicialmente, esse princlpio, Travis
justifica com ele o movimento, por exemplo em alemao, de sen-
tencas encaixadas para uma posicldo ndo-argumental, Ainda den-
tro da relacdo de atribui¢aoc de Caso, estd a predicio da ordem
do sintagma nominal sujeito em relagao ao seu nucleo, Flex.
Nesse ponto, & novamente o pardmetro de adjacéncia a fonte pa-
ra a predicao: estendendo © que se encontra em Stowell (1981)
Pesetsky, em sua tese Paths andCategories, sé vale da adjacén
cia para explicar por que, em uma lingua nucleo-inicial como ©
inglés, o sintagma nominal sujeito - sintagma nao-nuclear - o-
cupa na senten¢a a posic¢ao inicial: o sujeito em inglés deve
ser adjacente a Flex para poder receber Caso, e essa adjacen-
cia, na lingua, s6 & obtida com o sujeito a esquerda de Flex.
Travis aceita as conclusOes de Pesetsky e com elas fortalece a
idéia de que as condig¢des de atribuic@o de Caso constituem tam
bém um pardmetro para a descricac da ordem de palavra.
Reunidos, a teoria X e a nuclearidade, os quadros de sub
categorizacao lexicalmente especificados e as condigbes de a-
tribuicdo de Caso constituem um conjunto de parametros necessa
rios para o tratamento da ordem de palavra. Esse conjunto &
acrescido de mais trés outros parametros: a direcao da atri-
buicio de Caso e a diregao da atribuicdo de papel tematico,
vistos como necessarios por Travis ao tratar das mudancgas ocor
ridas no chinés quanto a ordem de palavra; e, por fim, a dire
¢3o da predicacdo, parametro ligado & explicagao da ordem de

constituintes no nivel de Flex.
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A variacao na ordem de palavra €& resultado da atuagdo de
diversos parametros. Exemplo disso & encontrado no mandarim
modernc, em gue a ordem de palavra & determinada pelo estabele
cimento da direcao de marcacgao de papel tematico, independente
mente do parametro da nuclearidade, gue, nessa lingua, & carac
terizado como uma especificacgao default14 . Vista como um re-
sultado da atuacdo de parametros, a variacgdo existente em uma
lingua quanto & ordem de suas palavras deixa de indicar situa-
coes de instabilidade ou de falta de pureza tipcldgica e passa
a apontar para a existencia de pontos estaveis de organizacgao
sintatica. Paralelamente, diante do desenvolvimento das teo-
rias de Caso e de papel tematico - formadoras de parametros -,
dbre-se espago para que se ternem mais restritas as possibili-
dades de ramificacdo na representacdo de constituintes, o gque
por sua vez, pode restringir outras partes da gramética15 . U
ma confirmagao nesse sentido advem da relagao de predicacgao,
gue, para Travis, é constituidora do Gltimo parametro aqgui men
cionado como integrando o conjunto de parametros por ela colo-
cados cOmoO necessarios a uma descricao acurada da ordem de pala
vra: a direcao da predicacao.

Ligada a explicacao da ordem de constituintes ne nivel
de Flex, a predicagido & o meio pelo gqual se atribui papel temad
tico externo ao sintagma nominal sujeit016 . Por estarem em
uma relacdo de predicac&o, o sintagma verbal e o sintagma nomi
nal sujeito devem ser constituintes do mesmo nivel. Por ou-
tro lado, como o sintagma verbal & visto como o complemento de

Flex, ambos também devem estar no mesmo nivel: ambos sao ir-

mios. Com isso, surge uma divisao tripartida gue reune sob o
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nédulo Flex o sintagma nominal sujeito, o sintagma verbal e
Flex. No nivel em gue esses tres constituintes se retinem, al-
gumas diferengas se estabelecem. Uma primeira diferencga € gue
a atribuicao de Casc ao sintagma nominal sujeito por Flex se
da via co-indexagao, nao se podendo falar agui em condigao de
adjacéncia: para que a co-indexac¢ao se dé - e com ela a atri-
buic¢do do caso nominativo - a Unica exigéncia feita & a de gque
Flex e o sintagma nominal sujeitc sejam irmaos. A essa pecu-
liaridade junta-se uma outra: naoc se dando sob adjacéncia, a
atribuicao de Caso pode apresentar uma direcdo diferente daque
la efetuada por V ou P. Um segundo ponto de diferenca e que
SN e 8V, irmaos, estao envolvidos em uma relagdo de atribuicdo
de papel tematico propria: o sintagma nominal sujeito recebe
papel tematico de maneira composicional, vindo essa atribuicaoc
da relacdo de predicacao, relagaoc fundamental para gue, no ni-
vel de Flex, Se tenha uma ramificacgdo tripartida17.

As possibilidades e restrigbes quanto a ramificagdc na re-
presentacdo de constituintes estdo, como se vé no caso da pre-
dicagao, ligadas aoc desenvolvimento de certas nocdes da teo-
ria, ndo se seguindo elas de elabora¢bes especificamente volta
das para a ramificagao. Possibilidades e restricoes também e-~
xistem guanto a8 ordem de palavra e, segundo Travis, elas saoc o
resultado da adogdo dos parametros ha pouco apontados.

Uma parte importante dos parametros estabelecidos em Tra-
vis {1984) estad apoiada nas teorias de Caso e atribuicao de pa

pel tematico, com o desenvolvimento que a essas teorias foi

proporcionado por Stowell (1981).
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Neste nosso trabalho, a relagao entre o verbo e seus argu-
mentos tem, como ja dissemos, um lugar central. Vamos aborda-
-la atraves dos fatos lingllisticos mais imediatos - a ordem
das palavras - e vamos, a medida que a andlise se desenvolve ,
deixar claro como as guestOes relativas a ordem em Tikuna es-
tdo crucialmente relacionadas a teoria do Caso e ao principio
da visibilidade, necessariamente ohservado na atribuicdc de pa

pel tematico.
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1l - A Ordem SOV

Nas sentencas abaixo, temos o verbo precedido de dois ar-

gumentos: © primeiro indica © agente; o segundeo,o paciente,

resultado, o cobjeto da agcaoc  :

(1.1.) Maria pacara i'l ga 1ine

Maria cesto 3p.fem— fazer

ontem

'Maria fez cesto ontem!

(1.2.} Reinalde airu nima'

Reinaldo cachorro 3p~matar

'Reinalde matou o cachorro'

(1.3.) Gracila TLuiza'#l ivau

Gracila Uﬁza—dativég

3p. fem-pegar

'Gracila pegou a Luiza'

{1.4.) Maria rit Elisasi idau

Maria topico Elisa-piolho

3p. fem-procurar

'Maria catou piolho da Elisa'’

17
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(1.5.) airu r{t atape nabl’'

cachorro topico c¢obra 3p-

morder

'0 cachorro mordeu a cobra'

(1.6.) Elisa rl Luiza'll iyawlpara

Elisa tbpico Luiza-dativo

3p. fem—~cogar (riscar)-perna

'Elisa esta cog¢ando a perna da

Luiza'

Poderfamos considerar os dois argumentos em questao como
sendo, respectivamente, o sujeito e O objeto de suas sentencgas.
No entanto, antes de fazeé-lo, ha algquns fatos a serem levados
em conta.

Em primeiro lugar, na ordem focalizada nota-se gue o gue
poderiamos considerar como sujeito aparece, muitas vezes, segui
do da particula #ll, como se v& nos exemplos (1l.4.), (1.5.} e
{l.6.). Essa particula aparece tamb&m, facultativamente, em o-

ragoes intransitivas apbs 0 agente como em

{(1.7.) Reinaldo rlt mnifene 1 ngewa

Reinaldo tdpico 3p-cacar  x

hoje

'Reinaldo foi cagar hoje’
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(1.8.) Reinaglde nifene i nhum3d
Reinaldo 3p-cagar x agora
'Reinaldo foi cagar hoje'

Essa mesma particula, nas ora¢des transitivas, pode  nao
aparecer apds o agente, como acontecé em {1.1), (l.2.) e (1.3.),
tudo indicando gue ela nao & identificadora de um sujeito. Nos
a consideramos como marca de tépicc e vamos voltar a ela mais
adiante (cf. 4}.

Em segundo lugar, guando os argumentos que indicam o agen
te e o0 paciente se encontram antes do verbo, ambos n3ao recebem
necessariamente uma marca morfoldgica: como mostra o exemplo
(1.2.), a ordem pode bastar para a identificacao de agente e
paciente. A necessidade da marcagaoc de caso surge agui a par-
tir do momento em que o segundo argumento, gue € © paciente,
possui o tracgo [+ animadol] , como ocorre no exemplo (l;%lg.

Feitas essas consideracgoes, terliamos como exemplos real -
mente representativos da ordem S0V as sentencas (1.1), (1.2.) e
(1.3.), podendo-se nelas, em principio, identificar um sujei.
to: a primeira frase nominal contrasta com a segunda no gque
diz respeito a algumas das caracteristicas que tém sido conside
radas como identificadeoras do sujeito20 : a interpretacaoc agen
tiva, propriedades de marcacao de caso, concordancia verbal.

Com relacac & concorddncia verbal, tem-se que, na  ordem
SOV, o verbo sd exibe concordancia com a primeira frase nomi-

nal:

(9) Peduru Luiza'l niwlipara

Pedro Luiza-dative 3p-cogar - perna
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'Luiza estd@ cogando a perna da Luiza'

{10) Luiza Peduru'd Lyawllpara
Luiza Pedro-dativo 3p.fem- cocar - perna

'Luiza estd cogando a perna de Pedro'

A concordancia entre o verbo e o primeiro sintagma nominal &
o meio gue a lingua oferece para manifestar a relacgdc entre um
predicadoc e © seu sujeito. Essa relagdo - a relagdo de predica-
cao - pode ser vista nos mesmos termos em gue a considerou
Williams (1980}. Seguindo-se Williams, quando um sintagma nomi-

21 . - . -
nal ¢ - comanda um cutro sintagma e guando esse Tltimo é c -

. 22 . .
subjacente ac sintagma nominal que lhe serve de antecedente,
estdo presentes as condigbes que permitem a co-indexacdo de
um predicado a um SN . Vista como manifestacg&c de uma relagio
- a relacdo de predicagac - expressa através de co-indexacgdo, 2
cecncorddncia entre o verbo e o primeiro sintagma nominal tem um
lugar na teoria dos Casos: a concordidncia revela o caminho pelo

- . . . . L, 23
qual se da a atribuigdo do Caso nominativo ao sujeitd. E essa
atribuigdo, nas construgdes focalizadas, faz-se da direita para
a esguerda.

No que diz respeito ds propriedades de marcacgac de caso em
Tikuna, gue € uma lingua que pode apresentar caso morfologicamen-
te expresso, a frase nominal em gque se tem sempre o caso morfolo
gicamente realizado como zerc € aguela gue poderia ser considera
da como o sujeito da sentenga. Comec a lingua em guestdo ndo &

ergativa, o caso sempre realizado como zerco marcaria néo apenas ©

sujeitc de verbo intransitive, mas também o sujeito de verbo

20



transitivo.

Como a guestéo do sujeito se reapresenta em coutros tipos de
construgdo, a ela retornaremos por mais de uma vez.

Nocs mesmos exemplos considerados acima come representativos
da ordem SOV, podemos identificar um objeto direto. A esqguerda
do verbo e adjacente a ele, esse objeto pode ser visto como regi
do pelo verbo, que atribuili ao objeto, da direita para a esguerda,
o Caso acusativo.

A atribuicdo de Caso e das fungdes temdticas de agente e pa-
ciente faz-se, assim, da direlta para a esguerda no interior de
uma ordem estrutural caracterizada por ser nficleo final - a or-
dem SOV. Vale dizer ainda gue, mantendo as expectativas geradas
pela atribuigdc de Caso e sua manifestagdo em uma ordem estrutu-
ral, € gramatical a presenga de objeto indireto em posigdc pré-verbal:

{(11) Peduru r#! nfina na'ne na'a ...

Pedro tbpico 3p. para flecha 3p-dar

'Pedro deu flecha para ele ... (ele=FPedro)
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2 - A ordem SVO

Sao exemplos da ordem SVO as seguintes sentengas:

(2.1.) Reinalde nayama ga aire ga ldpa'llra
Reinaldo ele-gobjeto-matar x cachorro

x tempo passado (recente)

TReinaldo matou © cachorro faz dias'

(2.2.) Bu'll nanayau ya nauita

menino ele-objeto-pegar x pedra

'O menino pegou a pedra'

Sentengas como as que estao acima sao comuns em Tikuna. Ne
las o argumento que expressa 0 paciente, o resultado ou o obje-
to da agao (P}, situadec a direita do verbo, & antecedido de de-
terminadas particulas gue, de acordo com falantes nativos, iden
tificam o item gue as segue como sende 'feminino! ou 'masculi-
no'?%. As mesmas particulas - tratadas em nossa tradugao lite-
ral como x ~ estao ligadas, ainda sequndo algquns falantes, a uma no
cao de tempo. Assim:

4  'nao-passado’

ya ‘nao-passado'

a  ‘naoc-passado’

Tais particulas alternam com

ga ‘'passado’

Podemos, inid¢ilalmente, considerar essas formas como introdute -
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ras do argumentc P situado & direita do verbo. Antes, porém,de
nos determocs nelas, vamos fazer algumas observagoes gue envol-
vem os argumentos por elas introduzidos.

Em primeiro lugar, o uso das particulas mencionadas nao se

restringe a& introducao do argumento P, como se pode censtatar

em (2.1.): ai se tem nao s& o emprego de
ga

antes de
adau 'cachorro!

como também antes de

fipa'lira 'tempo passadoc (recente)!

Em segundo lugar, had boas indicagoes para nao se dizer que
em sentengas semelhantes a (2.1.) e {2.2.), nas guais se tem a
forma verbal expressando internamente a nogao objeto, o argumen
to situado a direita do verbo tenha sido apensado no decorrer
do processo de producao 4o enunciado pelo falante, sendo, em
virtude disso, um "afterthought". A nocao 'objeto' interna ao
verbo tem como fungao indicar que em um enunciado ha um argumen
to que &€ P. De modo geral, esse argumento se situa & direita
do verbo em sentengas do tipo abordadc . A regularidade de
tal ocorréencia permite que se identifique P a partir da nogao
‘objeto' interna & forma verbal. Quando nao se encontra expres
sa tal nogao, ou P precede imediatamente o verbo, como em

(1.2.) Redinaldo ainu nima'

Reinaldo cachorro 3% p. - matar

'Reinaldo matou ¢ cachorro!

ou P se segue ao verbo, havendo, porém, & esquerda deste um cli
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tico25 marcadc casualmente e co-referente ao argumento em ques-
tao, como em
' T / )
(2.3.) Yatldl nl HL nd'u 4 onegll,
homem 32 p.-dative ele-contar x

histdéria-plural

'0 homem conta historia'

r =1 . !
(2.4.) Adlru na'ﬁi nango' 4 bu ﬂi

a .
cachorro 37 p.-dativo ele-comer

x menino {(crianca peguena)

'O cachorro mordeu o menino '

No caso de ndo se ter o clitico ou de estar ausente do verbo a
nogaco ‘'objeto' e, ainda assim, o argumento P se encontrar a di-
reita do verbo, esse ltimo se encontrara marcado casualmente ,
como se da em |

(2.5.) ELisa dLyawlpara Lluiza'l

Elisa ela-cogar-perna Luiza-dativo

'Elisa coga a perna da Luiza'

Até o momento, situacOes como a exibida em (2.5.) s6 foram en-
contradas nos casos de incorporagao do tema no verbo.

Em (2.3.) e (2.4.), a presenga do clitico co-indiciado ao ar
gumento P 4 direita do verbo mostra que o falante, ao produzir
o enunciado, o faz levandc em consideracdo esse mesmo argumento.
Isso também se dd em (2.1.) e (2.2.), em que a expressac da no-

¢ao 'objeto! interna & forma verbal € uma maneira de estabele -
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cer uma concordancia entre o verbo e o argumento P, gue se en-
contra regularmente d sua direita.

Colocadas as observagoes acima, podemo-nos indagar pelo pa-
pel desempenhado pelas particulas anteriormente mencionadas co-
mo introdutoras do argumento P situado 3 direita do verbo.

Como ja foi dito, as particulas

[§= rg PN

a4
nao ocorrem apenas antes do argumento P, podendo, algumas vezes,
ser dispensadas ou mesmo aparecer precedendo mais de um item em

uma mesma sentenga:
(2.6.) Nangewaca'll 4 Reinaldo axall napa

38 p.-nove X Reinaldo de rede

'A rede do Reinaldo & nova'

(2.7.) Nangewaca'll Reinalde anll napa

32 P.-novo Reinaldc de rede

'A rede do Reinaldo & nova'‘

(2.8.) Nifene L Redsnaldo ngewa

3% p.—-cagar X Reinalde hoje

'Reinaldo foi cagar hoje
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(2.9.) Nifene 4 Retfnaldo 4L ngewa
3¢ p.—-cagar x Reinaldo x hoje

'Reinaldo foi cagar hoje'

Deve ainda ser notado gue, em uma sentenga, O proprio topi
co (ver 4 ) pode vir a receber uma dessas particulas:

(2.10.) I nhuma #ll nanore 4 doll'lgll
- a
X agora topico 3. p.-pouco X

pessoa-plural

'Agora, tem pouca gente'

(2.11.) Ya natchi #ll naca’ Zchadau
x piolho tdpico 3% p.-por
18 pP.-procurar

'Piclho, eu cato'

Uma primeira gquestao que se coloca, a partir da observagao
dos dados, diz respeito ao aparecimento das particulas em gues
tao antes do argumento P situado a direita do verbo. Seria es
se aparecimento resultante apenas de uma necessidade discursi-
va? Estaria esse aparecimento ligado a presenga do clitico ou
& nogao 'objeto' interna a forma verbal? Teria ele uma rele -
vancia sintatica mais ampla?

Para comecar a responder a essas guestoes, vamos voltar a
dizer que o argumento P € o objeto da sentenga: a ele seria a-
tribuido o Caso objetivo, gue pode ser morfologicamente reali-
zado através do sufixo

- ' '‘dativo’

como acontece em (2.5.). A auséncia de realizagdo morfoldgica
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do Caso por meio de tal sufixo & coincidente com ¢ aparecimento

do clitico & esguerda do verbo ou com a expressao da no¢ao 'ob-

jeto' no propric verbo ~ como se pode constatar em (2.1.), (2.
2.), (2.3.) e (2.4.).
Nas sentengas em que, como (2.3.) e (2.4.), aparece o cliti

co referente ac objeto gue estda a direita do verbo, & o clitico
que fornece informagoes relativas nao sG a nUmero e pessoa, mas
também a Caso.

De acordo com Borer (1981}, a co-indexac¢ac obrigatdria do
clitico e da frase nominal complemento se deve ao fato de o cli
tico governar essa 4ltima, por ser ele um tracgo da cabega (ou
nliclec). Em Tikuna, que € uma lingua que permite a ordem  OQVS
{(ver 3), uma sentenga que apresente frase nominal duplicando o
clitico nao sera, de acordo com nossos dados, ambigua. Por e-

xemplo, para uma sentenga como
(2.12,) Nu'll nadau ya yaill
3% p.—dativo 32 D.=ver X homem
nao encontramos como sentido possivel
o homem. viu ele.
4 J

sendo ela interpretada como

X viu elei o homemi

devido & co-indexagdc existente entre o clitico e o objeto nomi

nal. Da mesma maneira, sentengas como

(2,13.) NlUma'l ) nlt 'l nadau ya yatll

ele-dativo 3% p.—-dativo 3@ p=ver x homem
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(2.14.) Rtape'& nima’ ya yatll
cobra~dativo 3% p-matar X homem
terao sua possibilidade de interpretacac ligada a presencga/au-
séncia do clitico.
Em (2.13.), a presenca do clitice leva & interpretacac de
yatll como objeto. Quanto a n&ma'&, também objeto, refere-se a
uma outra terceira pessoas

X esta olhando elei o homemi e um outro

E, em um caso come esse, haveria agramaticalidade caso o clitg
co estivesse ausente, como acontece em
(2.15.)* nlma'l nima ' ya yatil

ele-dativo 32 p-matar X homem

Em (2.14.), a auséncia do clitico permite gue a frase nomi
nal situada 3 direita do verbo seja tida como sujeito, resul -
tando dal a interpretacaoc

¢ homem matou a cobra
interpretagac essa dependente das condigoes estabelecidas para
o surgimento da ordem OVS (ver 3 ).

Nas sentencas em gue o clitico se faz presente, a co-inde-
xagao entre ele e a frase nominal objeto & obrigatdria. Se o
clitico em Tikuna ocupasse uma posigao argumental, a co-indexa
cac nao seria obrigatdria, isto e, a referéncia poderia ser dis
junta. Como tal nao acontece, construgdes com clitico em Ti-
kuna apbOiam a tese de Borer (198l1), a de gue o clitico & um
trago da cabega, governando a frase nominal complemento.

Ainda segundo Borer (1981}, o clitico despoja a frase nomi
nal complemento do Caso e, para nac haver viclagao do filtro de

Caso, € hnecessdrio que seja introduzido ‘um marcador de Caso
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"dummy" antes da frase nominal complemento - um marcador que, a
fora a observancia quanto ac filtro de Caso, pode nao vir a ter
relevancia sintdtica, uma vez que & perfeitamente plausivel, em
uma dada lingua, a sua introdugao no componente fonoldgice. Em

Tikuna, ha as ja mencionadas particulas

L 'nao-passado’
ya 'nao-passado’
a 'nao-passado’
ga ‘passado’
precedendo a frase nominal objeto na ordem SVO. Vejamos, en-

tdo, se & possivel manter para o Tikuna as afirmagdes gue Bo-
rer, seguindo Kayne (1975), faz sobre clitico e atribuigado de Ca
S0,

Cliticos e absorgdo de Caso em Tikuna. Nao & dificil verifi

car gue o clitico absorve Caso:

(2.16.) a. Manuef nll'll nadau ya  yatll

3p-dativo 3p-ver x homem
*Manuel viu o homem'

b. *Manuel it nadau yatl

3p-dativo

Construcdes como (2.16.b.) .ndo sao possiveis em TiRuna: yazll
"homem' ficou desprovido do Caso devido & absorgao realizada pe

1o clitico. J& construgoes como (2.16.a.) se tornam viaveis

porque, apesar da presenca do clitico, a frase nominal complemento tem, a-
aparentemente, a sua visibilidade ligada 3 presenca de uma das  particulas

menclonadas.
Atribuic&@o de Caso por particulas. As particulas inicialmen
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te apontadas e gque, mais adiante (ver Oracgoes relativas }, se
rao por nds chamadas de particulas indice, tambdm se fazem igual-
mente necessdrias fora do ambito da relacac verbo e frase nomi
nal complemento. A necessidade da presenga dessas particulas
em outros tipos de relagac & o gque se pode observar em certas
construgoes. Por exemplo, nas construgoes que envolvem a rela

¢ao genitivo- nome:

(2.17.) a. cutchiweml 'comida do porco'
porco comida
b. naweml 4 ngobll 'comida do jabuti'’

3% p-comida x jabuti

{2.18.) a. Techowirdi arll one 'Historia sobre Tchowiri'
de historia
b. Onregll L wenigll 'HistOria sobre passaros'

histéria-pl x  passaro-pl

Na inversaoc de ordem operada entre os termos de uma relagio
genitivo-nome, as particulas focalizadas necessariamente apare
cem, guer quando essa relagao, manifestada dentro da palavra &
invertida e ampliada para uma relagdo entre palavras {cf. (2.
17.)), quer guando essa relacao, mantida como relagao entre pa
lavras, & atingida por uma inversao da ordem (cf. (2.18.)).
Dizendo isso de outra maneira, as referidas particulas .apare-
cem quandc a relagaoc genitivo-nome & tratada como nome-geniti-
vo, alterando-se uma ligacao entre um niicleo e o termo gue so-

bre ele incide. No nivel da palavra, tal ligagao &€ expressa
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através da simples precedéncia da parte nao-nuclear sobre a

parte nuclear, como em (2.17.a.):

cutchiwemll
N

cutehd s wemll
N N

No nivel da locugao, nac & suficiente a relacao de precedéncia,
uma vez gque em construcoes similares a (2.18.a) nao pode fal-
tar azll 'de',que estabelece a relacao de dependéncia imediata

gue um termo mantém com o niicleo da construcac gque ambos inte-
gram. Isto &, em construgoes como (2.18.a.) as relagac sinta-

ticas seriam expressas como no diagrama abaixo:

b

(2.18.a.) SN
Sp
/\
SN P 5N
Tehowind arll onre

Quando invertida a relacao entre parte nao-nuclear e parte nu-
clear, mantém-se, no nivel da locucac, a exigéncia de subordi-
nar o termo nao-nuclear ao niicleo da construcac via a presenga
de uma particula gue, nesse caso, nac sera mais axll 'de', mas
uma dentre as particulas de que estamos tratando. Assim, ca-

sos como (2.17.b.) e (2.18.b.) teriam © mesmo diagrama:
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(2.17.b.) SN

SN Sp
////ﬁ‘\\\\
N P SN
nawemll A ngobll
(2.18.b.) SN
,/’/////)H\N\%“\\
SN sk
N
N b SN
onegll L weadlgl

Pode-se indagar por gue uma inversao da ordem operada entre
a parte nao-nuclear e © nicleo de uma construgao, leva, de acor
do com os diagramas precedentes, & manutengao, no nivel da locu
cdo, de uma mesma relagao sintatica, ao mesmo tempo em gque ha,
inexplicavelmente, a necessidade de nao mais se empregar uma
forma gue & de antemao explicitadora da relagao que esta em jo-
go, sendo essa forma substitulda por uma outra utilizada em ou~
tras construgbes. Na relagac genitivo-nome, a forma que expli-’
cita, no nivel da locugado, tal relagdo €& axll 'de', posposta a
um nome que, juntamente com ela, incide sobre o nficleo. Quando
essa relagdo &€ colocada em outra ordem, axll 'de' nao mais é ex-

pressc, muito embora nac constitua impedimento para a sua :.ex-
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pressao o fato de gue poderia vir a se encontrar em final de e-
nunciado. A ocorréncia de axll em final de enunciado nao & im-
possivel, como se pode ver em (2.19.},

(2.19.) - Te'e axall napa 7 'De quem &€ a rede?

Quem de rede

- Rednatdo antl. 'De Reinaldo’

e nao seria essa, portanto, a razao para nao terem sido encon-
tradas ocorréncias semelhantes a (2.20.), em que axll 'de' ocupa
o final do enunciadc, ao acompanhar a parte nao-nuclear pospos-
ta ao niicleo dentro da locugao .

(2.20.) % [O&egﬁ wenigll a&&]___ 'Histdrias sobre
SN

histdria-pl passaro-pl de passaros'’
Uma razao plausivel para a inexisténcia de ocorréncias semelhan
tes a (2.20.), ao lado da possibilidade da ocorréncia de axll
'de' em final de enun¢iado, pode ser buscada no nivel da consti
tuigao da propria locugac. Uma simples inversao da ordem entre
parte nao-nuclear e niicleo sem modificacaoc na estrutura de cons
tituinte deixa a auséncia de aill na relagao em causa sem expli-
cagac. Se pensada, porém, uma modificagao na estrutura de cons
tituinte quando se altera a ordem na relagac genitivo-nome, po-
de ser encontrada uma motivagac para a dispensa de axll e para o
conseqllente aparecimento de uma das particulas gue vém sendo
mencionadas ao longo desta segao. Uma alteragcao na estrutura
de constituinte que justifique a auséncia de axll seria aquela
gquelevasse a uma guebra na ligacao entre nilicleo e parte nao-nu-

clear, ao estar aquele seguido dessa ultima. Tal quebra seria ob
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tida pelo deslocamento da parte nao-nuclear para outro nivel
diferente daquele ocupado pelo nlicleo, de modo gue aguela nao
viesse a incidir diretamente sobre esse Gltimo. Com isso, a
subordinacdo imediata da parte nao-nuclear ao niicleo estaria
afetrada. E como gﬁ@ é forma posposta estabelecedora de subor-
dinagéo imediata, a sua presenga, ao ser invertida a ordem no
caso em questao, & insuficiente para resgatar a relagao gque es
ta em jogo.

Ao pensarmos a guebra na ligagao entre os termos partici -
pantes da relacao invertida nome-genitivo como fruto do deslo-
camento da parte nao-nuclear para um nivel diferente daguele
do nucleo, estamos, de fato, postulando uma nova ramificagao
em termos de constituinte. De acorde com tal postulacgao, as
particulas que estamos focalizando assumiriam o papel de ele-
mentos subordinadores indiretos ao nlicleoc da parte nao-nucle -
ar, agora ocupante de um outro nivel. Essas particulas, entre
tanto, ndo sac capazes por si s0s de nos dizer qual exatamente
o tipo de relagac mantida entre a parte nao-nuclear posposta e
o nicleo, uma vez que essas mesmas particulas ocorrem em .ou-
tros tipos de construgac. Para gue isso acontega, serd neces-
sario que d face subordinadora exibida por elas venha a se jun
tar uma propriedade de co-indexagac, isto &, elas teriam a pro
priedade de subordinar um termo a outro através da co-indexa -
gao. Se for assim, os diagramas referentes a (2.17.b.) e (2.

18.b.) deverao ser alterados para
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(2.17.b") /S-N\

SN SPL
/\ TN
SPi SN P SN
| |
@ N i ngobll
nawemnl!

(2.18.b") /SN\

SN Sp
A
l//,//ﬂ“\\\\\ /////,
sp. SN P SN
A
& N £ wenigll
oregll
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Um ponto a favor do gue acabamos de postular estid no fato
de gue a categoria vazia gue agora surge no diagrama pode ser
propriamente governada: © sintagma preposicionado mais alto
preenche, com relacao aguele gue estd mais baixo no diagrama,
as condigoes de ¢ - comando? & e, além disso, ambos estao co-in-
dexados. E, no que se refere a propriedade de co-indexagao exi
bida pelas particulas de gque estamos tratando, essa terminaria
por decorrer da propria caracteristica subordinadora apresenta-
da por essas mesmas particulas, caracteristica gue permitiria o
resgate de uma dada relagao sintatica.

Um outro tipo de construgao em gue se da o aparecimento das
referidas particulas & aquele em gque ocorre sintagma adverbial

posposto ao verbo:

(2.21.) a. Yatll  foecufchigu Lnangu
homem meio-dia-locativo asPecto—B? p- chegar
(lugar
dentro)

'O homem chegou ac meio-dia'

b. Yatll  Ainangu 4 Zocutchigu
homem asPecto—B? p—chegar x meio-~-dia-locativo
{lugar

dentro)

'O homem chegou ao meio dia'
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c. *Yatll 4inangu Zocuilchigu

'0 homem chegou ao meio-dia’

d. nallane dautchifaqu
3§p—fazer—roga terra firme-locativo (lugar den-

tro)

'Ele fez roga na terra firme'

e. walrawa na'll L dautchitawa
acai-locativo 3%p-ir x  terra firme-locativo

{lugar para)

'em busca de agal ele foi, na terra firme'

{ele foi em busca de agal na terra firme)

f. ni'u namagu

3?p—ir" caminho=locativo

'ele foi no caminho!

Seguindo-se o mesmo tipo de raciocinio hd pouco desenvolvi-
do, seria possivel postular, para as sentengas acima, os seguin

tes diagramas:
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{2.21.a.)

| /SV\
N SAdv sV
Vatll N v
focutchigu inangu
e /S\
S SP .
£
SN
SN sV l
£ N
N sadv SV tocutehigu
yaxtll N v
¢ inangu
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(2.21.c.)* S

/\

SN sv
/ \
N sV SAdv
|
Vatl inangu N
tocutchigu
* S
/ \
S SN
/\
SN 5V N
N
N Sadv \Y tocutchigu
Vatl N inangu
¢
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(2.21.4.) S

/\

EN 5V
/ \
¢ v SAdv
|
natlane N
dautchitagu
(2.21.e.)
s
,,—~""’J#"fF’#‘f’#ﬁﬁhkhhhhhﬂhﬁhﬁ““-~“
S SP{
/\ N
SN sV P N
N
¢ SAdv SV 4 dautchitawa
N
¢  sadv v
N
walrawa na'u
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{2.21.f.) 5

| //////jai“\\\R\
g \Y% SAdv
ne'a N

namagu

Alguns fatos, a partir do que se postula, sao dignos de no-
ta.

Em primeiro lugar, o grau de ligagaoc entre o sintagma adver
bial e o nacleo do sintagma verbal & responsavel pela  maneira
como € atribuldo o Caso a um dado sintagma adverbial. Se hd uma
estreita ligagao entre o verbo e o sintagma adverbial, esse Ql-
timo funciona como um complemento circunstancial e tem o seu Ca
so diretamente atribuido pelo verbc. E o que se da, por exem -
plo, um (2.21.d.), em gue, ndo importando a posigao & ‘direita
do verbo, a simples adjacéncia ao verbo de um nome flexionado
no caso locativo & suficiente para conferir a esse iltimo o sta
tus de complemento circunstancial do verboe. E bem verdade que
isso nao se da com todos o0s verbos, mas somente com agueles cu-
ja semantica inclui um complemento circunstanc¢ial. Entre esses
verbos estao nac somente agueles referentes a 'fazer roga' (2.
21.4.)

nallane 'ele fez roga'
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e 'ir' (ecf. (2.21.e.} e (2.21.f.)}),

. L 1 E Do |
waLrawa  na’u ac agal ele foi

(=ele foi em busca de acai)
ni'u namagu 'ele foi no caminho'

mas também aqueles referentes a 'embriagar', 'mamar "',
entre outros:
{2.22.) a. nawa paiyawaruwa tanga'll

3?p-locativo pajuaru-locativo l?p.pl—embriagar

'nés nos embriagamos nele (no oajuaru)'

(=ele o pajuaru da embriaguez)

b. namai naeyd ' dwa

3%p-mamar mae-peito-locativo

'ele mama no peito da mae'

As formas verbais ligadas a um complemento circunstancial permi
tem gque esse complemento gire em torne delas & maneira de um es
pelho, j& gue apenas a adjacéncia de determinados sintagmas ad-
verbiais em relagao a déterminadas formas verbais & suficiente

para que aqueles venha a ser atribuido Caso. Quanto aos sintag
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mas adverbials que naoc constituem um complemento circunstancial
do verbo, mas que, aoc invés disso, incidem sobre ¢ sintagma ver
bal (exs.: {2.2 l.a., b.)), esses retirariam a sua fungdo sin-
tadtica dessa incidé&ncia, assumindo a condigdo de modificadores
do sintagma verbal e, aparentemente, dele recebendo Caso. Colo
cados a4 direita do sintagma verbal, esses sintagmas adverbiais
nao levardo & existéncia de uma imagem em espelho: sem a pre-
sencga de uma das particulas de que vimos falando, eles Serao
rejeitados como agramaticalis.

Em segundo lugar, as construgdes com sintagma adverbial in
troduzem aqui pontes importantes relacionados 4 atribuigdo e ma
nifestagdo causal em Tikuna.

Um desses pontos diz respeito 8 existéncia de casos morfo-
16gicos na lingua. Uma evidéncia nesse sentido se encontra no
sintagma adverbial que, independentemente do seu posicionamento
& esqguerda ou d direita do verbo, fol apresentado como tende o
seu Caso diretamente atribufde pelo verbo. Considerando agqui a
atribuigdo de Caso de uma outra maneira, temos gue um verbo po-
de ser concebido como estandc associado a uma grade temética
gue representa os papéis temadticos que ele pode atribuir. Além
disso, na representacio que se faz do verbo, pode-se ter, atra-
vés da indexacdo de seus slots tematicos, a associag¢dc biunivoca
de tragos de caso a papéis temdticos?’. Com isso, & possivel
se ter, de maneira direta, a recuperagdo de relagbes semd@nticas
a partir de uma marca morfoldgica presente em uma forma nominal.
Esse tipo de representagdoc se adegqua &s situagdes de sintagma

adverbial com intima ligagdo com o verbo. Diante do fato de
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gue a interpretacdo estd diretamente ligada 3 prdpria presencga de
uma marca morfoldgica, tais situagdes té&m, na existéncia de um ca
so moerfoldgico que pode ser visto como a expressdo de um caso se-
mdntico, a explicagdo para o fato de que nelas o complemento ad-
verbial possa girar em torno das formas verbals, sem gue seja ne-
cessdric observar a ordem estrutural existente na lingua (ver 1,
A Ordem B0V}.

A existé&ncia de caso morfoldgico também pode ser estendida
aocs sintagmas adverbiais que ndo constituem um complemento cir-
cunstancial do verbo e ainda ds construgdes gue, apresentando in-
corporagao do tema, exibem um complementc que pode igualmente gi-
rar em torno do verbo.

No filtimo tipo de construgdo, cuja exemplificagdo feita ante

riormente em (2.5) pode ser ampliada de modec a conter um par,

(2.5) a) Elisa iyawtlipara Luiza'd
Elisa ela-cogar-perna Luiza-dativo

'Elisa coga a perna da Luiza'

b) Elisa Luiza'tl iyawlipara
Elisa Luiza-dativo ela-cogar-perna

'Elisa coga a perna da Luiza'
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uma explicagdo para a utilizacdo do caso morfoldgico pode ser en
contrada no prdpric processo de incorporagdc. De acordoe com
Baker (1988}28, um nome incorporado nadc necessita receber Caso,
uma vez que a sua visibilidade decorre da sua prdpria composigdo
com o nlcleo gue © incorporazg. Comoc © potencial de atribuicgdo
de Caso de um verbo acusativo ndo & esgotado pelo obhjeto que ele
incorpora, © verbo continua livre para atribulr seu Caso a alguma
outra frase nominal. Nos exemplos Tikuna acima, o fato de gque a
incorporacdo se dd pelo lado direito do verbo favorece o ponto de
vista de que © nome lncorporado naoc necessita receber Caso. Por
outro lado, o Caso acusativo - atribuidoc ao possuidor do nome in-
corporado (nos exempleos, o item lexical Luiza) - ndo tem condi-
¢des, devido ao processo de incorporag¢do, de se manifestar estru-
turalmente através da adjacéncia. Resta-lhe, entdc, a manifesta-
gdo como caso morfoldgico através do morfema -6 - 0 mesmo morfema
que vimos surgir na segdo anterior para a marcagdo de SN objete a
nimado 3 esquerda do vergg. Ao marcar mais de um papel temiatico,
esse caso morfoldgico se distingue daguele outro que apontamos co
mo existente no sintagma adverbial intimamente ligadc ao verbo.
No que diz respeito i possibilidade de exist&ncia de casc
morfoldgice também em sintagmas adverbiais gue ndc constituem um
complemento circunstancial de verbeo, ela nos conduz a um outro
ponto importante relacionado d atribuig¢do e manifestacgao casual
em Tikuna. Em principio, considerar para tais sintagmas a exis-
tBncia de um caso morfoldgico imediatamente associfvel a uma fun-

gio tem&tica independe do status do sintagma adverbial como argu-

mental (istoc &, intimamente ligado ac verbo) ou adjungid%% No en
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tanto, &€ justamente o status de sintagma adjungido gque coloca em
uma situagdo particular o sintagma adverbial gque nio & complemen-
to do verbo. Dessa situagéo particualar faz parte um mesmo meca
nismo, mecanismo esse gue também opera nas construgdes gue envol-
vem inversaoc da relagdo genitivo-nome. O quanto esse mecanismo
interage com a atribuigdo e manifestag¢&c casual e, em razdoc dis-
so, apresenta conseqtléncias para a ordem & uma guestdo gue nos le

va a considerd-lo mais de perto.

Nos tipos de relagdo exemplificados — nome-genitivo e sin-
tagma verbal - sintagma adverbial nac-argumental — hd um mecanis-
mc gue, operande neo sentido de tornar visivel © sintagma pGs-nu

clear, ndo & aguele derivado de propriedades estruturais decorren

tes de uma dada configuragdo formal. Tal mecanismo residiria em
um processo de co-indexagdo entre o sintagma colocado em um outro
nivel e aquele - preenchido por uma categoria vazia - que modi-

fica diretamente ou o sintagma verbal (cf. (2.21.b, e)) ou o sin-

tagma nominal (cf. 2.17.b', 2.18.bk'). EsSse pProcesso de co-indexa

cdo, por sua vez, teria lugar em situagoes gque envolvessem adjun-

cdo. Adjungdo, como se pdde notar, na relagdo nome-genitivo. Ad

juncdo, também, em casos de sintagma adverbial posposto ao verbo.

E, nesses casos de adjungdo, as particulas

1.
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degsempenham um papel fundamental.

Que tais particulas estdo ligadas a uma fungdc gue deva se
tornar visivel parece um ponto provavel, por exemplos j& dados an
teriormente. Essa necessidade de conferir visibilidade a certos
sintagmas se d& en determinadas construgdes, entre as guais ague-
las gue sdo objeto deste capitule: as construgdes em gue se tem
a ordem SVO. E, ao gue tudo indica, aparentemente poderiam ser
mantidas para o Tikuna as afirma¢des que Borer (1981} faz sobre
clitico e atribuigdao de Caso. No entanto, as possivels proprieda
des de co-indexac¢do das particulas que vimos focalizando, bem co-
mo a sua exata relevincia sintatica sdo, ainda, pontos por seren
desenvolvidos. Estao eles estreitamente relacionados, uma vez
que ambos sdo dependentes da existé@ncia demonstrada de determina-
das configurac¢des sintdticas e, inevitavelmente, da existé@ncia de
estabelecimento de um vincule entre formas da lingua estudada.
Por essa razao, vamos agui dar seqgiléncia a este capitulo exploran-
do, de um lado, a possibilidade dé existéncia de vinculagdes em Ti
kuna e, de outro lade, a articulagdc dessa possibilidade com as
especifidades da ordem SVO. Uma e outra sdc exploracgdes que nos
obrigardo a falar, entre outras coisas, da relagio entre sintag-

mas e, sobretudo, de cliticos e processos de indexagdo.
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2.1. vinculacoes

Nas relagSes entre sintagmas vinculados, importam especial-
mente o termo que vincula e o termo vinculado. Dependendo da
natureza do vinculo estabelecido e da natureza dos elementos
vinculados, pode~se estar diante de variaveis, tragos de sintag
ma nominal ou de elementos pronominais.

A palavra variavel aparece em Chemsky ~ e vamos aqui nos re
ferir de maneira especial a Lectures on Govenment and Binding -
no sentido de uma categoria vinculada a um operador, sendo con-
siderados operadores quantificadores, frase wh-, sintagma nomi-
nal vinculador em COMP e determinados elementos que aparecem
nas oragoes relativas. Os operadores sao vistos como formando
uma classe natural: operadores se situam em posigOes nao-argu-
mentais, isto &, nao sao argumentos - elementos gue portam um
papel tematico por satisfazZerem tragos de subcategorizagao do
niicleo lexical de uma construcao. Entre o operador e a varia-
vel que ele vincula ha uma relagaoc de natureza diferente dague-
la existente em outras vinculagdes. Operadores si3o termos vin-
culadeores, mas nem todos os termes vinculadores estabelecem 0
mesmo tipo de vinculoc. Por exemplo, no caso de constituintes
pos-verbais adjungidos - termos vinculadores>? -, pode-se ter,
devido a uma possivel atuacao da regra que move « , O apareci-
mento de um determinado elemento”". Dependendo da argumentagac u
tilizada e dos casos considerados, esse elemento pode ser um e-
lemento pleonastico ou um clitico inserido na posigao de sujei-
to, ou ainda um clitico gerado sob FLEX e acompanhado de PRO

na posigao de sujeito34 . HNesse exemplo e em outreos do . mesmo
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tipo35, o gue se v& € um vinculo mantido tomando-se por base
um elemento que ¢ - comanda outro a partir de uma posigaoc argu
mental. HA agui uma relagac de outra natureza, diferente da-
quela estabelecida entre operador e variavel, e a diferenga es
t3 situada na natureza do vinculo gue elementos vinculadores -
operadores e nao-operadores - podem estabelecer a partir da po
sicao gque ocupam.

Elementos vinculadores localizados em posigoes periféricas
(operadores) passam, em fungao da posigao gue ocupam, a ter co
mo escopo um certo nodulo dentro da sentenca, ao passo gue ele
mentos vinculadores situados em posigao argumental (n3o-opera-
dores ou antecedentes) passamr, também em fungao da posigao gue
ocupam, a permitir a constituicgao de cadeias argumentais den-
tro de sentencas.

Se a natureza do vinculo estabelecida a partir dos elemen-
tos vinculadores nao &€ a mesma, também naoc é a mesma a nature-
za dos elementos vinculados.

Variaveis, elementos em posigao argumental vinculados a e-
lementos em posigao nao-argumental (operadores), possuem Caso
e podem funcionar como sintagma nominal pleno. Sao verdadei -
ras expressoes referenciais, na medida em que nao sao admiti -
das onde nao o sao sintagmas nominais referenciais, isto &, em
posigOes nao selecionadas como temiticas por certos verbos, co
mo no exemplo abaixo do portugués, lido de maneira nao-metafd-
rica:

* (2.23.)

[E 0 que [S 7] troveja]:] (para cada x, x troveja)

Com respeito aos elementos que estao vinculados dqueles em
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nosicdo argumental, esses, gquando sac categorias dei-
xadas para tras por uma regra de movimento , tém como carac-
teristica ¢ fato de transmitir, e nao propriamente de reter, ©
papel tematico gue portam. Em razao de transmitirem seu wva-
pel tematico, tais elementos chegam a ser considerados COmo
néo—argumentosBG, apesar de ocuparem uma pOSicdao argumental.

Para poderem transmitir seu papel tematico a um antecedente, &
necessario gue esse antecedente nao possua papel tematico pro-
pric, independente: comc um argumento sO pode, pelo critério
©, possuir apenas um papel tematico, a transmissao de papel te
matico pelo elemento vinculado a seu antecedente pode-se dar
apenas se esse (ltimo estiver previamente desprovido de papel
tematico. Essa exigéncia coloca a necessidade de conciliagao
tedbrica entre posigdo argumental (posicdo ocupada no caso pe-
lo antecedente do elemento vinculado e pelo proprio elemento
vinculado) e antecedente (elemento vinculador em posigao argu-
mental e, ao mesmo tempo sem papel tematico, ocupante que & de
uma posigao nao-tematica). A conciliagao necegsiria surge da
definicdo de posigdo argumental, que & vista como sendo aquela
em gue um argumento pode aparecer na estrutura gerada pelas re
gras de base e pode ou nhao ocupar uma posigac tem&tica. Dito

de outra forma, a posigdo argumental & aquela gue potencialmen

te aparece como posicdo temitica, mas ndo necessariamente37 .
Passado o papel tematico ao antecedente que esti em posi-

gao argumental, mas, ao hesmo tempo, esta situado em posigﬁo
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nao-tematica, as categorias vazias deixadas para tras podem
ser consideradas tracos de sintagma neominal, isto e, um tipo
de andfora. Tragos de sintagma nominal, anaforas, nao se con-
fundem com variaveis, tendo em vista caracteristicas ji aponta
das. 53c elementos vinculados de natureza diferente. Tal di-
ferenca, entretanto, nao impede gue ambas, variaveis e anafo -
ras gue sao tragos de sintagma nominal, possam ser reunidas em
uma bnica categoria vazia, a categoria de trago . O gue permi
te a passagem de um trago de sintagma nominal & condigao de va
riavel é justamente a possibilidade de transposigao de um limi
38

te: o limite fornecido pela sentenga. Transposto esse limi-
te, o elemento vinculador pode sair de uma posig¢ac argumental
e passar para uma posigao nao-argumental, periférica. Se essa
saida se da, o elemento vinculador assume a condig¢ao de opera-
dor, levando & constituigao de uma cadeia nao-argumental, por
meio da qual um elemento de fora da sentenga tem como es5Copo
algo dentro da sentenca. Nem sempre & possivel a um elemento

vinculador em posigao argumental transpor simplesmente o limi-
te imposto pela sentenca e se tornar um operador; essa trans-
posicdo se da sob condicao. Da mesma forma, nao & possivel
simplesmente transmudar um trago de sintagma nominal em varia-
vel; essa passagem também se da sob condigdo. De um lado,
deve existir uma situagao estrutural especifica, que & aquela

gque permite o movimento ciclico sucessivo do elemento desloca-
do 3% ata que esse chegue a uma posi¢ac periférica. De  outro
lado, espera-se que, ao sSe aplicar a regra gue move &« para uma

posigdo fora da sentenga, possa haver atribuigado de Caso atra-
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vés da propria regra que move MAO, a qual teria o poder de con
ferir o mesmoc indice aguele que passa & condigao de operador e
d categoria vazla gque, hierarguicamente, dele se encontra mais
proxima. E o respeito a condigOes como essas gue permitem que,

por exemplo, em uma senten¢a passiva como
: ]
(2.24.) Quem, [ti foi morto t ]

se tenha uma anafora sem Caso (t') gue transmitiu, por meio de
regra gue moveo, seu papel tematico a um elemento vinculador

em posigdo argumental (t) que, por sua vez, ainda atraveés da
regra gue move =, se encontra vinculado ac gue € agora um ope-
rador (Quem), sendo que t, em razao disso, pode ser entao con-
siderado uma variavel com Caso.

A reuniao de variaveis e tracos de sintagma nominal em uma
categoria mais ampla nao quer dizer gue essa ultima tenha per-
manentemente que admitir as outras duas como suas integrantes.
Uma modificagao na maneira de conceber um dado RProcesso
sintatico pode fazer com gue haja uma redugao gualitativa enm
termos dos movimentos gue podem levar um trago de sintagma no-
minal para uma posigao argumental dentro da sentenga e 13 man-
té~lo 41, E, como consegfiéncia de uma tal modificagdo,  tem-
se, dentro da teoria, uma permissac para que a categoria mais
ampla - trago - acabe por conter um Unico integrante - a varia
vel -, gque termina por ser a ele igualada'42 .

Variaveis e tracos de sintagma nominal, reunidos na cate-
goria trago, nao sao os Gnicos tipos de vazio admitidos dentro
da teoria gerativa. Além deles, hd o vazio estrutural e um va

zio de comportamento idéentico ac de um pronome.
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0 vazio estrutural & aquele gue nac recebe Caso, nao rece-
be funcao tematica, nao & governadoe. E o vazio completo.

0 outro tipo de vazio referido € conhecido como PRO. Ao
contrario do trago de sintagma nominal, ele requer um antece -
dente com papel tematico independente e possui ele prdprio um
papel tematico independente. Esse antecedente & remoto, nao
estando necessariamente na mesma Oragac ou 0 Mesmo sintagma
nominal. A escolha doc antecedente pode ser determinada pelos
papéis temiticos ou uma outra propriedade semantica do  verbo
ou ainda envolver certas condig¢oes pragmaticas de alguma espé-
cie. Dadc o fato de a escolha do antecedente de PRO nao ser
algo que se possa determinar com precisac, ela pode ser vista co-
mo ndo nascendo de uma configuragao estrutural em gue exista
necessariamente uma relacgdo de c - comandé? Ao contrario, co-
mo se busca para PRO um antecedente que pode estar em algum lu
gar, mas nhao necessariamente em um lugar determinado de ante-
maoc, a exigéncia estrutural gque termina por ser compativel com
a liberdade de PRO em relacao ao seu antecedente & a exigéncia
de gque PRO ndo seja governado. Com relagao 3s caracteristicas
gramaticais do proprio PRO, essas fazem lembrar as de um prono
me: PRO & compativel com informagdes relativas a pessoa, niime
ro, género e, eventualmente, Caso 44. Relacionando-se as .ca-
racteristicas gramaticais de PRO & guestao de dominios estrutu
rais, tem-se gque PRO, enguanto possuidor de tais caracteristi-
cas e tratado como categoria vazia nao-governada, €sta ausente

4 .
5 o dominios relevantes

de dominios considerados como opacos
para a vinculagao de uma andfora e para a manutengao da -refe-

rencia disjunta entre um pronome e um seu possivel anteceden-~
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te. As posigdes em gue PRO aparece sdo nao-opacas, transparen
tes, posicoes gue tanto incluem o sujeito de um infinitivo
quanto a de complementizador. Pcor poder ocupar tais posigoes
€ gue se pdde aventar para PRC, em determinadas construcgdes, a
condigao de operador % ou mesmo a de sujeito em sentencas de
linguas pro-drop 47. Nessas Ultimas, o verbo flexionado - in-
dicio da existéncia de concordancia entre o verbo e um pronome
sujeito ausente - nao & prova de gue a posicac de sujeito seja
governada, ja gue o elemento concordancia (AGREEMENT) pode ser
visto como intimamente ligado ao verbo e, conseglientemente, co
mo um elemento nao-governante da posigao de sujeitec, que se
torna, assim, transparente.

A partir da exclusao de PRO de certos dominios, resta a
teoria lidar formalmente com a referéncia de PRO e, com isso,
lidar com os limites dentro dos gquais PRO pode encontrar essa
sua referéncia.

A referéncia de PRO, ja foi agui mencionado, nio & preci-
sa. PRO pode encontrar sua referéncia no complemento ou no su
jeito de um verbo de uma outra oragac. PRO também pode pos-
suir uma referéncia arbitridria, que & possivel em certas cons-
trugdes *%. Ainda & pertinente a PRO um outro tipo de referén
cia, referé&ncia que nao se confunde com aguela em que PRO en-
contra sintaticamente © seu antecedente ou com a referéncia ar
bitraria, em que se pode, a partir de informacoes sintaticas ,
afirmar que determinados sintagmas nao podem ser candidatos a
antecedentes de PRO49. O outro tipo de referéncia sugerido &

aquele em gque PRO pode ter como antecedente um sintagma dentro



da sentenca de que faz parte ou qualguer outra coisa que este-
ja fora dela. Esse tipo de referéncia pode ser chamada de re-
feréncia incontrolada de PRO. Ela encontra exemplos em casos
de adjuncgao de sintagma neminal a¢ sintagma verbalSO, guando
PRO & inserido na posicac de sujeito no curso da derivagao.
Participa ainda desse mesmo tipo de referéncia o PRO que, nas
linguas pro-drop, € gerado na base e co-indexado com o elemen-
to concordancia (AGREEMENT)-!,

Como PRO ndo estd necessariamente sujeitc a ¢ - COITEIldOSZ e nac g
categoria governada, a referéncia de PRO nac pode ser obti
da através da teoria de vinculagaoc, e sim através da teoria de
controle. A tecoria de controle, que trata da referéncia de
PRO , pode prever em parte o antecedente da categoria em ques
td3o, através da constatacao de gue propriedades do verbo podem
estar envolvidas no controle de PRO. Da mesma forma, a teoria
de controle pode falar da referéncia arbitrdria de PRO, levan-
do em conta ambientes sintdticos em gue essa referéncia &
p0551vel53 . Entretanto, a maneira que a teoria de controle
vem possuindo para lidar formalmente com a referéncia de PRO &
a checagem de indices atribuidos por indexagio54 . No mais, o
que se tem € um campo aberto a investigacgao, onde ha -caminhos
sugestivos - caminhos como o estudo da relacao entre a escolha
do controlador de PRO e os papéis tematicos ou outras proprie-
dades do verbo, ou caminhos como o estudo de condigoes pragma-
ticas. No que diz respeito, portanto, aos limites dentro dos
quais PRO pode encontrar a sua referéncia, existe, aparentemen
te, um imenso terreno de possibilidades. Entretanto, nesse

terreno. ha espago para certezas, entre elas a de gque & suficien-
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te que ¢ antecedente de PRO seja um elementoc da estrutura de
argumento da oragéo. Essa certeza, por sua vez, faz de PRO u-
ma categoria de comportamento idéntico a de cutros elementos
pronominais e promove um deslocamento tedrico: & questac da
referéncia de PRO sobrepoe-~se outra, que diz respeito ao apare
cimento do préprio PRO. Esgsa Ultima guestao passa a ter mais
relevancia, na medida em que, tanto ou mais gue a referencia
de PRO, importa demonstrar gque PRO pode e deve aparecer em ceY
tos lugares. Dessa forma, a teoria de controle - gue checa a
referéncia de PRO - se torna secundaria em relacldo s teorias
de governo e vinculacac e ao principio de projecao associado a
teoria de Casc - gue, respectivamente, permitem dizer onde PRO
pode e deve aparecer,

Na predomindncia assumida, em face da teoria de controle,
por agquilo gue & considerado matéria de governo, vinculagao,
principio da projecao, teoria de Caso, pode ser localizado o
fator que contribui para reunir PRO d varidvel e ao tracgo de
sintagma nominal. Nessa reuniao, os tr@s acabam por ser vis-
tos como manifestagoes de uma Unica categoria vazia®~. Também
na referida predominancia pode ser localizada e justificada u-
ma atitude do analista, gue, envolvido pelo problema da identi
ficacao das categorias vazias, adota como procedimento seguro
a inspegao do par estrutura D e estrutura S. Durante essa ins
pecao, verificam-se posi¢oes e vinculagdes:

"Se &K em uma estrutura S foi derivado por
movimento de f a partir da posigao ocupa
da por«, entao serd dito que« & o trago
de 3 e (30 antecedente t de«. ‘Pelo
pr1nc1p10 de pro;egao, o antecedente t

dex estd em uma posigdo nao - © [ nao-te
matlca J... se«é XK wvinculado localmen
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te [= localmente vinculado a partir de
uma posicac nac-argumental] por um ante
cedente t, & varlavel. Se o™ & A vincu-
lado localmente [=localmente vinculado
a partir de uma posig¢ao argumental], &
um traco de sintagma nominal, uma ana-
fora nao-pronominal. Em gqualquer outro
caso, uma categoria vazia € PRO, uma a=
nafora pronominal. Segue-Sse gque sew &
livre ou vinculado por um vinculador lo
cal A [vinculador local em p051ga0 argu
mental] em uma p031gao 6 [posicao tema-
tica] , entao ele & PRO." 56

Ainda envolvido pelo problema da identificacao das catego-
rias vazias, o analista deve recorrer nac sé a inspegao do par
estrutura D e estrutura $, mas também 3 nocao de categoria de
governo 5? esteio do gue sao os principios de vinculagao: uma
anafora € vinculada na sua categoria de governo; um pronominal
€ livre na sua categoria de governo; uma expressao referen-
cial & livre %,

Se, convencido de que uma associagao existente entre elemen
tos & violadora dos principios de vinculacac, o analista chega
a& conclusao de que, apesar da violagao, had uma associagao neces
sdria entre elementos, tal associagdo pode ser vista , no guadro ted
rico adotado, como sendo de natureza diferente daguela relevan-
te para a teoria da vinculacao. Ela pode ser vista ndo como Co-in-

59

dexacao entre elementos, mas Como co-superescrigao

Assumiu-se em certo momento a co-superescrigio para se dar con-
ta de casos em gue, por exemplo, um sintagma nominal poOs-verbal

60 , numa flagran-

estd co-indexado com um elemento c-comandante
te violagao do terceiro principio da teoria de vinculacgao, pelo
qual uma expressao referencial é livre. A co~superescricic também se tor

nou Gtil para explicar a concordancia existente em linguas pro-
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drop. Como esse tipo especial de associagao entre elementos &
de natureza diversa da teoria de vinculagao e como a teoria ge-
rativa estd modularizada em teorias gue se interligam, a co-su-

perescricac foi ligada & teoria de governo, sendoc tida comc um

"controle local", isto e, um subcasc de governo6l,
Por fim, digamos gque estac explicitadas aqui possibilida
des tedricas referentes a vinculagao entre elementos- Vejamos

como sao essas possibilidades confrontadas com ¢ nosso objeto

de estudo.
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2.2. Vinculacoes em Tikuna

Para alguns dos diagramas até agora apresentados {cf. 2.17.
b', 2.18.b', 2.21.b, 2.2l.e), foram colocadas a existéncia de
uma categoria vazia, a existéncia de um sintagma adjungido e de
uma vinculagdo desse sintagma ao nodulc que domina a categoria
vazia, dando-se tal vinculagéo através de um processo de co-in-
dexagao. Vejamos se essas sao "existéncias" teoricamente possi
veis e se sao "existéncias" que encontram apcio em dados da 1lin
gua Tikuna.

Voltemec-nos wpara a categoria vazia. Trata-se, nos diagra -
mas mencionados, de um trago de sintagma nominal, de uma varia-
vel, de um vazio completo ou de um PRO?

A favor de se considerar o vazio pretendido como um tragoe
de sintagma nominal, pesaria uma certa visac do sintagma adjun-

gide, sintagma aoc qual a categoria vazia se encontra ligada.

.~ B2 . . . - -
Nessa visao , 0 sintagma adjungido e ocupante de uma posigac
nao-tematica, e, afinal, e sabido gque sintagmas nominais movi-
dos e que deixam tracos sO podem ser movidos para posicoes nao

-tematicas.
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Como principal evidencia contra a se considerar o vazio
focalizado como um trago de sintagma nominal hd um ponto. A
adjungao pode ser vista comc envolvendo uma posigac nao-temati
ca, dado o fato de o sintagma édjungido nac ser imediatamente
visivel para a atribuicao de papel tematico: & necessaria a
presencga de uma particula atribuidora de Caso para gue um sin-
tagma em adjuncdo adguira condigoes de visibilidade. Além dis-
50, nac ha uma motivacgao sintatica para o movimentc do sintag-
ma adjiungido 6%

0 vazio em guestio poderia ser PRO, nac fossem alguns in-
convenientes. O termo vinculador nao estd em posigao temati
ca. Some-se a isso o fato de gue, como PRO € sempre visivel
para a atribuicao de papel teméticg? a permissaoc para o seu
aparecimento terd que ser detectada nao a partir de sua visibi
lidade, mas a partir da demonstracao de gue, nas construqﬁes
consideradas, hd posicoes nac-opacas. Tais inconvenientes re-
cebem um outro, gue & aguele gue, nas construgées consideradas
faria de PRO uma categoria governada - algo incompativel com a
propria definigdo de PRO. Esse Ultimo inconveniente pode ser
contornado se for repensada a questac do governo dentro das
construcoes gue estamos considerando.

0 vazio pretendido poderia ser visto comc uma variavel,
por estar portando Caso em funcao de uma indexacdo. proposta. A

exigéncia de gue uma categoria vazia porte Caso, para ser defi
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- - 65
nida como variavel, vem sofrendo restricoes . E, com essas

restrigoes, © que ganha relevo em termos da definig¢do de varia-
vel, & a posicao a gual um elemento vazio se encontra vinculado.
Nas construgtes consideradas, a posicac 3 gual se encontra vin-
culado o elementc vazioc proposte & nao-argumental, no sentido
de gque ela nao & uma posigac que expresse por si uma fungao
gramatical. Na realidade, trata-se de uma posigac nao-argumen-
tal gue, vinculande um elemento vazioc em posicgao argumental,
participa, através da utilizagao de determinadas particulas, da

recuperacac de uma dada fungao sintatica. © elemento vincula -

do, pela natureza da posigao que ocupa o elemento vinculador,
pode ser considerado uma variavel.

Compativel com uma variavel, o elemento vazio em questao
pode alternar com uma forma pronominal, como se vé pelos exem-—

prlos abaixo:

(2.25.) £o'nll tactima 'nosso costume'
lp.pi- lp.pl-costume
genitivo
(2.26.) no'xll naclimagtl 'costume deles'
3p.- 3p-costume-~plural
genitivo
(2.27.) ... no'nl naane £ Ticunagll
3p- 3p-terra X Ticuna=-pl
genitivo

'a terra deles, dos Ticuna'
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(2.28.) ... no'nl daru'll L  ngema
3p- guarda; cuidador x déitico

genitivo

wWwoca

boi, vaca

'o guarda (pastor}) dela, daguela vaca'

(2.29.) VYeguma tehille
naquele lp.s.-embarcar
tempo

'naguele tempoc eu embarquei'

(2.30.) nagu tehille 4 ngema aviac
nele lp.s.-embarcar x déitico aviao

'nele eu embarguei, aquele aviao'

(2.31.) ... nhumata nphema  nangu 4ozl
ate que la 3p-chegar X 3p-dativo
nangocullva 9a bua
3p-comer-tudo- X crianga
nominalizador
locativo

'... até gue 1la ele chegou, no lugar de comée-las ,

as criangas'

A variavel & uma verdadeira expressao referencial, nao sen

do admitida - como foi dito anteriormente - onde nao ¢ saoc sin-
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sintagmas referenciais. A alterndncia de uma varidvel com um
elemento pronominal em uma mesma posi¢aoc esta de acordo com a
visao que se tem do que seja uma variivel . Nos dados acres
centados, © gue se Vé & gue, com respeito ds construgoes gue
envolvem as relagoes genitivo-ncme e sintagma adverbial pPOSPOs
to, ha uma co-referéncia entre uma expressao referencial em ad
jungac e um elemento vronominal. Esse elemento pode ter ' duas
fontes em termos de atribuigéo de Casc: ou o nucleo da cons -~
trugéo dentro da gual ele se encontra ou uma posposicac gue a
ele estaria cliticizada por razoes fonolégicas. Nao € preciso
nem possivel pensar aqui em indexacao como meio de atribuicao
de Caso ac elemento em posicac argumental. Quando & o vazio
que se apresenta, no lugar do elemento pronominal, nao & invia
vel vensar em um elemento elidide gue também naoc necessita re-
ceber Caso de um sintagma adjungido a ele indexade. 0O elemen-
to vazio, que & uma variavel e como tal & livre, necessita apbe
nas estar prooriamente identificado. Essa identificacac pas-
sa, a nossc ver, pela constituicao de uma cadeia da qual faz
parte o sintagma adjungido. Tal sintagma & ¢ antecedente da
varidvel e ele tem a sua visibilidade ligada a um mecanismo sintdtico que
inclui as particulas que ¢ antecedem. Participando da visibilidade

do sintagma adjungido, essas particulas também fazem

com que esse ultimc seja relacionado sintaticamente ac que fi-
cou para tras no enunciado. Essa face gue possuem as particu-
las de desencadear a recuperagac de uma informagac sintdtica &
vital para a constituicao da cadeia de que faz parte a- varia-
vel. BAlem disso, € essa mesma face gue propicia a identifica-

cao do elemento vazio em posigac argumental. Como a id@ia ba-
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sica agul & a de relacionar um antecedente a um elemento vazio,
sem afirmar que esse ekmento deve a priori possulr Caso, vamos fa
zer notar a assoclagdo entre o sintagma adjungido e o elemento em

posigdo argumental através de iIndices superescritos.

Assim, os dados acima gue conté&n um sintagma adjungido te-

rdo esse sintagma associado ao elemento argumental:

(2.27.a.)

T N A Ticunagll

' ‘ Ticuna-plural
ne ' nll naane

3p-genitivo B?p-terra

'a terra deles, dos Ticuna'

(2.28.) SN
's‘ﬁ//\spi
-”/,///ﬂ\\\\\ ff”’/’/f\\\x
sp* siv P SN
'N N |
no[ﬂa danL'ﬁ Det SN
|

3p-genitivo guarda ngema L
déitico WOLa

boi, wvaca
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'0 guarda (pastor) dela, dagquela vaca'

{(2.30.a.)
/////\“\H:_ P’###f#’flﬁxhﬁéﬁ
N N | s

’ < 4 Det SN
@ SA?V ST ' |
N v g ema N
nagu tehilte aveao
nele lp~embarcar

'nele eu embarquei, agquele aviao'

(2.31.a.} | 8
/,/’\. ,

SN/\E,‘\? P/\SN

| / AN f, /\

i . =
g Sadv SV Y ' nangoeullwa ga bud
I l 3p- 3p-comer tudo x cri-
T r dativo nominalizador- anca
nhema nangu lugar
ia 3p-chegar

'la ele chegou, no lugar de come-las, as criangas’
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Com o fim de verificar a validad~ da cadeia que estamos
instituindo e, ac mesmo tempo, de determinar o status da catego
ria vazia gue surge nessa cadeia, vamos focalizar determinados

constituintes que desempenham determinadas fungdes sintaticas.
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2.2.1. 0Os sintagmas'hdverbiais"

Introduzideos em passagem precedente, os constituintes que
estamos chamando de adverbiais serfo aqui considerados de dois
dngulos. O primeiro deles & o &ngulo estrutural, guando pensa
mos a posicdo desses sintagmas em termos da relacgdo Caso/go-
verno. O segundo dngulo é o da indexagdo de um atribuidor de
funcéo temdtica para Caso (Casc-indexaclo).

Do ponto de vista estrutural, a posigdc de sintagma adver
bial diretamente dominado por SV coloca uma guestéo imediata,
que & aguela referente a governo. Nessa quest&o, surgem al-

guns candidatos possivels: uma posposigdc, SV ou mesme V.

A um dentre alguns morfemas poderia ser atribuida, no in
terior de um sintagma adverbial, a condicao de posposicac. De

pendendc da construgac, esse morfema poderia ser, por exemplo,

um dos abaixo:

gu 'locativo (lugar dentro)'
wa *locative (lugar em, para)l'
ca' '‘por causa de'

ma'aq 'com'
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Tais morfemas, no entanto, nao desempenham, dentro da lin-

gua, uma Unica funcao. Podem ser modificadores de uma raiz ou
66 o P

base , definindo, com a sua presenca, a existencia de uma ca-
tegoria lexical - um nome. Nesse caso possuem papel idéntico
ac de prefixos que, juntados a uma raiz, fazem-na integrar uma
outra categoria lexical - um verbc. E, por desempenharem tal
papel, podem os morfemas em guestao ser considerados afixos, e

. nac posposigoes. Exemplos abaixo dao provas disso:
{(2.32,) pocu 'estar preso/prisao’

(2.33.) Ecupocujv 'vocé esti preso!

2p-estar preso

(2.34.) [pocugg]N 'dentro da delegacia'

estar preso/prisao-locativo

(2.35.) tae 'comerciar; comércio!

(2.36.) [natae]v 'ele comercia (vende ou compra)'’
3p~comerciar

(2.37.) [Iaegg]N 'no comércioc {compra ou venda)'

comerciar—-locativo

(2.38.) me 'bom, bonito!

{2.39.)Cname’l v 'ele &/esta bom'

3p-bom, bonito

(2.40.)[me&95ﬂ N 'pelo direito!
bom, bonito-

nominalizador-por
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(2.41.) pe ‘dormir, o dormir'

(2.42.) [Lpe]v 'ela dorme'
3p. feminino-

dormir

(2.43.) [pema'&]N 'com sono'

dormir- com

Por outro lado, apesar de modificarem uma raiz ou base, par
ticipam os mesmos morfemas da expansac de sintagmas nominais na
condigac de modificadores do todo resultante, fato gue os apro-

Xima das posposigaesﬁ7:

(2.44.) yema orewa 'naguela religiao'’
déitico palavra-

locativo

(2.45.) ga yema ngutagueegu 'naguela reuniao'

x deitico reuniao-

locativo
(2.4€.) guma berureca’ 'por causa daguela abe-
deitico abelha-por lha-[= daguele mel de a
belha]
(2.47.) mullma ga  nhure ga to tanll'l
muito X guanto X outro lp.pl-

mesmo tipo

dull'lica’
pessoa~por

69



'vor muitas outras pesscas como nés'

(2.48.) guma nalima'a ‘com esse peido’
deitico bosta, merda;

peido-com

(2.49.) napa 4L weawa 'na rede velha'

3p-rede x velha~

locativo
(2.50.) ngewaca'fcll ya  paneragu
novo-nominalizador X panela-locativo

'dentro da panela nova'

(2.51.) £ popera 4  ngewaca'llwa 'no caderno novo'
b’y papel X novo-locativo

(2.52.) wl'i ya tilma anll omeg&’68
um X 3p-intima de macaco barrigudo-por

'por um macaco barrigudo dele’

A flutuacao exibida pelos morfemas gue caracterizam a exis-
téncia de um sintagma adverbial pode ser olhada e pensada pelo
dngulo da andlise sintdtica . Do ponto de vista da analise
sintatica, € possivel dizer gque um verbo atribui a um seu argu-

69 o que, por principio, e-

mento um determinado papel semantice-
le atribui somente um papel semantico. Quando a organizacao de

argumentos em um predicado mostra que ha mais de um argumento
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servindo a um verbo, essa organizac¢ao naoc necessita se cho-
car com o principio de atribuicdoc de papel sem@ntico pelo verbo
a um Gnico argumento, uma vez gue atribuicdo de papel semdntico
e organizagao de argumentos em um predicado podem ser vistas co
me coisas diferentes. Assim, um argumento de um verbo gue dele
nac receba papel sem@ntico tem a possibilidade de ter esse pa-
pel atribuido por um outro elemento que nao © verbc e, ac mesmo
tempo, de se manter cocme um argumento -~ argumento indireto -
desse mesmo verbo’? . No tocante a correspondencia entre o ni-
vel das relagOes gramaticais e agquilo gue possivelmente seriam
as relagoes lbégico-semanticas entre constituintes, algumas coi-
sas semelhantes podem ser ditas. No nivel das relagGes estrita
mente gramaticais, pode-se dizer de um argumento de um verbo
que ele recebe papel sintatico desse Gltimo e que, em razdo dis
so, ele & um argumento direto do verbo /1. Pode-se ainda dizer

gue, nc nivel das relagdes gramaticais, um argumento de um ver-
bo gue dele nac receba papel sintd&tico € um argumento indireto
do verbo 72 .

Nas construgoes em Tikuna gue apresentam, no sintagma ver-
bal ,um sintagma adverbial gque serve de complemento ao verbo
(ver 2.21.4., 2.2l.e.), esse sintagma &, em termos sintdticos ,
um argumento direto do verbo, por poder dele receber um  papel
sintdtico. Sendo assim, as marcas morfoldgicas portadas, na su
perficie, por esse argumento direto podem ser consideradas como
marcas previstas pelc proprio verbo, iste &, pelo significado

do verbo, que as traz codificadas no 1léxico . Assim:
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{2.53.) ta'e (tema) 'comprar'

N\
ca'
{2.54.) dau (tema) ':procurar'
AN
ca'l
(2.55.) ta'e {tema) 'vender'
N -
ma'a
(2.56.) nllnha (tema) 'topar, encontrar'
AN
ma'a
(2.57.) ng4i (tema) 'roubar'’
AN
. aal
(2.58.) gene(tema) ‘cagar’
AN
calt
(2.59.) 't (locativo) 'ir com finalidade'
AN
wa
{2.60.) 'd (locativo) 'ir percorrendo'
N\
gu
Codificadas no léxico, as marcas morfoldgicas em questao

nac serao vistas como atribuidoras de papel semantico, em um ni
vel de relacces ldgico-semanticas, nem como atribuidoras de pa-
pel sintdtico, em um nivel de relagdes gramaticais: num nivel
como no outro, quem atribui agui ambos os papéis é o verbo, que
governa o seu complemento. E, como Caso e governo estac inter-
ligados na teoria gerativa, & também o verbc gque agqui atribui

Caso. Portanto, as mesmas marcas morfoldgicas apontadas nao
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serao vistas como atribuidoras de Casc. Como consegliencia, em
nenhum momento da andlise as mesmas marcas poderao ser vistas
como posposicoes - elementos atribuidores de Caso. Elas deve-
rao ser vistas como afixos.

Nas construgoes que apresentam sintagma adverbial incidin-
do sobre 8V (c¢f. 2.2l.a., 2.21.b, 2.21.e.) ,a gquestao da atri-
bui¢do de papéis e da relagao governo/Caso sofre uma  altera-
¢do. Agqui o verbo nd@o ira, no nivel das relacgdes logico-seman
ticas, atribuir papel semantico a um sintagma que pode ser in-
terpretado livremente como locativo, instrumental, causal, be-
nefactivo, isto &, independentemente do verbo, gue nao possui
a propriedade de determinar-lhe ou fixar-lhe uma interpretacao.
A interpretagéo, nesse caso, esta diretamente ligada 3 presen-
ca mesma, no nivel das relagoes logico-semanticas, de marcas
morfoldgicas. No nivel das relagoes estritamente gramaticais,
o sintagma adverbial diretamente dominado por SV tem como ir-
maoc SV, e nao V, categoria da gual o sintagma adverbial em
guestao nac & complemento, isto &, categoria gue nao pode atri
buir papel sintatico ao sintagma adverbial, nem, consegllente -
mente, govern&-lo ou atribuir-lhe Caso. O governo da posigao
de sintagma adverbial imediatamente dominado por SV néao vem,
portanto, do verbo. Esse governo poderia vir de SV (V em ou-
tra notagao possivel), nao fosse o fato de que, em Tikuna, nao
& demonstridvel gque SV possua caracteristicas de elemento gover
nante. A posicao de sintagma adverbial diretamente doninado
por SV converte-se, entdo, em posigd0c n3ao-governavel. E, como

ela nao & governada, a guestac do governo deve ser pensada o-
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lhando-se para dentrc da propria posicao de sintagma adverbial.
Al, n3ao & dificil pensar a respeito de governo € Caso. As mar-
cas morfoldgicas anteriormente citadas sac presenga indispensa-
vel para a interpretacac do sintagma adverbial, o gque vale di-
zer que sao elas que realizam a atribuicao de papel semantico.
Para poderem atribuir papel semantico, tais marcas nao devem
ser afixos, e sim posposigbes. Como posposigdes, elas se tor-
nam, no nivel das relagoes estritamente gramaticais, capazes de
governar um sintagma e de a ele atribuir Caso.

Vemos, assim, repetir-se, nc nivel da analise sintatica, a
a dubiedade exibida por certas marcas morfoldgicas - dubiedade
ja revelada no nivel da prdpria anadlise morfoldgica. No preci-
so ponto em gue estamos a Observa-las, elas sao posposicoes e,
por serem posposigoes, © que vimos chamando até agora de sintag
ma adverbial diretamente dominadoc por SV torna-se um sintagma
posposicionado que tem SV como constituinte irmao. Essa altera
cao traz, consigo, obviamente, uma modificagéo em diagramas ja
apresentados: 2.21l.a, 2.21.b, 2.2l.e passam a ser, respectiva-

mente:

{2.61.} g

SN Sy
N sp sv
Vatll tocutehl  gu A%
homem reio-dia locativo |
Ainangu
aspecto=-3p-
chegar
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© '0 homem chegou ac meio-dia’

(2-62.) /S\
/S\ A
SN sV P SP
N sp* SV 4 tocutchd gt
r i meio-dia locativo
Vaitil ¢ v
homem inangu

aspecto-3p-

chegar

'O homem chegou ao meio-dia'
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(2.63.)

///////ji\\\\x\ N
i /////EE\\\\\ | SEN\\\\\\\
¢ spi SV L dautehita wa
[ ///ﬁ\\\\\ terra-firme locativo
i /
14 Sadv v
N na'd
wa ihawa 3p-ir

agai-locativo

'em busca de agal ele foi, na terra firme'

E, com as posposi¢oes inseridas nos diagramas acima, visua-
liza-se a impossibilidade de se ter, do ponto de vista da confi
guragao sintdtica, a existéncia de um governo estruturalmente g
xercido sobre a posig¢ao ocupada pelo constituinte que & irmao
de SV dentro de SV.

Do ponto de vista de uma andlise por Caso~indexagdo, ja re-
ferida agui anteriormente, o Caso nao & atribuidec pelo verbo.
Seguindo-se Stowell (1981), o verbo deve ter a sua subcategori
zagdo ligada a complementos nominais, os guais estdo especifica
mente marcados para Caso. Expressando essa i1id&ia mails recente-

mente aoc se voltar para linguas com um rico sistema de cCaso,
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Baker (1988: 112-113) representa a assoclagdc de um verbo a u-
ma determinada grade temidtica, esquematizando a atribuicado de
funcdes temdticas através da indexagdo de casas temdticas
{slots temdticos) do verbo a seus sintagmas nominals argumen-
tos. Em relacdo de irmandade no indicador sintagmatico de ba-
se, as casas temdticas indexadas estdo associadas a rbtulos se
manticos. O verbo também estd lexicalmente especificado para
a manifestagdc casual e tem essa manifestagdo associada, de ma-
neira biuniveca, a seus papéis tematicos. Exemplificando a
construgdo dessa representagao, a partir de uma sentenga como
'Jodo roubou a magd de mim' em uma lingua com sistema de caso

rico, Baker oferece o seguinte esguema:

VERBO SN=ablativo SN-acusativo
_ , i i
[C e 6,] CH| ABLA-' AC
tema fonte agente [ 82] r elJ
(h ()
act ABLA”

Esse tipo de representagdo permite que se formalize o rece
bimento do Caso por sintagmas nominais fora de uma exigé€ncia de
adjacéncia. Além disso, como atribuigdoc de Caso e manifesta-

cdo casual sdo coisas distintas, a proposta de Baker & extensi
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vel a sistemas lingfiisticos gue exibem cutros mecanismos de ma-
nifestagdo casual, entre eles a prdpria adjac&ncia. Isso é
possivel, ncs termos do prdprio Baker (Baker 1988: 116), atra-
vEs de um principio de interpretagdo fonololdgica pelo qual ca
da relagdo de Casco-indexagdo na estrutura S deve ser interpre-
tada pelas regras do componente fonoldgico.

No exemplo fornecido por Baker, a manifestacgdo casual é
morfolégica, estd relacionada a casos semd@nticos e sobre ela
nao pesam, evidentemente, exigéncias relativas 4 ordem.

No que diz respeito acs constituintes gue estamos chamar
do de adverbilais em Tikuna, uma andlise por Caso-indexagao nos
levard, em primeiro lugar, a dizer (como de fato ja dissemos
em passagem anterior) que neles o mecanismo de manifestacgdo ca
sual é morfoldgico. Em segundo lugar, que, por estar a inter-
pretacdo ligada & propria presenga de determinadas marcas mor-
folbgicas, tais marcas eXpressam casos semdnticos, no sentido
de Baker. Nessa situagdo, ailnda segundo Baker, atua uma con-

digdo pela gqual

"Se A atribui um Caso semdntico X, entd3o B recebe um teta,

de A se e somente se B recebe um Caso semdnticc X de A."

{tetax se refere ao papel temitico especifico associado

ao caso semantico X)

Com a decisdo de ver, nas marcas morfoldgicas que portam

os sintagmas adverbiais, casos morfoldgicos de base semintica,
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perde o sentlido a separagdc gque fizemos entre sintagma adver-
bial de natureza argumental (sintagma que serve de complemen-
te ao verbo) e sintagma adverbial de natureza ndo-argumental
(sintagma adverbial que incide sobre SV). 1Isso porque a atri
buigdo de fungdo temdtica agora independe de o sintagma nomi-
nal estar cu ndo mais intimamente ligado ao verbo. No entan-
to, essa separagdo €&, na lingua, uma separagdo hecessiria, ha
medida em gue &€ a natureza argumental ou nd3o-argumental de
um sintagma "adverbial" gue permite um tratamentoc desse sin-
tagma guando posposto ao verbo (¢f. diagramas 2.2l.a., 2.21.
b, 2.21.¢c., 2.21.4., 2.21l.e., 2.21.f.). Assim, embora admi-
tindo a existéncia de casos morfoldgicos na lingua, somos le
vados a afirmar gque esses casos, em principico livres de res-
trigcoes de ordem, estdo eles prdéprios sujeitos a ordem quando
se trata de considerar ¢ cardter argumental ou ndo=-argumental
de um constituinte.

Quanto ds posposigdes identificadas no 8mbito do sintag
ma adverbial de natureza ndo-argumental, essas também pode-
riam ser tratadas comoc afixos, de acordo com uma andlise por
Caso-indexagdo, que nelas veria casos morfeldgices: o sintag
ma em guestdo poderia, nos termos de Baker, receber Caso dire
tamente do afixo casual. E importante registrar, porém, gue
aqui tanto do &ngulo dessa filtima an&lise gquanto da primeira
apresentada, o0 sintagma adverbial naoc-argumental se revela co

mo ocupante de uma posigdo sobre a qual ndo pesa um governo e

xercido por V ou SV.
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2.2.2, O sintagma nominal complexo: a relagao genitivo-nome

Para a relac¢ao genitivo-nome/nome-genitivo construimos dia-
gramas, ©0s gquais ja foram aqui apresentades. Para esses diagra-
mas, aventou-se a hipotese de um vazio., Esse vazio poderia ser
visto como ocupante de ﬁma posicao governada, dado o conceito de
governo exposto em Chosmky (1981: 162-170), que faz com que um
nacleo lexical governe seus complementos dentro de uma mesma pro
jecao maxima (S; SN, SAdj, SP, SV) e que faz com que tragos de
subcategorizagao sejam atribuideres de Caso, e nado algo a ser i-
gualado a governo. De aceorde com tal conceito, um sintagma nomi
nal com Casc genitivo pode ser visto como governado por um nome
devido ao fato de estarem ambos contidos em uma mesma projecao
maxima (SN). No entanto, em Tikuna, fica dificil provar que sin
tagmas que recebem o Caso genitivo sac sintagmas nominais gover-
nados por um nome. Em Tikuna, na relagac genitivo-nome, a situa
Cao0 basica & aquela em gue sintagmas recebedores de Caso geniti-
vo tém seu Caso ligado a existéncia de uma posposicao atll 'de’'-

Estamos considerando aul 'de' uma posposicao e nao um afi-
xo, porgue se trata de um formativeo explicitador de uma relagao
gramatical nao sO entre palavras, mas também entre sintagmas. Se
arll 'de' fosse considerado um afixo em Tikuna, estariamos diante
de uma marca morfoldgica de caso genitivo. Tal marca poderia se
fazer presente, & maneira do latim, em cada elemento de um sin-
tagma nominal expandido que viesse a desempenhar fun¢do sintati-
ca associada a marca morfoldgica de caso genitivo, isto €, ter-
-se-ia algo como Lmsulae magrde 'da grande ilha' ou <nsufairum magnarum

'das grandes ilhas'. Tal marca poderia, ainda, ser considerada
um afixo modificador de toda uma locug¢do, a maneira do que se po
de sugerir para o inglés, em construgOes como the King of
England's hat ' o chapéu do rei da Inglaterra' ou the boy who
used to live next door's old bicycle 'a velha bicicleta do garo-
to gue era nosso vizinho', No ambito das cons-

trugoes genitivas em Tikuna, as coisas nao
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se passam examente como no latim ou no inglés. Nao ha em Tikuna a presenga
de uma marca morfoldgica de genitivo em cada elemento de um sintagma expan-—
dido que desempenhe fungdo sintatica com a qual seja compativel a marca mor
folégica de genitivo. Nem hi em Tikuna, nas construcoes com genitivo, exem
plos de saltos na hierarquia gramatical, isto &, exemplos em que um SUPOStO
afixo anll 'de' estivesse ora modificando uma raiz ou uma base, ora uma locu
cao. Ao contrério, aull 'de’ modifica palavras e locugoes, estabelecendo u-
ma relacao de subordinagao entre palavras, entre sintagmas. Os exemelos
abaixo deixam ver isso:

(2.64.a.) [T Cleowtt] o L/temagNJﬁ anlll E,:;uLe:fSNJE

veado e buriti de historia

Thistoria de veado e buriti'

(2.64.b.) [LLnouJSN alld o LUgld o T o
primeiro de inicio
principio

'inicio do principio’

(2.65.)  [[[nguenttq] N azzﬂ]SP [pmacu,tch,igaJSN sy
ensinar- de trabalho-noticia
nominalizador

'noticia do trabalho do professor'

(2.66.) [[[fya,ta]SNi_ [ya  tchune'ecll] i ]ﬁ a)dl]SP Eone]SN] =

homem X pescar— de historia
nominalizador

'historia do homem pescador'
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Z8

(2,67.ﬂt[f[0'i]_;£ [ya Cail  [yadsen] ]——£]== anlt ]
SN SN SN SN~ SN Sp
avod X onga criar de
causativo-
nominalizador

'histdria do vov0 criador de onga'

(Z.GB.ﬁL[[[TicunaJ arll ] [ Zane] ]__ anﬂj [ aigacligh ]
SN SP S

Sp SN SN

! OMJSN ]'s'ﬁ

historia

1_

N SN

Ticuna de aldeia de governo-plural

'os governos (governadores) das aldeias dos Ticuna'

(2.69.) Ena{[[curttliwal anﬂ] [ ¢ namel na culleael... 2] ]
SN SP SN SN
Sera 2p-mesmo de X 3p-bom conectivo 2p-entrax-
tivo-locativo nominalizador nao-singular-
nominalizador
'Seria que & bom, de no grupo dos semelhantes a vocéd, o vocés entrarem...?'

(= Serd bom entre vocés o vocés entrarem...?)



Convem aqui explicitar as situacgoes em que axll 'de' nao se

faz presente. Sao elas: aquelas em gue se tem a relagaoc geni

tivo~nome expressa no interior de uma mesma palavra (cf. 2.17
a. )} aquelas em que & o vazic gue ocupa a posicao do
sintagma posposicionado (cf. 2.18.b. )+ aquelas em gue uma

forma pronominal, com caso morfoldgico genitivo, & co-referen-
te a uma expressao referencial adjungida. A essas situagoes a
_crescente-se mais uma: aquela em que uma palavra, constituida
de uma raiz obrigatoriamente possuida , apresenta uma flutua-
cac na interpretacao do marcador de pessoa - interpretado ora
como formando um tode semantico com a raiz, ora come uma par-
te da palavra gque leva a sua contribuic¢ac semantica para a in-
terpretacao dessa tltima. Tal flutuagaoc tem, conseglientemente,
um efeito sobre o que vai ser considerade como niticleo da pala-
vra. Por exemplo, nao & dificil ver, ao lado da regularidade

exibida em dados como

(2.70.) [napata]N 'casa dele'
3p-casa
(2.71.) [otapata]N ‘casa da galinha’

galinha-casa

(2.72.) EnaeyaJN 'irma dele’
3p-irma

(2.73.) EIpLeya]N 'irm3d de Ipi'
Ipi-irma
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exemplos em que, no nivel da palavra, a correspondéncia regular
entre o significado das partes constituintes e o significado da
palavra ndao &€ a tdnica. Ha dados em gue o marcador de pessoa
significa e hd dados em gue nao:

(2.74.) [nanai&]N 'pai dele'!

3p~-dono, pai

(2.75.) [Tunetlinatll]y 'dono do Igarapé Preto’

Igarapé Preto-dono

(2.76.) [Pedurunanazl]y 'pai de Pedro’

Peduru-3p-pai

(2.77.) [namdﬂN 'esposa dele'

3p-esposa

(2.78.) [PedununamaﬂN 'esposa de Pedro'
Padro-3p~esposa

Com a flutuagcao gue atinge o marcador de pessoa, © proprio
nicleo da palavra passa a ter uma identidade oscilante, identi-
dade que iri, por sua vez, atingir a identidade da propria pala
vra e a constituicdo da relagac genitivo-nome, que ora pode ser

construida dentro de uma palavra, ora entre palavras:

(2.79.) Ngutapanama? 'esposa de Ngutapa'

Ngutapa-3p-esposa
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(2.80.) dull'lgtt arll ama ' 'esposa de pessoas'

pessoa-plural de esposa

(2.81,) nacllma 'costume dele'!

3p-costume

(2.82.) zto'all taclma 'nosso costume'’
lp.pl-genitivo lp.pl-costume
(2.83.) wno'al nacllmagll 'costume deles’

3p-genitivo 3p-costume-plural

E dificil tomar essas Qltimas situagoes como basicas em Ti-
kuna e propor, a exemplo do gque se fez para outras llinguas, uma
regra de insercac de marcador de Casc postigo em uma categoe -
ria [+NJ . Se isso estivesse ocorrendo em Tikuna, estariamos
diante de um caso de insercdo de uma posposicao postiga antes
de nucleo - 0 gue nos levaria a insistir na suposicaoc de que
arll 'de' seria apenas a expressao morfoldgica do Caso genitivo,
atribuido via governo exercido por um nome dentrc de uma proje-
¢ao maxima. Dessa maneira, o Caso genitivo - morfologicamente
expresso - estaria sendo atribuldo por meic da configuracao
sintatica.

Essa & a situagao de linguas que possuem Caso genitivo mor-
foldgico, como o inglés, © russoc, 0 japonés, o hebraico . En
tretanto, nessas linguas, o nlcleo gue governa (X) faz com que
0 elemento governado adquira ¢ Caso genitivo, que & nele morfo-

logicamente expresso. Nao se tem em Tikuna uma situagao seme-
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lhante. Agui nao é o nlicleo do sintagma nominal que atribui a
um outro nome, com o status de palavra, o Caso genitive. De ma-
neira interessante, & a propria posposi¢ac ~ elemento governante
dentro do sintagma pospesicionado (SP) - que porta a identidade
morfoldgica do Caso genitivo, e apenas quando se tem uma forma
pronominal presente nesse sintagma € que a pPosposigac perde a
sua autonomia, para se juntar a forma pronominal7 .

A situacao basica existente em Tikuna aponta, a partir da
relagaoc genitivo-nome, para um sintagma nominal gue pode receber
um modificador (o sintagma com posposigac) a esquerda do nucleo
{ver o diagrama 2.18.a). Também a esguerda do nficleo, mas com-
posto com ele no gue poderia ser visto como resultado de um pro-
cesso de incorporacaoc, tem-se o nome que € interpretado como ge-
nitivo. Essas sao as duas alternativas de construcao do geniti-
vo a esquerda do nlucleo. A outra alternativa de construcao de
genitivo se da através de estruturade adjungdo como j& foi agqui
anteriormente apontade. Quantc aos outros elementos do sintagma
nominal (vistos na parte referente as oragoes relativas), eles

também apdiam a existéncia de estruturas com adjuntos.
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2.2.3. Uma proposta de categoria wvazia

Se esta correto o gue esbocamos em termos das posig¢Oes ocu-
padas pelo que era ¢ sintagma adverbial diretamente dominado
por SV e pelo sintagma posposicionado dentro de sintagma nomi-
nal, tais posi¢oes poderiam ser consideradas como nao-governa
das, gquando nelas ocorre um vazio. O motive para uma considera
gao como essa estaria no fato de as posigbes em guestao naoc se-
rem governadas per um nlclec nominal ou verbal. Se considera-
das como nao-governadas, essas mesmas posicoes surgem como
candidatas ao aparecimento de uma das categorias vazias gue a
teoria preve: PRO.

Aparecendo PRO nos tipos de construc¢ao apresentados, have-
ria dois problemas, gquais sejam, o de se lidar com a opgao que
ha na lingua de se selecionar um pronominal com ou sem c¢onteudo
fonoldgico e o de se estar aparentemente igualando um PRO a vin

culado {vinculado a uma posicdc nao~argumental)} ao pronome "som

bra" ("resumptive pronoun") gue ocorre nos mesmos tipos de cons
P p =)

trucao (cf. (2.25.), {(2.26.), (2.28.)).
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Se igualarmos um PRO a um pronome "sombra", estaremos nao
so dizendo que em Tikuna uma categoria pronominal vazia pode
surgir em nosicOes nac-coincidentes com agquela em que PRQO estéd
sujeito a teoria de controle ({(por exemplc, a posigdo de sujeito,
de infinitivo), mas também que naoc ha diferencas, em termos de
indexagaoc, entre elementos gque integram uma cadeia argumental
e agueles gue fazem parte de uma cadeia nao-argumental.

O elemento pronominal vazio que, de acordo com a analise,
surge nas construcoes focalizadas & um elemento pronominal cuja
referéncia nao € arbitraria: como a sua contraparte abertamen-
te manifesta, ele & capaz de denotar e fem a sua denotagao liga
da a existéncia de um operador, isto &, o seu contelido & compa-
tivel com o contetudo de seu operador. Come nao se trata de um
elemento pronominal cuja referencia esteja vinculada a presenga
de um antecedente qgue possua papel temadtico independente, o ele
mento pronominal em guestao ndo estd sujeito a controle e  ni3o
&, portanto, uma andfora pronominal. Ele & um pronominal nao-
anaforico. Da mesma forma que sua contraparte abertamente mani
festa, ele deve possuir uma referéncia definida e, ao integrar
uma cadeia nao-argumental, essa sua referéncia se casa com a de
seu operador.

Um pronominal ndo-anafdrico &€ pro , e n3do PRO. Enguanto
pro, espera-se que ele seja licenciado , isto &€, espera-se gue

ele seja legitimado ou propriamente identificado75.

As construgdoes gque envolvem a relagao genitivo-nome e mo-

dificagcao do sintagma verbal apresentam, ainda segundo anali-
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76
se proposta, um sintagma pospocionado. Isso vale dizer gue nes

se sintagma ha uma posposicao gue governa um sintagma nominal
gque se encontra dentro do sintagma posposicionado, nao vindo © go
verno agui nem do nome nilclec do sintagma nominal (no caso da
relacao genitivo-nome) nem do verbo ou de um nicleo verbal (no
caso da modificacao do sintagma verbal). Quando & uma forma
pronominal gque exerce, no sintagma nominal cu no sintagma ver-
bal, funcao compativel com aguela desempenhada, nos mesmos sin-
tagmas, oor uma expressao referencial contida no sintagma pospo
sicionado, a essa forma pronominal se encontra agregada, por ra
- . 77 _ R
zoes fonologicas , 4 posposigao gue, em outras circunstan-
cias, mantém sua autonomia fonoldgica ao reger uma expressao re
ferencial incluida no sintagma posposicionado.

A perda de autonomia fonoldogica da posposiééo, guando es-
ta presente um elementc pronominal nas situacgoes apontadas, ndo
indica ainda, a nosso ver, uma reinterpretagao das relagoes de
Caso e governc fundada em uma reinterpretacdoc morfoldgica. De
acordo com os dados que possulmos, a posposicao continua ainda
a existir, em termos sintaticos, perdendo sua autonomia no ni-
vel fonoldgico.

0 elemento pronominal em causa, quando abertamente mani-
festo, indica pessoa e possuli Caso, por estar licenciado por uma
posposicao no nivel sintatico. Quando desprovido de  conteido
fonoldgico, o mesmo elemento pronominal continua a ter possibi-
lidades de indicar pessca e vortar Caso . Ele & agui um pro-
nominal nao-anaflrico e, como tal, compativel com posigoes gque
nao estao sujeitas a teoria de controle, podendo ocorrer nas po

sigdes que vimos referindo.
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No gue diz respeito & associacao entre o pronominal nao-a
naférico e um elemento em posigac nao-argumental, essa associa-
¢ao pode autorizar a identificacao da categoria vazia em ques-

" 78 . . ~ - .
tao como um pronominal. Tom isso, o pronominal nao estara inde
xado a gualguer outro argumento dentrc de sua categoria de go-
verno e terd liberdade para procurar seu antecedente. O sintag
ma em posicao nao-argumental, »or sua vez, como dispde de um in
dice relacionado a presenca de uma particula que lhe da vi
visibilidade, nao terad esse indice imediatamente associadoa uma vosigao
argumental, porgue, antes gue essa associacao se faca, estarao
em jogo o elemento pronominal vazic e as demais posigoes argu-

.79 ) ) - . o
mentais , Esse proncminal vazio nac esta sujeito a controle e
nac tera, portanto, a sua referéncia relacionada a um anteceden
te com papel tematico independente. Seu antecedente, entao, de
vera ser buscado junto a um elemento nao-argumental, que consti
tuira, juntamente com a categoria vazia, uma cadeia néo-argumeg
tal. © indice que possui o sintagma adjungido serd passado ,
em outro momento, ao proncminal e, através desse indi-
ce, ambos possulirao o mesmo Caso € o mesmo papel tematico. O
elemento pronominal vazio indexado, agora, a um sintagma em ad-
jungao terd condigdes de ser considerado uma variavel e, com is

so, de ser igualado, sem qualquer problema, a um pronome "som-

bra". Em outras palavras, a categoria pronominal vazlia postula
da €, no momento em gue sao olhadas as posigoes . para
a aplicacao da teoria de vinculagdo, um elemento pronominal.

No entanto, como esta se procedendo a uma indexagéo entre uma
posicac nao-argumental e uma posigac argumental, tem-se  nessa

1ltima uma varidvel. Essa interpretacac da categoria vazia sur
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ge em um segundo momento, quandc o pronominal nao-anafdrico sem
contelldo fonoldgico passa pelo processo de indexacgao, igualan -
do-se, em termos de interpretagao ao pronome "sombra" abertamen
te manifestad39

A indexacac em causa nao estaria ocorrendo sem a presencga
de um indice no sintagma adjungido, indice gue & dependente do
aparecimento das particulas gue vimos mencionando ate agora.
Tais marticulas sao propiciadoras de visibilidade e sao elas gue permi
tem, através da indexacao, a recuperacaoc de uma categoria
vazia como pronome "sombra" e, com essa recuperagao, a explici-
tacao de uma relagao sintatica obscurecida por um vazio.

A recuperagac de uma relagao sintatica em Tikuna da-se,
entao, a nosso ver, em construgdes gue envolvem um vazio em po-
sicao argumental e um sintagma em adjung¢ao situado 3 direita do
nucleo do sintagma nominal ou do sintagma verbal. Trata-se de
uma recuperacdc gque se di no nivel da interface entre a sintaxe
e a representagac semantica. Como & nesse nivel que se da a
mencionada recuperagao, cabe indagar pela necessidade sintatica
de se ter uma das particulas 4, ya, a, ga em sintagma adjungi-
do.

A posigao a direita do nicleo quer do sintagma nominal,
quer do sintagma verbal, nao &, em si, visivel para a atribui -
¢do de papel tematico. 0O que da visibilidade a um sintagma
nessa posigaoc, permitindo-~lhe manifestar uma funcdo, € a presen
ca de uma das particulas mencionadas. Na suposigao de que o
sintagma em adjungao tenha chegado onde se encontra via movimen
to {(suposicdo que, de resto, a existéncia de pronomes "sombra"

contradiz), a teoria adotada prevé gue o sintagma movido carre
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que consigo seu Indice, e nao gue esse Indice seja "criado" pele movimen-
to 81. Supondo~-se que © sintagma adjungide nao seja resultado de movimen-
to, dele pode-se dizer que & no nivel da interface sintaxe/semantica que e-
le adguire um indice 82. Entretantc, se adotada essa Gltima suposicac, nao
se voderd igualar esse indice ds prdorias particulas que vimos focalizando
até agora: para que o sintagma em questao adgquira um indice ele ja deve
disnor de visibilidade e quem lhe da essa visibilidade & uma das particulas
i, 4ya, a, ga, e € devido & presenca de uma delas que © sintagma
em adjuncao porta um indice.

O processo de co-indexacao focalizado se da, pele que vinos,em um ni
vel que ndo € o da estrutura S. Por ser assim,vamos, com o fim de estabele-
cer diferencas entre os niveis em que se dao processos de co-indexacao  em
Tikuna, fazer corresponder tais diferencas a uma distincdo em termos de no-
tacao: trataremos com Indices superescritos processos de co-indexacao que
se dao na interface entre a sintaxe e a semantica e com indices subescritos
processos de co-indexagao que ocorrem no niwvel da estrutura S.

Antes de passarmos a exemplos de alguns outros possiveis casos de
vinculacao em Tikuma, gostariamos de tocar em um ponto, que & o do  porgué
de se ter uma das particulas £, ya, a4, ga, em un sintagma adjwngido que 3a
conta com uma posposig¢ac. Essa & a situacdo do sintagma posposicionado que
foi inicialmente visto como sintagma adverbial. Conforme mostram alguns
diagramas feitos anteriormente , POr conter uma posposicao,
esse sintagma e tratado como SP. Ao ser adjungido, ele recebe uma das par-—
ticulas acima, particulas que, por justificativas ji dadas, levam &constitui
¢30 de um sintagma que se ramifica em P e SP, isto &, de um sintagma SP.
Uma pergunta gque haturalmente surge & por que, na adjuncao, se deveria fa-
zer presente uma particula nesse tipo de sintagma, se ja existe um

elemento gue lhe atribui Caso (a posposicao) .
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Para responder a essa pergunta vamos observar os seguintes exem

plos abaixo:

(2.83.) natchllta 'anoiteceu!
3p-noite
(2,84.)![Lwﬁ'ij i [ ga tehlltall j i gu] &&J
~ SN SN Sp
um X nojte-~- locativo topico
nominalizador
tehautchdll wa nanhd. ..
minha-casa locative Ip-correr

'uma noite, A minha casa ele correu...'

(2.85.) | [tehlltacl ] &HJ nawiyaegtl. . .
= SN
noite- topico 3p-cantar. plural
nominalizador

'X noite, eles cantam..,'

(2.86.[[wt'4] . [ga tehttzal] . gu] L]
SN SN Sp
um X noite - locativo tépico
nominalizador

nape'etehi. ..

3p~dormir-inteasificagor
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'em uma noite, ele

(2.87.}) powaewa
pescar-

locativo

'ele foi pes

ningunc

3p-dia

(2.89.)[[wlt' i3, L

sn™

unl

tehune' swa
pesca com f
locativo

'um dia...,

dormia muito,..'

na'l P tehlltacl]]
sSp

3p-ir com X nocite-
finalidade nominalizador
gar a4 noite'

"amanheceu'’
i ngunell] L guJ e nﬁ]

SN Sp
x dla- locativo topico

nominalizador
na'l

lecha-

3 pesca ele foi!

sp

(2.90.) Deerecll al waliawa
topico acgai-
locativo
[ [dautchiza wa 3
X terra-firme locativo
artl ngunel] guJ J__
SN SP - 5P
de dia- locativo
nominalizador
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na

J

3p-ir com finalidade

u

3p-ir com finalidade

. Li [[IchaWunu
SP
X sabado



'Deerecll, em busca de acal foi, na terra-firme, em
um dia de sabado’

(= Deerecll foi tirar acail no centro da mata num dia

de sabado)
(2.91,) napce L« nqunecﬁj
sp
3p-dormir X dia-
nominalizador

'ele dorme de dia’

Nos dois grandes conjuntos de exemplos agui fornecidos, so-
bressaem itens gue, contendo as ralzes referentes ora a 'noi-
te', ora a 'dia', podem ou nao participar de construcoes gque en
volvem uma posposigac e/ou uma das particulas de gue vimos fa-
lando. Nas construgaes gue apresentam um topico no gqual se faz
presente uma expressao temporal, pode ou nac haver uma posposi=-
¢ac. Quando a posposic¢ao esta ausente, isso nao gera maiores
problemas, porgue, pelo menos em tese, se admite gue o© topico
tem por papel fornecer um gquadro de referencia ao gual se apli-
ca uma predicagao {(ver 4). Em outras palavras, o gue a admis-
sao de uma tese como essa implica € que o tdpico nao & um lugar
em que necessariamente devam ser explicitadas fungodes sintati-
cas. Dai, o fato de se ter a possibilidade da presenca ou da
auséncia da posposicao em exemplos acima. Quanto ao sintagma
adjungido, a situacgdo naoc & exatamente a mesma. Nele funcoes
explicitas ou recuperadveis sao. importantes, porque elas estao
relacionadas com a interpretacac e, como acabamos de ver, com

a identificacidoc da relagdo sintadtica da variavel vinculada. Nos
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dois ultimos exemplos de cada um dos dois grandes conjuntos ha
podco apresentados (2.87 e 2.91), a marca de locativo se encon-
tra ausente. Nesses exemplos, para os quals foram dadas, res-
pectivamente, as traducoes 'ele fol pescar de noite' e 'ele dor
me de dia', a relagao gram&tical, para ser estabelecida, pode
prescindir da posposicdo. Ela ndo pode, entretanto, prescindir
da particula gue introduz o sintagma em adjun¢do. Essa particu
la € a propria manifestacao das construcgdes em adjungdo e, como
tal, naoc pode ser dispensada. Nesse sentido, esse tipo de par-
ticula se distingue da marca de toOpico, que pode ser dispensa-

da.

0s exemplos acima foram fornecidos tendo como pano de fundo
a situacao do sintagma posposicionado inicialmente visto como
sintagma adverbial. Ele, porém, ndc € o uUnico sintagma adjungi
do a revelar ausencia de posposi¢ao. Um outro sintagma posposi
cionado também apresenta auséncia de posposicao quando aparece
adjungido. Trata-se do sintagma que desempenha a funcao de ob-

Jeto indireto:

{(2.92.) Reinalde na nana'a va na'ne ya
dativo 3p-obieto X flecha X

interno-dar

Peduru
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'Pedro deu uma flecha a Resinalde!

{2.92.) Pednru nana'a yva na'ne va Redinaldo
3p-objeto X flecha X
interno-dar

'Pedre deu uma flecha a Rednaldo!

Diagramados, (2.91.) e (2.%2.) passam a ser, respectivamen-

te:
(2.93.)
’##ﬁ##f#,fff"”###ét:::::::::“ﬁﬁﬁﬁhhﬁﬁ_hﬁﬁa
5 sp* spf
ond 3, P SN P SIN
p /\ o if va .
5P sV | l
{///h\““\\\ ///\\\ na'ne Peduru
Reinafdo na /. . flecha
ST v
) na-na-"'a
3p-objeto

interno-dar

'Pedre deu uma flecha a Redlnafdo'
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{2.94.)

" ’ s \ -
S S;,_D 4 Sp b
SN sV P SN P SN
. /////\\\\ | | f |
N sp! SV va N ya N
' , [
Peduru } na'ne Reinaldo
@ sN* v
& na—ha-'a
3p—-obieto

interno-dar

'Pedro deu uma flecha a Redinafde’

A possibilidade que os diagramas colocam - a da equivalen

cia entre as particulas

i
ya
a

ga

e posposicOes - fica afetada pelo fato de que, se & possivel
pensar gue tais particulas suprem a fungdo da posposi¢ao, gquan-
do essa se encontra ausente, ndo & possivel pensar em dupla a-
tribuicao de Caso guando ambas se encontram presentes no sintag
ma em adjungao. Com os elementos gue exibimos até agui, pode-
mos dizer, no entanto, que tais particulas, ao introduzirem sin

tagmas livres da exigéncia de Caso, no sentido do principic de
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visibilidade associado a rede tematica do verbo, sio necessarias
a uma visibilidade associada a manifestacdo de uma funcao nao-
tematica.

Para dar seqliéncia a essa Ultima idéia, precisamos passar
por uma cutra amostra de exemplcs em gque poderiam existir vincu-
lagoes, amostra diferente daquela explorada até aqui: passamos
por construgboes com genitivo e sintagmas posposicionados que es-
tdo no mesmo nivel hierarquico de SV, e nao vimos ainda com de-
talhe as construgOes nas quals ha sintagmas que podem revelar as

funcées gramaticais de sujeito ou de objeto direto.
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2.3. O sintagma nominal sujeito

No inicio de toda a secdo 2, afirmamos que nem sO © argu-
mento P seria introduzido por uma dentre as particulas vistas.
Mostramos também dados em que as referidas particulas ocorrem,
ao lado de dados em que elas nao ocorrem. Repetimos aqui es-

ses dados com outra nNuUmMeragao:

(2.95.) Nangewaca'll { Reinalde arll  napa

3p—novo X Reinalde de rede
'A rede do Reinalde & nova'

(2.96.) Nangewaca'll Reinaldo axll napa
3p-novo Reinaldo de rede
'a rede dc Reinaldo & nova'

(2.97.) Nifene L  Redinaldo ng ewa
3p-cagar x Reinaldo hoje
'Reinaldo foi cagar hoje'

(2.98.) Nifene £ Reinaldo i ngewa
3p-cagar X Reinaldo X hoje
'Reinaldo foi cagar hoje'

(2.99.) I nhuma all  nanone L  doll'ldgll
X agora tOpico 3p-pouwco x  pessoa-plural
'Agora, tem pouca gente'

(2.100.) Ya  natchi  alf naca'- teohadau

b piolho topico 3p-por 1%p-procurar

'Piolho, eu cato'
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Nos exemplos que contem um déitico (2.97.), (2.98.)), esse

pode ou nac ser introduzido pela particula que focalizamos e

que recupera a relacac sintatica. Esse fato nao chega
a surpreender, uma vez gque os deiticos se destacam no ambito
da syntaxe da lingua. 0 gue acontece em Tikuna & gue, ao

ocuparem a posicao preenchivel por uma circunstdncia interpre-
tavel como tal independentemente do verbo (posicao de sintagma
posposicionado), os deiticos nao serao regidos por uma posposi
¢dao nem serao cbrigatoriamente acompanhados por uma particula

estabelecedora de subordinacao entre sintagmas. Alem disso,
da mesma forma que nao sao sintaticamente acompanhados de um
formativo obrigatorio quando na posigao de um sintagma posposi
cionado, os déiticos se distinguem, dentro do sintagma nomi-
nal, por ndc necessitarem do recurso de gue dispoe a lingua pa
ra o estabelecimento das relagoes entre determinante e determi
nado (ver 1, segunda parte).

Para os exemplos em que o tOpico aparece esporadicamente
precedido da particula tratada como recuperadora de u
ma relagao sintatica (2.99.) e (2.100.}), vamos manter a afir-
macac ja feita de gue o topico nao & o lugar onde necessaria -
mente devam ser explicitadas fungoes gramaticais. Tal explici
tagao se da em situagoes bastante especificas, gquando, de den-
tro da propria sentenga, nao partem as informac¢oes necessarias
A explicitacdo de fungdes gramaticais (ver 4). Nao & esse o
caso dos dois exemplos apresentados: em{2.99.) tem-se um déiti
co na posigac de tdpico; em (2.100.) estd um argumento do ver
bo na posigao de tdpico, mas desse argumento ha cdpia  dentro

da sentenca. Em ambos os exemplos, a particula em foco rsurge



como um formativo gque pode ser dispensado. E, se o topico po-
de recebé-lo, isso nao decorre, peloc menos nos exemplos apre-
sentados, de uma necessidade sintatica.

Quantc aos exemplos em gue aparece "sujeito" posposto ao
que e um verbo intransitivo (2.95.) e (2.96.)), esse "sujeito"
pode ser visto de mais de uma maneira. Ele pode ser de fato
um sintagma nominal sujeitc, no sentido de ter sido apenas po-
sicionado a direita do nucleo da sentenga - o predicadc - sem
gue se tenham alterado as relacoes entre sujeito e predicado.
Nesse caso, nao ha necessidade da presenga de uma das particu-
las 4, ya, 4, ga para conduzir a revelagao sintatica do sintag
ma posposto ({2.96.)). O sintagma posposto também pode ser
visto como um sintagma adjungido, isto €, como um sintagma que,
colocado & direita do predicado, nac mantém com relagaoc a esse
o mesmo nivel hierarquico. Nesse casc, uma das particulas a-
pontadas aparece para resgatar a fungao sintatica de sujeito
{(2.95.). As duas possibilidades de visao do sintagma pospos-

to corresponderac, evidentemente, dois diagramas diferentes:

(2. 9-’:11//5\
S SPL
syt Y P SN
@ v A Relnatfdo artl napa
nangewaka'll de rede
l
3p-novo

'A rede do Reinaldo & nowva'
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(2.96.a.) 5

-

SV SN

i _

v -

i . N
nangewakra'll Redinaldo anll napa
3p-novo de rede

'A rede do Reinaldo € nova'

A situacaoc exibida nesses dois diagramas faria supor gue ,
em se tratandc de verbos intransitivos em Tikuna, € irrelevan-
te a altura em gue venha a ser situado o sintagma posposto, u-
ma vez gue esse sera, inevitavelmente, associado & fungéo sin-

tatica de sujeito. Novos exemplos esclarecem essa .&u+osx&o:
1

(2.101.) natau AL nanll

3p-ndo ter X maniva

'nac tinha maniva'

{2.102.) *tcho'l nangema Ha tehaunatll
lp-dative 3p-ter, exis x lp-pai
tir

'meu pai existe para mim (=eu tenho pai)'’

(2.103.) nlt'l nangema L naa' tlwa
3p-dativo 3p-ter, exis x terreiro
tir

'o terreiro existe para ele {=ele tem terreiro)}'
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Para nenhum desses ultimos exemplos, que contém um verbo e-
Xistencial, pdde ser encontrado um sintagma posposto, lexical -
mente entendido como sujeito, gue nao estivesse precedide de u-
ma das particulas 33 mencionadas. Mais do gque isso: para he-
nhum verbo existencial foi encontrado um sintagma que, revelado
sintaticamente como sujeito, estivesse ocupando posicaoc inicial
na sentenca. Esse fato indica gque, com um certe tipo de verbo,
a posigao pré-verbal que revelaria o sujeito nao & necessaria -
mente preenchida. Apesar de nac ser preenchida, teria essa po-
sigac relevancia sintatica, isto &, contaria ela com um elemen-
to sintaticamente presente? Mais alguns dados permitem, tal-

vez, uma resposta a essa questao:

(2.104.) nangema i no'nll daru 'l

3p-existe x dp-genitivo cuidador

'lexiste o cuidador dela’

(2.105.) woca rll campu  wa nangema
boi, vaca tOpico campo locati- 3p-existir
vo

'A vaca (ou boi), existe no campo'

(2.106.) {Detechs nﬁ;..] S (R na'taa wa ﬂgng@mé]s
pirarucu tépico e lago locativo 3p-exis-
tir

'Pirarucu... E (ele) existe no lago’

{2.107.) Na'taa rl... ngenll nawa nangema

lago tépico porgue 3prlocativo 3p-existir
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(2.108.)

(2.109.}

(2.110.)

- ' o o ' o . - —
L gu'ltnli'l £ fechond SN sp S
x todo-espécie x  peixe

0 _lago... nele existem todos os tipos de peixe'

airu all  gu'llguma  no'all yonallta
cachor- toOpi -sempre 3p—genitivo dono-junto
ro co

wa nangema

locativo gE-existir

'O cachorro sempre estid com o seu dono'

ye'guma all nayema ga wl'l ga
naquele tépico 3p-existir um
tempo

pacl oy sp
moga
'Naguele tempc, existia uma mocga’

nhumd sl nataulima

agora topico 3p-ndo ter

L zazll A aull SN 8P

X rio X grande

'N3ao tem rio grande agora'

(=Nao tem mar agui)
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(2.111.) Daa Ipata  nll... nli'll nangema L

déitico casa topico 3p-dativo 3p-existir x

tamace'pll 4 naa

trés X janela sPS

'Esta casa... para ela existem trés janelas'

(=A casa... tem trés janelas)

(2.112.} Daa {pata  nll nll ' ll nangema
déitico casa topico 3p-dativo 3p-existir
£ naa' tllwa

X terreirc

'Esta casa, para ela existe um terreiro'

(=A casa tem um terreiro)

(2.113.) gu'lima < togll £ mayuglh  all nll 'l
todos x outro- x Indio- topico 3p-dativo
rplural plural
nangema 4 no'nl nacllmagll

Jp-existir ® 3p-genitivo costume-plural

"todos os Indios, para eles existe a cultura deles'

(* todos os indigenas té&m sua propria cultura)

Nesses ltimos exemplos nac & dificil discriminar fatos que
podem nos ajudar a responder & questao da relevdncia sintatica
da posicac de sujeito em Tikuna. Tais fatos dizem respeito &
possibilidade de concorddncia entre ¢ verbo e um argumento na
posicao de tdpico, & simetria aparente entre topico e sin -

tagma posposto e & existéncia ou ndo de um governante da posi-
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cao de sujeito.

Na maicr parte des dados acima esta presente um tdpico .
Esgse tdopico pode ou nac encontrar na forma verbal uma marca de
pessoa que com ele estabeleca concordancia. Alguns elementos
irao determinar o entendimento do sintagma gue se encontra na
posicao de tdpico como sendo aguele com o gual o verbo efetiva
mente concorda. Um déitico na posicao de tdvico nao serd en -
tendido, em momento algum, come um elemento gque participa da
estrutura de argumento de um verbo, razao pela gual nao sera
tratado, também em momentc algum, come algo com o qual o verbo
deva exibir concordincia (ver (2.109.) e (2.110.}). Além dos
déiticos, hd um sintaygma na posican de: tdpico gue, sendo enten
dido como participante da estrutura de argumento do verbo e
possuindc uma cdpia dentro da sentenga, nac terid igualmente no
marcador de pessoa presente no verbo um elemento de concordan-
cia (ver (2.107,), (2.11l1.), (2.112.), (2.113.)). Por outro
lado, ha aguele sintagma que, ha posigao de tdpico, nao & um
deitico nem um participante da estrutura de argumento do verbo
que possua cOpia dentro da sentenca. Esse sintagma faz parte
da estrutura de argumentc do verbo, mas nao ha necessidade de
haver copia dele dentro da sentencga e¢ & com ele que o verbo
concorda (ver (2.105.), (2.106) e (2.108.}}. Esse sintagma,
gue & um tSpico, n&oc necessita, além dissc, ser o tdpico da
sentenca que se estiver focalizando; ele pode ser o tOpico de
uma outra senteng¢a e, mesmo assim, ser identificado como o ele
mentc com ¢ gual o verbo estabelece concordancia (ver (2.106.)).

A situacao especifica desse filtimo tipo de sintagma na po-

sicao de tdOpico aponta para dois caminhos, ambos relativos &
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questac da existéncia de um sujeitc sintaticc. Pode-se consi-
derar como sujeito sintatico ¢ sintagma que, ccncordando com o
verbo e marcado come tdpico, nao estd reproduzido através de
copia dentro de sentencga. Pode~-se considerar que o tdopicoe ca-
racterizado por nao estar reproduzido dentro d: sertenca e com
o qual o verbo concorda €, na realidade, um elemento em posi-
Gao nao-argumental gue vincula uma variavel - uma variavel ocu
pante da posicac de sintagma nominal diretamente ligada ao no-
dulo S, isto &, uma variavel na posicao de sujeitc. Os cami-
nhos apontados merecem azlguma exploracao.

A favor da existéncia de uma varidvel na posicao de sujei-
to tem-se, em princivio, a possibilidade de constituicao de u-
ma cadeia de tOpicos com apagamento de um ou mais tépicos. Em
face, por exemplc, de um enunciado como (2.106.), no cual h3
um verbo existencial concordando com o que &€ o tdpico de uma
outra sentenca, pode-se aventar a existéncia de um topico zero
co-indexado ao tépico da sentenga anterior e vinculador de uma
variavel na posicao de sujeito . A idéia de gue haja um to-
pico zeroc em Tikuna encontra ressonancia em outros dados da
lingua, dados para os quais se pode pensar na co-indexac¢zo en-
tre tdOpicos ou mesmo na co-indexacao de parte de um tOpico com

outro tdpico:

(2.114.) Tchoratchd nll nanatehu'u L
ariramba topico 3p~-objeto-flechar x
interno
Leho'nd ernlt P, P, nataiya rll
peixe porgue topico 3p-ter fome e
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wge'lguma @ ¢ . na'acll na .

£ A 5
quando topico 3p-filho dativo
(déitico)
nana'agu £ teho'nd  ondl @j
3p~objeto-dar-locativoe X peixe topico

interno
nanango' exll dj @j nataiyc
3p-obijeto-comer  porgue tdpico 3p—ter fome
internc

'A ariramba, (ela) pega o peixe porque (ela) tem
forie e (quanto a) o momento er gue (ela).da e
peixe para o filho dela, (o filho) o come porgue

(ele) tem fome'

(2.115.) wH'L ge ngune'ﬁ-gu Kui ¢ nlglma'a

um x dia locativo tdpico se~COoln

naamiielle natlnll  pate  all, 9, Fa/Ri|
3p-fazer entao patc topico 3p-intima
amizade mas dativo

nl 'l narllcuamae ga  ngunll 2l ¢;
3p-dative 3p-saber mais, X mutum e topico

suplantar em

saber

9, tUmacutlll nadau. . .

3p-intima-pé~-dativo 3p-ver

'Um dia, entre si fizeram amizade, mas o pato, pa
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ra ele (ele, o pato) sabia mais de gue o mutum e
(o pato)viu o pé dele [dele = do mutum] '
Além disso, a idéia de um tépico zero frutc de uma co-indexacao
entre tépicos & fortalecida pela existéncia de um encadeamento

entre topicos abertos:

(2.116.) ... yeguma ril tehama rl taulima
naquele tempc tépico eu topico negacao
(déitico)
tchacuaega rii & wit'i i
lp-ter conhecimen- e topico um X
to
dull' 8 i pemarea tchi "1 natlirty

pessoa X ignorante lp-ser entao, mas

mueplictina i tchama ri ta

muitas vezes X eu topice também

nti'l tchacua ga  nanhunhall ga

3p-dativo lp-saber X como X

gulima ga tacli ga yatligh

todos X coisa, X homem-plural
que

nfh'{l i uft natfirl!  yeguma rtt

3p-dativo x contar entao, naguele toOpico
mas tempo

(deitico)
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taulitama  tchacua nhaa aegaclgll arfl

negagao lp~saber deéitico governco-plural de

ore ga nhuma nawa i naell erly

palavra x agora nela X vida porgue
(déitico)

Heguma i tchama nll taulitama ni'i...

naguele tempo x eu topico negacgao 3p-ser

{déitico)

‘... naguele tempc eu, nac tinha conhecimento e e~
ra uma pessoa ignorante, entao eu, também sabia
como eram todas as coisas gue ¢©s homens contavam,
entac naguele Zempo, nao conhecia esta palavra
do governo no meio da qual é a vida agora porque

naguele Zempe eu, nac era...'

A possibilidade de encadeamento de tOpicos bem como a possi

bilidade de existéncia de um tbpice zero em Tikuna nao assegu -
ram, entretanto, que haja uma variavel na posigﬁo de sujeito.
E certo gue o tdpico pertence a uma posigao nao-argumental, co-
mo também & certo que, nessa posigaoc, ele pode assumir a condi-
cac de operador que tenha por escopo um certo ndodulo dentro da
sentenga. Diante do gue se tem como certeza a respeito das pos
sibilidades de vincula¢iao gue venham a ser estabelecidas entre
topicos e entre um tOpico e um elemento no interior da sentencga,
a atencao agqui vai ser deslocada do elemento vinculador para a
posi¢do onde se situaria o elemento possivelmente vinculado.

A posicao de sujeito nao &€ vista comoc possuiﬁdo relevancia

estrutural em linguas gue, como o chinés, o japones, © coreano,
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sac considerados como orientadas para o discurso, e nao para a
sentenca 83. Apesar disso, admite-se, para essas mesmas lin-
- . . -, . 84 - ~
guas a existencia de um sujeito sintatico . Tal admissac naoc
deixa, porém, de suscitar algumas duvidas. Se para O chinés,
por exemplo, encontrou-se um respaldo para o sujeitc sintatico
no fato de haver, naguilo que € "intuitivamente" uma -  oragao
nao-infinitiva , uma realizagao lexical gue permite pensar em
uma posicao de sujeito governada, ¢ mesmo nao se da gquando se
considera a questdo da atribuicao de Caso e a constituicao do e
lemento Flexao, gue esti intimamente ligadoc ao governo da posi-

ca3o de sujeito. Para o chinés, diz-se que o sujeito & marcado

por Casoc, muito embora nao haja o elementc concerdancia, por
meic do gual o sujeito deveria receber Caso. Diz-se tambem,
ainda no gque & "intuitivamente" uma oracac nao-infinitiva em

chinés, que ha um ndédulo Flexao, que pode ser foneticamente va-
Zio e que & governante do sujeito, mesmo gue a esse nodulo pos-
sa estar ligada apenas a marca de aspecto e nao a de tempo, ine
xistente na lingua .

Ao invés de postular para o Tikuna elementos ja colocados e
"assegurados" teoricamente, & possivel encontrar no prdéprio qua
dro da teoria gerativa, trilhas gque conduzam a uma visaoc da lig
gua Tikuna que nao seja meramente reprodutora do que ja se lo-
grou alcangar para outras linguas dentro desse Ime smo quadro teé
rico.

Em primeiro lugar, nac se pode afirmar para o Tikuna gque o
elemento Flexao - intimamente ligado & guestdo do governc da po
sicao de sujeito - pertenca ac ambito da sentenca. Ao contra-

rio, em Tikuna h3 dados suficientes para a demonstragio de que
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uma categoria como tempo, gue integra teoricamente o ndédulo Fle
xao, & um deéitico gue tem por escopo toda a sentenga. Isso va-
le dizer gue o nodulo Flexac de que faz parte o tempo funciona

como um operador de proposicao gue pode atingir elementos den-
tro da proposicao, mas que, por se situar fora dela, naoc tem a
propriedade de ser a cabeca da sentencga e de, como tal, gover-
nar um sintagma nominal sujeito. Dito de outra maneira, o nodu

lo Flexao participa em Tikuna nao de um diagrama

]
SN Flex sV
mas de um diagrama como
*5
Flex S

teoricamente possivel a se levar em conta Stowell (1981)85. Se-

guem abaixo alguns dados gque comprovam O gue acabamos de afir-

mar:
(2.117.) VYeguma Hilda nanagu | ga
naguele tempo/ 3p-moguear locativo X
quando
(déitico)
tcho'ni rfi Reinaldo  nanango’
peixe topico 3p-objeto interno-
comer

'Quando Hilda mogueou o peixe, Reinaldo o comeu’
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(2.118.) Ngeguma Hilda nanagu £ tcho'ni

quando 3p-moguear X peixe topico
{déitico) locativo

ta Reinaldo  nanango'

nao-agora 3p=objeto interno-comer

'Duando Hilda moguear © peixe, Reinaldo vai comer'

(2.119.) fpa rl nanore ga  nai  phumd
antes topico 3p-pouco X pau agora
rit namootchi £ nai
topico 3p-muito- X  pau

intensificador

'Antes tinha pouca arvore agui, agora tem bastan-

te'!

De acordo com os dados acima, um déitico em posigdo nao-ar-
gumental determina a forma gue assumem elementos dentro da sen-
tenca: - particulas que vimos examinando (£, ga) tém a sua for
ma ligada 3 presenga de um déitico, que situa temporalmente os
acontecimentos relatados em um discurso .

Em segundo lugar, a questao da concordancia. A concordan -

cia também pode ser vista teoricamente como elemento pertencente ao nodu-

lo Flexac.
. 86 o =
Na visao chomskyana ; a4 concordancia € um elemento que
possul tragos gque lhe conferem um carater nominal, os tracos

[+N, -v] , compativeis com as informacoes relativas a pessoa,
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género e numerc. Esse elemento termina por integrar uma cate-
goria (Flexao) basicamente "verbal", uma vez gue essa comparti
lha com elementos nac-nominais ([-NJ) a propriedade de atribui
gao de Caso: cabe & Flexao, quando nela estd contido o elemen
to concordancia, a atribuicac do Caso nominativo ao sujeito.

A atribuigao de Caso envolve governo, porgue a qguestac da
atribuigao do Caso abstrato e da sua realizagaoc morfoldgica es
ta intimamente ligada a governo, isto €, ligada a relagaoc en-
tre o nlcleo (cabeca) de uma construcao e as categorias que de
le dependem. Dessa forma, a concordidncia pode ser pensada em
termos de governo, resolvendo-se, do pontoe de vista formal, a
associacao entre a concordidncia e o sintagma nominal que ela
governa através da co-indexagao. A co-indexagdo faz com gue
um sintagma nominal compartilhe tragos apropriados com o ele-
mento concordancia ou com um pronominal que lhe seja equivalen
te (pro ou PRO). Como a concordancia nao € um elemento vincu-
lador - nac podendo, portanto, integrar a teoria de vincula-
gao -, a associagao entre a concordancia e o sintagma nominal
gque ela governa deve ser vista nao exatamente como co-indexa-
cao, mas como co-superescricaoc.

A concordancia deve, ainda na vis3c chomskyana, ser absor-
vida em um dado momento pelo verbo, passando, pois, a fazer
parte do sintagma verbal. A determinagao do momento em que se
da tal absorgaoc em uma lingua & responsadvel pela existéncia ou
nao de uma posigao de sujeito governada . Se a absorgao e
colocada como se dando no componente fonoldogico, a posicao de
sujeito pode ser sintaticamente governada. Se, ao contréario ,

a absorcao da concordancia pelo verbo & vista como se dando no
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nivel sintatico, a posicao de sujeito nao serd governada, pre-
vendo-se para essa posicao uma auséncia de realizacao lexical,

Um fator de peso para a determinacac do momento da absor-
¢ao da concordancia € a propria manifestacac da concordancia:
a constata¢do da maior ligacac dessa com o elemento verbal gue
a manifesta serd tomada como indicic de que a absorgao se  da
ne nivel sintatico; uma constatac¢ac em sentido inverso coloca
ra a concordancia como se dando em um momento mais tardio, is-
to &, no nivel fonolégico. Cada uma dessas constatagoes deve-
ra, & claro, ser correlacionada &8s expectativas mantidas quan-
to ao governo da posigao de sujeito.

Na busca de uma correla¢ao entre a manifestagao da concor-
dancia e o governo da posigao de sujeito, chegou-se a afirmar
gue uma morfologia verbal rica estaria ligada 3 auséncia de u-
ma realizacao lexical para o sintagma nominal sujeito, uma vez
gque uma morfologia rica permitiria a recuperagao de uma infor-
magdo ndo-veiculada por um sujeito lexicalmente nulo®? , ou se
ja, por um sujeito nao-governado. Por outro lade, verificou-
se que, em certas linguas, um sujeito lexicalmente nulo pode
conviver com a inexisténcia de uma morfologia verbal capaz de
indicar o elemento lexicalmente nulo®% . Esza verificagao, en
tretanto, nao levou ac abandono da afirmacdaoc de que hid uma li-
gagcao entre a morfologia manifestada peloc verbo e a auséncia/
presenga de um sujeito lexicalmente expresso. E isso porgque a
convivencia entre um sujeito lexicalmente nulo e uma morfolo -
gia verbal inexistente se deve A possibilidade de aguele poder
ser identificado através de um sintagma nominal que, colocado

em uma outra oragao, funcione como um antecedente do elemento
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nulo 8% . Dessa maneira, a correlagac entre manifestagao da con
cordancia e governo da posigao de sujeito se mantém, sendo ne-
cessario apenas acrescentar gue també&m um sintagma nominal ma-
nifesto pode exercer ¢ pavel desempenhado por uma morfologia
verbal rica, qual seja o da recuperagao de uma informagdc nao-
veiculada por um sujeito nao-~governado (lexicalmente nulo).

A correlag¢ao entre concordancia e governc da posi¢ao de su-
jeito nac & algo gue deva ser desvinculado da atribuigao do Ca-~
so nominativeo, e a teoria, nesse ponto, indica caminhos .

Uma absorcao da concordancia pelo verbo no nivel fonoldgico
ndo & provocadora de alteragoes: a posigao de sujeito serd go-
vernada e o Caso nominativo serd atribuideo pelo nddulo Flexao -
via concordancia ~ ao sujeito. Uma absorgao da concordancia pe
lo verbe no nivel sintatico levanta o problema da atribuigac do
Caso nominativo, uma vez gue, nao sendo a concordancia absorvi-
da capaz de governo, a posicac de sujeito ndo pode receber Ca-
so. Como conseqliéncia, o sujeito sintatico nao pode ser um sin
tagma nominal realizado nem uma variavel; o sujeito agqui sd po
de ser PRO.

Em oragoes nao-infinitivas, a existéncia de PRO como sujei-
to sintatico nao é um impedimento definitivo para a atribuicgao
do Caso nominativo . A atribui¢ao acaba vindo através da co-
superescricao. Pela co-superescrigao, tem-se, como ja foi dito
anteriormente, uma solugado formal para lidar com a associgdo en
tre a concordancia e ¢ sintagma nominal que ela governa. No ca
so de uma oragao néo-infiniﬁva com PRO , essa - associagao,
que ocorre antes da aplicacao de gualquer regra , passa pela

co-superescricdac com um sintagma nominal pos-verbal. Esse sin-
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tagma nominal recebe o Caso nominativo, por estar co-superescri
to & concordancia. Esse mesmo sintagma nominal, gue tanto pode
estar dentro do sintagma verbal quanto estar adjungido, inte
gra uma cadeia argumental da gual faz parte PRO.

0 sujeito sintatico lexicalmente nao-realizado de uma ora-
¢ao nao-infinitiva (PRO) tem a sua existéncia ligada a um sin-
tagma nominal posposto ac verbo. Sujeito subentendido, esse ul
timo cria condigdes para gue PRO, um nao-argumento, participe
de uma cadeia argumental por meio da gual & veiculado Caso. E
essa participacao depende, fundamentalmente, da nogac de concor
dancia associada & de governo,

Retomandc, para ¢ Tikuna, os exemplos gque cont@m um verbo
existencial e olhando-os sob o angulo da concordancia, € possi-
vel verificar gue neles nao & exatamente a concordancia gque le-
va ao licenciamento de um sujeito.

Nos dados focalizados, © verbo carrega sempre um marcador
de terceira pessoa, fato esperado na lingua porgue com um verbo
existencial a referencialidade assume o primeirc plano. Isso
cria a possibilidade de gue, havendo em uma sentenga mais de um
sintagma nominal gque nac seja visivel estruturalmente, se venha
a ter mais de um candidato a uma associagao com o marcador de
pessoca portado pelo verbo., Para lidar com essa possibilidade ,
esta presente na lingua um mecanismo que permite a exclusac de
candidatos possiveis, de modo gue a apenas um reste a possibili
dade da associagao com o marcador de pessca. O mecanismo em
guestao é o da cdpia.

Quandc surgem construg¢oes como (2.107.), (2.111.), (2.112.),

(2.133.), nas quais esta presente um sintagma nominal na posi-
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cac de tdpico e um sintagma nominal em adjuncao, todos os dois
sintagmas sao candidates potenciais a uma associagéo com © mar-
cador de pessoa do verbe. O que ira determinar agui a associa-
cdo em pauta € a existéncia de um topico copiado ou nac dentro
da sentenga. Argumentos do verbo na posigao de topico  devem,
em principio (ver 4) , estar copiados no interior da sentenga
e essa cépia, como se pode comprovar pelos dados mostrados ateée
agui e por agqueles que gserao fornecidos mais adiante (ver 4),
nunca diz respeito & fun¢ao sintatica de sujeito; essa copia
sempre diz respeito a outras fungoes sintaticas. A existéncia
de um topico copiado faz com gue esse seja imediatamente descar
tado como sintagma passivel de associag¢ao com ¢ marcador de ter
ceira pessoa. A associag¢ao, entao, se da com o sintagma em ad-
jungac: serd esse o sintagma identificado como sujeito suben-
tendido.

Ainda com relacdo a construcoes com verbo existencial, no
caso de nao se ter um tépico nao-copiado no interior da senten-
¢a e de esse tdpico nao ser um deéitico, surgem restrigdes. 0
topico sO0 poderd apresentar um argumentc do verbo se nao esti-
ver presente um sintagma adjungido (ver 2.108.), porque, do con
trario, ndo haveria condicoes de se descartar um deles como nao
estando associado ao marcador de pessoa. Por outro lado, se es
tiver presente um sintagma adjungido, nac serad enceontrado um
sintagma na posigao de topico gque seja argumento do verbo e que
nao esteja copiado dentro da sentenca.

Uma aparente distribuigao complementar gue, em termos sinta
ticos, existe entre tOpico e sintagma adjungido se reveste de

um interesse especial, ao ser levado em consideragao o mecanis-
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mo da copia. Esse mecanismo preenche, guando ha um tdpico, um
espago dentro da sentenca gque nac pode ser deixado vazio e, ao
mesmo tempc, permite a identificacao, por exclusdo, de um su-
jeito. E um mecanismo gque aponta para a possibilidade de va-
zios estruturais e, ao que tudo indica, o Gnico vazio estrutu-
ral pernitidoc em Tikuna € aquele relativo a posicao de sujei-
to .

Um vazio estrutural na posicao de sujeito & algo que se
coaduna com a estreita ligacao entre o marcador de pessoa e a
forma que esse marcador integra - o verbo. O marcador de pes-
soa & um prefixo e define, com a sua presenca, uma categoria
lexical que &€ o verbo. 8e formos raciocinar em termos de um
elemento Flexao cabega da sentenca, a ligagao do marcador de
pessoa com o verbo nos levaria a colocar a absorgidoc da concor-
d3ncia no nivel sintatico. Colocada no nivel sintético, tal
absorgac conduziria d existéncia de uma posi¢do sintatica de
sujeito nao-governavel, © gque significaria admitir PRO nessa
posicdao e colocaria a gquestao da atribui¢ao do Caso nominati-
vo. Pelos caminhos indjicados teoricamente, a solugéo formal
poderia vir via co-superescrigao, gue associa © elementc con-
cordancia a um sintagma nominal pOs-verbal. Dando-se em um
momento anterior & absorgao da concorddncia pela forma verbal,
a co-superescricao garantiria a relagao de associagao entre a
concordancia e o sintagma nominal .gue ela governa. O racioci-
nio, no entanto, interromper-se-ia agui. Primeiroc, porgque o
sintagma posposto ao verbo nao se situa dentro do sintagma ver

bal nem adjungido a ele, o que & um impedimento para que a con
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cordancia o governe. Segundo, porgue nac & © marcador de pes-
soa gue desempenha aqui o papel de elemento identificador
principal. A identificagac de um sujeitc subentendido se
da por exclusao, guandc um sintagma nominal nac pode ser asso-
ciado a funcgoes sintaticas gue nao incluem o sujeito.

Ao invés de um marcador de pessoa gque desempenhe um papel
semelhante ao de um elemento concordancia tal como esse é colo
cado teoricamente, o que os dades da lingua Tikuna indicam &
gue sac outros os caminhos seguidos na explicitagac de fungdes
sintaticas e que, nessa explicitacgao, o sujeito sintdtico possui
menos relevancia. E o fato de se ter uma posicao de sujeito
cCom Menocs relevancia sintatica & demonstravel nac apenas
através do questionamento da existéncia de um elemento concor-
dancia contido em um nddulo Flexdo, mas também através da pro-
pria inérecia sintatica da posicao estrutural de sujeito.

Além das construcoes existenciais, onde estd situada parte
da evidéncia a favor de um vazio estrutural na posigcao de su-
jeito ha na lingua construgoes que reafirmam a possibilidade
desse vazio. Tais construgoes sao as correspondentes em Tiku-
na daguelas que, em outras linguas, s@o habitualmente analisa-
das como contendo um PRO que & sujeito de uma oracdo encaixada
com verbo no infinitivo e que & controlado pelo sujeito de uma

oragac superordenada:

(2.120.) tama nanawae na natehibll
negagac 3p-objeto-querer conectivo. 3p-comer
interno

'ele nac quer comer'

121



(2.121.)

(2.122.)

(2.123.)

(2.124.}

nama'a all 'l tchi'u na tama

3p-com 3p-dative 1lp-pedir conective negacao

cuma'a nanullica

2p~com 3p~brigar-nominalizador-finalidade

'eu pedi a ele para ele nac brigar com vocé'

Hilda rft inameé'e i
tOnico aspecto-3p-bom-causativo X
tcho 'ni na naitli'fica
peixe conectivo 3p-mogquear-nominalizador-
finalidade

'Hilda faz o peixe ficar bom para moguear'

Hilda ri inatchuuna
topico 3p-feminino-objeto interno-abrir e

tirar as tripas

i tcho'ni na ru'fl

X peixe conectivo moguear-nominalizador

'Hilda esta limpando peixe para moquear'

Lindalva rli ingu na

topico 3p~feminino-chegar conectivo

cu'y nangﬁeﬁca...

2p=-dativo 3p~ajudar-nominalizador-finalidade

'Lindalva chegou para ajudar voce...'
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(2.125.) naca' cuca'll yva Peduru

3p-par 2p-chamar-nominalizador X Pedro

na nama'a quifene 'l i
conectivo 3p~com 2p~-cagar-nominalizador X
mc '

amanha

'Vocé chamou Pedro para com ele vocé cagar amanha?'

(2.126.) naca' cuca i Peduru na
3p-por 2p-chamar X conectivo
cuma'a mo'l va fenefica’
2p-com  amanha x cacar-nominalizador-finali-
dade

'Vocé chamou Pedro para com vocé cagar amanhd?’

90
No quadro da teoria gerativa, complementeos oracionais sao

geralmente da categoria s, que se reescreve como COMP e 5. As
ora¢oes infinitivas, quando sac complementos oracionais de cer-
tos verbos, estao desprovidas de Flexao e PRO nelas se faz pre-
sente, estando essa presenga relacionada 3 teoria de Caso, ao
principio de projegac, ao critério © e ao principio de que PRO
& nao-governado . A presenga de PRO se casa, portantoc, com a
necessidade se ver na sentenga um sintagma nominal diretamente

dominadc por S, isto &, de um sintagma nominal sujeito sintati-
camente relevante. Por outro lado, oracgoes infinitivas vistas
como S impedem gue PRO seja governado pelo verbo da oracac su-

perordenada.
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No primeiro par de exemplos acima fornecido h& um bom indi-
cio de que © gue seria um "complementc oracional” constituido
de uma "oracdo infinitiva” nd3o caracteriza uma categoria S. Em
(2.120.) o complemento da forma verbal referente a 'ele guer’
traz em si um objeto interno gue esta de acordo com o fato de
o proprio complemento estar situado a direita do verbo, numa re
producao do que, no inicio de toda esta segao, foi considerado
caracteristico das construgoes SVO. Em (2.121.), mantendo-se
tambem como uma caracteristica da ordem SVO, ha um clitico ao
qual se encontra co-indexado © complemento situado a direita do
verbo. A co-indexacao € matéria de governo e o gue & o comple-
mento do wrbo - um suposto § introduzido por um COMP - & um com
plemento que possui estrutura basicamente nominal, © gue o tor-
na um sintagma introduzido por um conectivo e nao por um comple
mentizador.

A possibilidade de se ter sintagmas nominais no gue seria o
equivalente de oragoes infinitivas se repete mais adiante. Nos
dados seguintes, o verbo nao exibe gqualguer elemento morfoldgi-
co gue leve a suposicaoc de gue o sintagma situado & sua direita
esteja a ele relacionado. Em compensag¢ao, esse sintagma, intro
duzido pela mesma particula dos dois exemplos anteriores - na -,
recebe marcas que permitem identificd-lo como um sintagma pospo
sicionado: seguindo-se a um sufixo nominalizador ha uma pospo-
sigao que modifica o todo constituido e gue, algumas vezes, &
dispensada, entrando em uma relagéo de complementaridade com o
conective gue introduz todo o sintagma (cf. (2.122.), (2.124,),
(2.126.), de um ladc, e (2.123.), (2.125.}, de outro}. O sin-

tagma constituido possui caracteristicas gue lembram o sintagma
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posposicionado que agui ja foi considerado. Desse sintagma,
participa, na gualidade de termo regido, um sintagma nominal.

Esse ultimo, em sua constituigao interna, pode ou nao apresen-
tar marca de pessoa na forma nominalizada (ver, por exemplo,
(2.125.) x (2.126.) e pode, de acordo com a forma nominalizada
que estiver em Jogo, apresentar um complemento a ela relaciona
do, como se da em (2.124.), gue pode mais nitidamente ser foca

lizado assim:

(2.124.) a. cu'll nanglie

Z?p—dativo 3?p-ajudar

'ele ajuda voce'

b. cu'tt nangtiel]
-nominalizador

'ajuda dele a vocé'

c. cli'fi nangtielica

~finalidade

'para a ajuda dele a voca'

Tendo-se em Tikuna, uma base nominal para o gue seria, em ou
tras linguas, uma oracao infinitiva com sujeite PRO, nao se
tem como sustentar ou procurar evidéncias de que ¢ sintagma no
minal - que nessa construcao & basico - necessita de um sujei-
to. A teoria prevé gue em sintagmas nominais © sujeito pode
ou nao estar presente e que sentencas diferem fundamentalmente
de sintagmas nominais pela presen¢a obrigatdria nagquelas de um

.., 91 . - . -
sujeito . Comc em Tikuna, nas construcoes focalizadas, nao
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h3d uma categoria 5 e nem mesmo um S , a propria teoria utiliza
da leva a improbabilidade da presenca de PRO como sujeito. E
como, ainda nessas construgoes, marcas pessoals podem ser dis-
pensadas, tudo leva a crer gue nelas a guestao da referéncia
passa .por outros caminhos gque nao aQueles ligados a PRO sujeito.

A posicao de sujeito nao &, portanto, algo gue revele, pe
lo gue vimos até aqui, atividade sintatica. Se se considerar
que em Tikuna h& um sujeito, ele estara situado no nivel do to-
pico. E nac sendo a posicao sintatica de sujeito ativa na lin-
gua, nac ha inconveniente em considera-la candidata a um vazio
estrutural. Da mesma forma, nao hd& razao para ccnsiderar gue
um sintagma em adjungac, subentendido como sujeitoc, deva ser
vinculado a uma categoria vazia. Colocada em adjun¢ao, nao ha
necessidade de haver para ele recuperagac de uma fungao sintati
ca.92

Ainda com relacao a fungao sintatica de sujeitoc, ha una
Dltima particularidade a ser apontada aqui. Tal particularida-
de refere-se aos verbos existenciais. Lexicalmente, esses ver-
bos possuem, em Tikuna, um unico argumento, que & o tema. Sin-
taticamente, entretanto, esse argumento & colocado na posicaoc
de topico ou de sintagma em adjungac; nunca ha para ele a pos-
sibilidade de ser colocado na posig¢ao de sintagma nominal inter
no ac sintagma verbal. Iséo significa, a nosso ver, gque ha uma
impossibilidade sintatica para os verbos existenciais em Tikuna
em serem tidos como elementos nucleares da sentenga. Eles con-
trariam a tendéncia geral observada na lingua, que & a de ter o
verbo como nucleo da sentenga e, como veremos mais adiante,_co—

mo elemento gque fornece indicios para a delimitacao da prépria
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sentencga. O argumento lexical que esses verbos possuem ocupan,
sintaticamente, sempre posigoes perifericas, sem gue o verbo
traga consigo gqualguer informacao relacionada & posigao desse
argumento lexical. Em virtude da auséncia de um carater, diga-
mos, nitidamente verbal, para tais verbos nao se coloca a ques-
tdo da funcac sintatica exercida pelo seu argumento lexical. Is
so vale dizer que esse argumento naoc € um sintagma nominal com-

plemento com funcao sintatica recuperada ou recuperavel nem um

sintagma nominal relacionado & funcaoc sintatica de sujeito. Ao

gue tudo indica, trata-se de um sintagma ac gqual se aplica uma

forma gue tem muito pouco das caracteristicas exibidas ne-

los predicados verbais da lingua93 .
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2.4. Vinculagoes e ordem SVO em Tikuna

Nas construgoes SVO, o fato de a frase nominal complemen-
to se encontrar & direita do verbo estd ligado a modificacgdes a
presentadas pela forma verbal e, conseqglientemente, & relevancia
de um sintagma verbal constituido de sintagma nominal complemen
to e de um verbo, num fortalecimento, dentro da lingua, da se-
qliéncia OV.

Antes, porém, de olharmos o sintagma verbal, tentemos jus
tificar a separacao que estamos operando entre um sintagma ver-
bal hierargquicamente mais alto {SV) e o sintagma verbal nuclear,
constituido do sintagma nominal complemento e do verbo.

No ponte em gque nos encontramos, nossa analise mostra
gue no sintagma verbal (SV) em Tikuna h3 um sintagma posposicio
nadec modificador de SV que nao & governado nem pelo verbo nem
por SV. Nessa analise, o sintagma posposicionado passa a abri
gar nac sO sintagmas que expressam, digamos, circunstancias,
mas também aguele sintagma que seria facilmente identificado
como o objeto indireto da sentenga. E ndoc existird um mesmo a
brigo sintidtico para circunstancias e para um argumento gue Po
de ser visto como objeto indireto sem evidencia e, & claro,
sem consegliencias,

Entre as evidéncias devem estar a de que o objeto indire
to se comporta como outros sintagmas posposicionados e a de
que o elemento que marca morfologicamente o objeto indireto
possui caracteristicas, ac realizar essa marcagcac, de uma ver-

dadeira posposicao.
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Em Tikuna sintagmas relacionados a circunstancias

como objetos indiretos:

{2.127,)

podem

ser relativizados, da mesma forma gque sintagmas identificados

Peduru nllna nana'a va

3n=dativoc 3n-objeto interno - dar X

na'ne Ha twatll [ga ine Galdinu

flecha b 4 homem x ontem

nit'f nadauc&]s

3p-dativo 3p-ver-nominalizador

(2.128,}

(2.129,)

'Pedro deu flecha para o homem que Galdino

viu
ontemn'
Grasira rii pacll na ina'a
topico moca dativo 3psfem—objetc in
terno-dar
i ona [ga 1ine recreiu gu
x comida b4 ontem recreic locativo

ingucﬁ]s

3p. fem-chegar-nominalizador

'Gracila deu comida para a moga que chegou on-
tem de recreio’

tchama nlth tcha'a ya ucu nll'll

eu 3p=dativo l1lp-dar x aqulha 3p=-dativo
ya naee [i nacuafl

X mulher x 3p-saber—-nominalizador

nangaitchirujs

3p=costurar~roupa

'eu de. agqulha para aguela mulher gue sabe cos-

turar'
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(2.130.) ngema tatl [i nawa tapowae

déitico rio % 3p-locativo Ilbo.pl-pesca

|

wa ta'i'B i mo'ﬁ]s

locativo 1lp.pl-ir-nominalizador x amanha

hay b nayaEEtchi

topico 3p=longe-intensificador

'aquele rio onde vamos pescar amanha, € bem lon-

ge'
(2.131.} nltma b inawliatae
ele topico aspecto-3p-riscar-trocar

escrever

[i ngweaka't'®#] i popera wa

X novo X papel,cadernco locativo

'ele estd escrevendo no caderno que € nove'

= ele estld escrevendo no cadernc novo)

(2,132.}) ntma nalmatlitae i voovera
ele 3p—desenhar-troca5 X papel,caderno
escrever

(i ngewaka'a] wa

X novo

'ele esti escrevendo no caderno que € novo'

(= ele esta escrevendo no cadernc novo)
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A relativizacaoc esta, em Tikuna, ligada a uma indexacgao

entre sintagmas (ver Oragoes relativas). Através desse recur-

so todo sintagma pode ser relativizado e dai decorre uma igual

dade de comportamento entre sintagmas na lingua, estejam eles

relacionados a objetos diretos , a circunstancias, a sintagmas

identificados como

Apegar dessa
cadeos como objetos
complemento de uma

mas relacionados a

objetos indiretos,

igualdade generalizante, sintagmas identifi
indiretos podem, guando cocrdenados, ser o
posposicac., E O mesmo acontece com sintag-

circunstancias:

(2.133,) Yutche rb Clovi 'l ntt'§ pi'a,

José

e Clovis dativo 3Ip-dativo 2p.pl-dar

arpao?

'Voc8s deram arpao pra José e pra Cldovis?'

(2.134.) ...Wekra 0B tchutchi ma’a rl

arco e zagala instrumental tdpico

inapowae ...

aspecto~3p-pescar

'... Com arco e zagaia, ele pesca...'

Se objetos indiretos se comporktam como outros sintagmas

posposicionados, justifica-se a postulaczo de um sintagma pos-

posicionado modificador de SV. A consegliéncia mais imediata

de tal postulacao € a de gue entre o sintagma posposicionado

131



{SP) e o sintagma verbal (SY) ha uma fronteira demarcadora de
comnortamentos sintaticos, E € a vossibilidade de existéncia
dessa fronteira gue nos obriga a olhar mais detidamente 8V.
Dentro de SV, guando o verbo define a existéncia de um ar
gumento interno, esse argumento carregarad ou nao certas marcas
morfoldogicas, dependendo do significado do verbc. A marca mor-
fologica gue o argumentc interno porta nossui uma intima liga-
gao com o verbo, que a traz codificada no léxico. E issoc a pon
to de raizes - gue integram uma forma verbal - sO terem o seu
significado definido guando associadas a uma determinada marca

morfoldgica. E, por exemplo, ¢ gue acontece abaixo:

(2.135.) dau 'ver'

\

sl

(2.136.) danu 'nrocurar’

(2.137.) dau 'vuidar:; olhar para'’

\

na

(2.138.) ca' 'chamar’

\

ca'

(2.139.) %i' 'perguntar’
A

Fora do sintagma verbal, as marcas morfoldgicas em guestac read-

guirem seu significado original e possuem status de posposicgao.
Dentrc do sintagma verbal, porém, elas sao parte imprescindivel

de um nome abertamente expresso. £, se esge ultimo estiver au-
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sente, elas integrarao uma forma pronominal. Assim:
(2.140.) nt'l tchadau 'eu o wvi'

3p~dativo lp-

(2.141.} naca’ tchadau 'eu o procurei’
3p-causa/ le=-
beneficiario

(2.142.) ntna tchadau 'eu cuido dele; eu o-
3p-locativo 1lp- lho para ele'

(ponto de o
rigem/chega

da)

(2.143,) naca’ tchaca' ‘eu o chamo'
3n=-causa/

beneficiario

{(2.144,) nlna tchaca’ 'eu pergqunteil dele'
3p-locativo 1lp- (= eu perguntei a ele)
(ponto de o
rigem/chega

da)

J& foi mencienado agqui gue marcas como as apresentadas ,
nao exibem o status de posposigao, uma vez que, estando intima
mente ligadas ao verbo, nao sao atribuidoras de Caso. E o ar-

gumento interno do verbo que as porta €, em razao desse fato,
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um obijeto direto.

nuando € uma forma nominal gue carreca uma marca morfolé
gica prevista mnelo verbo, essa forma ocupa a posigéo de sintag
ma nominal irmaoc de V. Quando, no entanto, € uma forma pronc
minal gue carrega essa mesma marca, nhao & tao claro que tal
forma esteja ocupando uma nosicac argumental, isto &, gue ela
esteja preenchendo a posicao de sintagma nominal. Ao iniciar-
mos 2., mostramos que,em Tikuna, uma sentenca que apresente
gintagma duplicando uma forma pronominal ligada ao verbo nao &
ambigua, embora a lingua admita a ordem OVS., Também afirmamos
que, nessa circunstancia, uma lnica interpretacao & possivel ,
o gque se explica pela existéncia de um clitico co-indexado o-
brigatoriamente ac sintagma que o duplica., A essa afirmacao
vamos acrescentar outra: a de gue a existencia de uma forma
pronominal ligada ac verbo faz com que a posicao argumental
de sintagma nominal irmao de V esteja obrigatoriamente vazia,
porgue, do contrario, as sentencas serao agramaticais, como

comprovam dados abaixo:

(2.145,) *Atape rfi Reinaldo'll nlt 'l
cobra topico -dativo 3p-dativo
nima'
3p-matar

'A cobra matou Reinaldo'!
(2.146.) Rtape rl Reinaldo'll fiima’
-dativo 3p-matar

'A cobra matou Reinaldo'
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(2.147.) Ztape b nti't nima’

cobra tonico 3n-dative 3p-matar

'2 cobra o matou'

(2.148.) NU'H nadau va vatll

3p~-dativo 3p=ver X homem

'Ele viu ¢ homer!

(2.149,) Peduru nll'll nadau na watl

3p~dativo 3p=-ver x homen

'Pedro viu o homen'

(2.150.) Yatt nlt'dl nadau

homem 3p~dativeo 3p=-dar

‘0 homem o viu'

(2.151.) *Peduru'l nti'll nadau ya yatl

-dative 3p-dativo 3p-ver x homem
'0 homem viu Pedro'

As duas sentengas marcadas acima como agramaticais tém
sua agramaticalidade explicada por uma violagao do filtro de
Caso. Como se pode dizer gue o ¢litico reguer Caso, © verbo ,
gue o governa, a ele atribui Caso. Com isso, nao ha possibili
dade de aparecer um elemento nominal na posigao de sintagma

nominal irmao de V, visto gue esSse nao possul mais, ao estar
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presente o clitico, condicoes de receber Caso.

Dentro de SV, o elemento pronominal - um clitico - estz,
de modo geral, em distribuicac complementar com Os mor femas
aue, de dentro da forma verbal, indicam a existéncia de um obh-

jeto direto. Esses Ultimos morfemas sao

na - 'objeto internoc'

va - 'objeto interno!

e ambos tem o seu aparecimento dependente, em primeiro lugar da
forma verbal a gual se ligam, isto e, © seu aparecimento esta
previsto no léxico, de modo gue certas formas verbais aceitam
um, mas nao aceitam outro, além do fato de que certas formas
verbais nao aceiltam nem um nem outro. Em segundo lugar, o na-
pel desses morfemas & indicar que, em um enunciade, ha, um sin=-
tagma gque pode ser identificado como argumento interno de um
verbo, Redizendo, de maneira esqguematica, o gque existe em Tiku
na gquando est@c em jogo elementos pronominais cliticos e morfe-
mas 'objeto internc', tem—se:

- complementaridade entre elemento pronominal (clitico) e

morfema 'objeto interno’':

(2.152.) nl'® nizu 'ele o disse'

3p-dativo 3p-dizer, contar

(2.153.) "nina'u 'ele o disse!
3p=-objeto~dizer,

internc contar

- altern3ncia entre elemento pronominal (clitico) e morfe
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ma objeto interno:

(2.154.) n@'d pi'a 'vocés o deram'

3p-dativo 2p.pl-dar

{(2.155.) nana'a 'ele o deu'
3p-objeto-dar

internoc

~ codificacac no léxico guanto ao morfema ‘'objeto interno’

que deve integrar - se for o caso - ¢ verbo possuidor de
- 94
um argumento internc nac-expresso dentrc de SV
(2.156.) a 'dar'
\
na-
(2.157.) nana'a 'ele o deu'

3p-objeto-dar

interno
(2.158.) a'tt 'bebep!
N\
ya-
(2.159.) ivaa'ft ' 'ela o bebeu’

3p f.-objeto-beber

interno

(2.160.) tayaa'll 'nos o bebemos'
lp.pl-objeto-beber

internc
{(2.161.) bu'u "colher'
\
na-
(2.162.) nanabu'u 'ele o colheu!

3p-objeto-colher

internc

(2.163.) daye 'torar'

\
ya-
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(2.164.) tayadave 'n6s o toramos'

lp.pl-objeto-torar

interno
(2.165.) fe 'matar com tiros'
na-
(2.166.) nanafe lele o matou'

3n-objeto-matar com tiros

interno
(2.167.) ma' 'matar’
va
(2.168.) navama' 'ele © matou'
3p-objeto-matar
interno

- aparecimento de um clitico ou de um morfema 'objeto in-
terno' quandc o argumento internc do verbo & situado &
direita desse Ultimo :

{2.169,) nanango' ya ma'e
3p~objeto-comer x capim

interno

'ele come capim'
{2.170.) nanatchu'u i ZLeho'nd
3p-objeto~arpear x peixe

interno
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(2.171.)

(2.172.)

(2.173.)

{2.174.)

(2.175.)

'ele arpoou o0 peixe'

navava'u i feho'nd
3n-objeto-pegar X peixe

interno

'ele pega peixe'

nayama’ ga  airxu

3p=cbjeto hid cachorro

interno

'a]e matou o cachorro!

naea' nataegl £

3p- por 3p-trocar-plural x

'eles compram a farinha'

nama'a tatae L ud

ud

farinha

3p~instrumental 1p.pl-trocar x farinha

companhia

'nds vendemos farinha'

nit'l nangau Ha ad

3p=-dative 3p-encontrar x onga

'ele encontrou a onca'
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(2.176.) nl'll ni‘u L one

3n-dativo 3n-dizer, contar x historia
'ele contou histdria'

0 clitico pode receber marcas morfoldgicas que, quando e-
le nac esta nresente, tamber caracterizar o sintagma cormmlemen=-
to do verbo en posicgao argumentalg5. Tal nao se da com a ex-
pressac interna ao verbo da nocao 'objeto': ela nao & caracte-
rizada por caso morfoldgico. Apesar disso, nac parece inadmis-
sivel reguerer para o morfema 'objeto internc' a propriedade
de absorgﬁo do Casc. Isso porgue nao se esnera o preenchimento
da posicac de sintagma nominal complemento do verbo quando nes-

se ocorre o morfema 'objeto interno':

{2.177.) Abel rt nana'a i tcho'ni...
tonico 3p-objeto-dar x peixe
interno

'‘Abel, deu o peixe,..'

(2.178.) ? Abel rfi tcho'ni nana'a ...
topico peixe 3p~objeto-dar
internc

'‘Abel, deu o peixe,.,.'

{2.179.) 2Abel rl wairatchi't nia't

topico acai-ligquido -3p-beber

'Abel bebeu vinho de acgai’
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{2.180.) ?Abel rh wairatchi'l nivaa'l
topico agai-ligquido 3p-cbjeto-beber

interno
'Abel bebeu vinho de acail’

0s dados indicam uma distribuicac complementar entre a
no¢ao 'objeto' expressa internamente & forma verbal e o sintag
ma nominal complemento do verbo situado dentro de SV, Para es
se fato obtém-se uma explicacao se considerarmos a hipbGtese de
gue o verbo, aoc receber o morfema 'objeto interno', nao esta
mais em condi¢oes de atribuir Caso ao sintaogma nominal irmdo de
V.

além de um ponto de contato entre o elemento pronominal
que recebe marca morfoldogica e o morfema objeto interno no que
tange 3 presenca do sintagma nominal complemento, & possivel
estabelecer mais uma outra aproXimagao entre ambos, Tanto um
quanto outro estac relacionados a uma liberdade na busca de um

antecedente. Consideremos os dados abaixo:

(2.181.) Bpa rt Reinaldo  Atape nlt'H
tempo topico cobra 3p-dativo
passado
nima'
3p~matar

'Algum temoo atras, a cobra matou Reinaldo'

(2.182.) Epa ri dtape Reinaldo it
tempo  tOpico cobra 3p=dativo
passado
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{2.183.)

(2.184,)

(2.185.)

{2.186.)

nima’

3p-matar

'Algum tempo atras, Reinaldo matou a cobra'

Maxdia Luiza ngdi'll niwlipara

3o-fem=-dativo 3p=-cocar-perna

'Iuiza coca a perna da Maria'

? Abel rb 4 wadratchd'll nayaa'e
tépico x acai-liguide 3n-objeto-beber

interno

'Abel, bebeu vinho de acal’

Mo'l rt va Aabel {4 wadlratitchi'll

amanha tOpico x % agali-liguido

ta nanaa‘e
nao-agora 3p-objeto-beber

interno

'Amanha, Abel vinho de acal vai beber!

Cupata wa rl ya Abel 4
2p-casa locativo tdpico x X
wairatchi'll  ta nayaa'e

acal-liguido nao-agora 3p-objeto-beber
interno
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"Wa tua casa, Abel vinho de acal vai beber'

Se 0 gue estamos tratando como c¢litico & imediatamente an
tecedido de um sintagma nominal desprovido de marca morfoldgi -
ca, nac serd esse lltimo interpretado como antecedente do cliti
co: os dados mostram que o antecedente sera buscado fora da
sentenca ou do predicade (fora do predicadc se quisermos questio -
nar o lugar cocupado pelo argumento externo dc verbo quando esse
se faz presente dentro da sentenca) 26 No caso de formas ver-
bais que exibem internamente a nogao 'ohjeto', o antecedente
desse 'objeto' terd gque estar, pelos dados acima, fora do predi
cado: a presencga da particula temporal ta fecha o predicado e,
conseglientemente, permite a expressao do antecedente 3 esquerda
do todo constituido pelo predicado (cf. (2,185.) e (2.186.});: a
auséncia da particula ta permite se tomar o predicado como aber
to e o antecedente como estando no interiocr do mesmo., O gue ge-
ra incerteza quanto a4 gramaticalidade da sentenga (cf. 2.184.).

A liherdade na busca de um antecedente exclui -a possibili
dade de gue, se viermos a pensar em movimento da frase nominal
completoc, exista, na posi¢cao de sintagma nominal, um traco de
sintagma nominal. Na hipdtese de haver movimento, a posicao a
partir da gual a extracac teria lugar conteria uma variavel, u-
ma vez gue o movimento estaria ocorrendo para uma posigﬁo peri-
férica. Pode haver ditvidas quanto d posicao localizada & es-
guerda do predicado, isto &, essa posicao poderia vir:a nao se
caracterizar como posicac de operador .

0 vazio na posi¢ao de sintagma nominal combinado ao cliti

c¢o constituiri, porém, um elemento pronominal descontinuo, nos
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moldes em gue fol proposto por Borer (1981, 1984), em constru-
goes em que o vazio estiver indexado a um elemento em posicao
argumental fora de sua categoria minima de governo (ver capitu
lo referente 3 extragao de frases nominais).

Na ordem 5V0, a relacao gue o clitico mantém com a frase
nominal complemento seria aguela ditada pela capacidade de governo
possulda pelo clitico, por ser ele um trago da cabeca. Ha uma
co-indexacao obrigatdria entre o clitico e a frase nominal com
plemento. Ha também, antes da frase nominal complemento que
duplica o c¢litico, uma das particulas que aqui ja foram focali
zadas. No entanto, diante do gue vimos a respeito dessas par-
ticulas guando elas aparecem em posicao de adjuncac a direita
do sintagma verbal, seria dificil considera-las como um marca-
dor de caso "dummv" . necessariamente introduzide antes da fra-
nominal complemento para se evitar ume violacao do filtro de
Caso. Seria dificil, ainda, manter para o Tikuna as informa-
¢oes gue Borer, seguindo Kayne (1975), faz sobre clitico e a-
tribuicdc de Caso, e isso por duas razoes:

a) as particulas em gquestdc constituem ele-
mentos gue particinam da visibilidade? 7 de um
elemento para a atribucao de uma funcdo e per
mitem, no nivel da interface entre sintaxe/seman-—
tica, a explicitagao de uma relagac sin-
tatica gue venha a ser obscurecida Por
um vazio; no nivel exclusivamente sintd
tico, gue & aguele em que o clitico exi-
be as suas vrooriedades, as referidas

particulas ja& se fazem presentes, inde -
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pendentemente da existéncia do clitico, e

isso porque elas S3ao necessarias a um ni-
vel de interpretag¢ac gue nao & exclusiva-

mente sintatico;

b) nas sentencas de ordem SVO em gue se tem
a forma verbal expressandc internamente a
nocdo 'objeto', nao se tem, pelas mesmas
razdes, necessidade de insergac de um mar
cador de caso "dummy":; as particulas que
se fazem preséntes ne sintagma adjungido
nao existem apenas porgue ha uma nogao

'objeto' interna a forma verbal;

Desvinculando-se o aparecimento de particulas no sintagma
adjungido do clitico e do morfema 'objeto' interno 3 forma ver-
bal, outra deverd ser a maneira de se fazer com gue a frase no-
minal adjungida seja interpretada como cbjeto direto.

Uma maneira de se alcangar essa interpretacgdo seria, di-
ferentemente de Borer, dizer gue o clitico, que absorve Caso,
possul a propriedade da transmiss&oc do Caso a frase nominal ob-
jeto em adjun¢do. Essa solugdo, que & compativel com o fato de
o clitico governar a frase nominal complemento, pode ser conci-
liada com a presenga de uma das particulas mencionadas, desde
gue, para efeito de transmissdo do Caso objetivo, sejam vistos

como pares Casualis ndo s0 © clitico e o verbe do qual ele & a

cabecga, mas també&m ¢ trago de Caso contido no verbo e o sintag-
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ma nominal gue se encontra associado a uma das particulasga.

Ainda nessa manelra de ver as colsas, teriamos que, se
nas construgdes com o cliticc hd uma transmissdo de Caso pelo
clitico 38 frase nominal complemento, algo semelhante pode ser
alcangado nas construgdes em que se tem a negdo 'objete' inter
na & forma verbal. O argumento gue se encontra 8 direita do
sintagma verbal, ndc retira comc 3}a foil dito, sua visibilidade
da pesigdo de adjungdo. BSua visibilidade estd ligada & exis-
téncia de uma das particulas ja referidas. No entanto, as par
ticulas em questdo ndo tém a propriedade de atribuir ao sintag
ma gue as segue o Caso objetivo. Essa atribuigdo estaria,
mais uma vez, ligada ao verbo. A nogdc 'objeto' presente no
verbo & uma maneira de estabelecer concordd@ncia entre o verbo

e a frase nominal complemento & sua direita, concordancia que,

igualande~se ao processc de que participa o clitico, permite
a ldentificag@o de uma frase nominal como cbjeto direto. Em
outros termes, ¢ morfema 'objeto' interno 3@ forma verbal, ao

permitir identificag¢do de um objeto nominal, passaria a desem-
. . 99
penhar a mesma fungao do caso morfoldgice .

Essa maneria de olhar as construgdes com objeto posposte
ao verbo pode sofrer reparos, sobretudc se se c¢onsidera gue,
por nossa andlise anterior do adjunto com as mesmas particulas
em causa, a adjungdo do objeto direto deve se dar sobre S, com
o clitico sendo gerado como "spell-out" do slot temdtico de V.
Com adjungdo sobre S, a estrutura em questdo nio estaria repro
duzindo a conhecida construgdo de "clitico duplo", na gqual 0

SN gue dobra o clitico, tendo a sua posigdo basica gerada sob

SV, desencadeia o problema da atribuigdo de seu Casc diante da
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absorgdo realizada pelo clitico. Além disso, no nosso estudo
sobre vinculagdo em Tikuna, excluimos a regéncia do SN adjungi
do por V ou por N, e esse fato coloca de imediato um
problema para a necessidade de atribuir ¢ Caso objetivo ac SN
adjungido.

Com os reparos feitos, outra seria a maneira de conside-
rar as construgoes com frase nominal adjungida interpretada co
mo objeto direto. Nessa outra maneira, os cliticos, aparecen-
do caracterizados morfologicamente, se combinam com um vazio
e, a partir dessa combinagdoc cem valor pronominal, té&m a possi
pilidade de estabelecer uma cadeia com o sintagma nominal pos-
pesto, a ele fazendo chegar o Caso objetivo e, consegllentemen-
te, garantindo-lhe a interpretagdoc ccmo obleto direto. Ainda
nessa outra maneira, a marca de 'objeto' interna ao verbo - cu
jo relacionamento com o clitico & patente a partir das muitas
generaliza¢des descritivas gue fizemos - ndo seria mais vista
como um dispositivo para o estabelecimentc de concordincia en-
tre o verbo e a frase nominal complemento a sua direita. Dian
te da situagdo jJ)& exposta do sintagma adjungidc, esse ndo pre-
cisaria estar identificado por uma marca morfoldgica a qual a
concordéncia eguivaleria., Assim, as marcas de 'objeto' inter-
no poderiam ser tratadas, nos termos de Baker (1988), como re
sultadeo de um processc de incorporagdc dos cliticos, abrindo-
se, em fungdo desse tratamento, espago para um estudo scbre au
torizagdo de cadeias na lingua - estudo esse gue poderia con-

trapor construgbes com clitico aquelas com a nogdo 'objeto' in
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corporada. Esse estudo ndo & levado a termo agqui. Aqui, para
0s nossos objetivos, & suficiente dizer gue cadeias com cliti-
cos, em Tikuna, se constituem em mais um modo de manifestagdo

casual.

148



3 - A Qrdem QVS

Quando o argumentc posposto ac verbo € aguele que poderia
ser considerado um sujeito subentendido, as mesmas particulas
examinadas na secao anterior precedem esse "sujeito". Nas sen-

tengas

(1.1.) Luiza'll iyawlpara i Elisa
Luiza-dativo 3p.fem-

cogar-perna X Elisa

'Elisa esta cogando a perna da

Luiza'

(1.2.) Luiza'l ivame 1 Elisa

Lvuiza-dativo 3p.fem~ lavar -

mao X Elisa
'Elisa esta lavando a m3o da
Luiza’'
(1.3.) viuma'lt nangd' vya airu

Vilmar-dativo 3p-morder X

cachorro

'0 cachorro mordeu Vilmar'

observa-se gque as particulas £, ya sucedem também o "sujeito"
pesposto. Uma outra obseranEO a ser feita € a de gue o objeto

nominal, nessas circunst@ncias, € morfologicamente marcado por
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um sufixo. Nos exemplos apresentades, esse sujeito & 'E 'dati-
vo'. A marcagao do objeto € agui resultante nao propriamente
do fato de estar ele preposto ao verbe - situacao em que © cbhje
to nao necessita obrigatoriamente de uma marca - mas do fato de
ter sido o “"sujeito" nominal posposto. Observe-se, ainda, gue,
na ordem OVS, o verbo nunca expressa internamente a nogao 'obje
to!' - ao contrario do gue se constata na ordem SVO.

A partir dessas observacoes, podemos repetir aqui o gue
foi dito, guande tratamos da ordem SVQO, a propdsito da transpo-
sicac de um argumento para a direita do verbo. A posicao de ad
juncd@o nac da visibilidade ao argumento posposto. Essa visibi-
lidade estd ligéda ao aparecimento das particulas <, ya, a, ga,
que, por sua vez, poderaoc ser associadas a um elementoc em posi-
cao argumental. No caso da ordem OVS, a identificagao do argu-
mento posposto € obtida indiretamente, através da marcagcac ca-
sual do argumentc preposto: marcado o cbhjeto, identifica-se,

por exclusac, o argumento posposto., E aqui, escolhida essa es-

tratégia de identificacao do argumento posposto, desnecessaria
se torna entac a existéncia de gualquer modificacao na forma
verbal.

Por fim, resta-nos dizer gqgue, na constituicac da ordem
OVS, o objeto nominal, que ocupa uma posigao argumental, tem SO

bre si uma restri¢ac: ele nunca assume uma forma pronominal,
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4 - Topico e Sintagma Posposto ao Verbo

De dificil definigao, o tdpico ja foi identificado em cer
tas linguas com base em propriedades gramaticalmente comparti -
lhadas por frases nominais . Entre essas propriedades estdo
a posigao sempre inicial na senten¢a, o fato de que n3o h3 en-
tre o tOopico e o verbo em uma sentenca uma relacac de selecaoc e
o propric papel desempenhado pelo tdpico, gque & o de fornecer
um quadro de referéncia ao gual se aplica a predicagao.

Em Tikuna, observando-se apenas as sentencas (1.4.}, (%.
5.) e (1.6.) (ver 1), nao se tem como assegurar gue a primeira
frase nominal, seguida de

rii

seja um topico. A Gnica constata¢do que se pode fazer, com re-
lagdo a essas sentencas, & aquela que de fato foi feita: a par
ticula mencionada que nelas aparece nao & identificadora de su-

jeito. Observando-se, porém, outras sentengas, Ccolo, pPOr exem-
ple,
(4.1.}) apa rlt nata'uma i nanetlglti natlrl
nhumza r®l mar% namultchi i nanetfigh
. antes tdpico dp.-negacgao X
planta-plural entdo
. agora tdpico 3Ja 3p.—muitd x

planta-plural

'Antes ndo tinha planta, agora ja tem bastan-

te!
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{4.2,) apa r% nanore ga nai nhuma r{

namultchi i nai

antes topico 3p.-pouco x Aarvore(pau) ago

ra topico 3p.-muito x Aarvore(pau)
'Antes tinha pouca arvore, agora tem bastante’

ve-ge que

apa 'antes'
nhuma 'agora'
sao itens que, indicando tempo, ocupam a posigao inicial das

sentengas sem gue se possa demonstrar que sao, necessariamente,

um argumento do verbo . Em (4.3.}), abaixo,

(4.3.) me'B rtt tapowaegl
amanha tépico 1p.-pl.-pescar

'NOs vamos pescar amanha’
mo 'l 'amanha'

nac &, claramente, um argumento de 'nos-pescar'. Por outro la-
do, em (4.1,) e (4.2.) estac presentes, respectivamente, argqu -
mentos que, precedidos das particulas que comegamos a focalizar
em 2, podem ser tomados como os argumentos necessirios dos ver=

bos em questao. Em outras palavras,

i nanetlgh X planta-plural
i nai X arvore {pau) 'arvore'
ga nai X arvore {(pau) 'Arvore'
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seriam os argumentos necessarics de verbos de existéncia .

Quanto a

apa 'antes'

nhuma tagora'

mo ' { 'amanha’
seriam os tOpicos de suas referidas sentencas (4.1.), (4.2.) e
(4.3.) -, encontram-se seguidos de uma marca de topico

ri

A favor da existéncia de um topico sentencial em Tikuna

marcade através de uma particula, esta o fato de que aparente -

mente gualquer argumento pode ocupar a posicao inicial na sen -

tenca e ser seguido da particula

ri

Isso ocorreu em (4.1.), (4.2.}) e (4.3.) e também ocorre em

(4.4.) Dapﬁ

(4.5.) Yatl

rh ya yatll ya powaecli ngema na'l

Terra Vermelha t&pico x homem x pescar-

nominalizador déitico 3p.-ir

Terra Vermelha, o homem gque pesca (= o homem
pescador) foi 14&.
{0 homem gue pesca foi na Terra Vermelha}

rli ya powaecl Dapﬁ wa hna'ul

homem topico x pescar-nominalizador Terra

Vvermelha locativo 3p.-ir

O homem, o que pesca, foli na Terra Vermelha
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(Q homem que pesca foi na Terra Vermelha)

(4.6.) nhuma rli ya vatl va powaeclh Dapli wa na'ii

agora topico X homem X pescar-nominaliza

dor Terra Vermelha locativo 3p.-ir

'0 homem que pesca foli agora na Terra Verme -

lha't

(Agora, o homem que pesca foi na Terra Verme-

lha)

Essa possibilidade de que gualquer argumento seguido de
#ll venha a ocupar a posigao inicial da sentenca € caracteristi-
ca do topico. Afinal, como foi dito, entre o tdpico e o verbo
em uma sentenca nao existe uma relagaoc de selegac e 0  proprio
papel funcional desempenhado pelo tOpico &€ o de fornecer um
guadro de referéncia ao qual se aplica a predicagac.

Algumas observacoes, no entanto, devem ser feitas com re-
lagac aos argumentos que venham a ocupar a posigac de tdpico em
uma sentenga. Nessa lingua, nao ha uma situagdo Gnica, em que
um argumento gualguer simplesmente ocupa a posicao de tdpico -
posigac ndo-argumental. HA gue se levar em conta o tipo de ar-
gumento gue estd nessa posicao e a necessidade da exist&ncia ou
nao de copia desse argumento dentro da sentenga. A esse respeli

to, pudemos constatar as seguintes situagoes:

1) na posigao de tdOpico nao estdo argumentos do verbo (si
tuacao comum); n3o ha cdpia do sintagma dentro da sen

tenca; exemplos (4.1.), (4.3.}) e (4.7.), (4.8.), abaixo:
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(4,7.)

(4.8.)

2) o agente esta& na posi¢ac de topico (situacao comum)

nao hi

(4.9.)

(4.10.)

napa wea wa rit ipe

rede velho locativo tOpico ela-dormir

Luiza

'Luiza dormiu na rede velha'

(Na rede velha, dormiu a Luiza)

wea ri napa wa ipe
velho tdpico rede locative ela-dormir

Luiza

'Luiza dormiu na rede velha'

(Na velha, na rede dormiu a Luiza)

necessidade de copia dentro da sentenca:

Maria =l Elisasi idau

topico Elisa-piolhe 3p.fem—procurar

'Maria catou piolhc da Elisa’

{Maria, catou piolho da Elisa)

airu rlh atape nabli'l

cachorro +opico cobra ele-morder

'O cachorro mordeu a ccbra’

(0 cachorro, mordeu a cobra)
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(4.11.) vatt rth powae wa na'ua

homem tdpico pescar locativo 3p.-vir

'0 homem foli pescar'

(0 homem foi na pesca)

3) argumento na posicao de tdpico, sem gue esse argumento
seja o agente e sem que haja copia desse argumento den
tro da sentenca, nem marcacac de caso dentro do topi -
co; agui as sentencas podem ser agramaticais ou de

gramaticalidade duvidosa:

(4.12,) *Daph ry va vyathh ya

Terra Vermelha topico x homem x

owaecl na't
P

pescar-nominalizador ele-ir
'0 homem gue pesca foi na Terra Vermelha'
(Terra Vermelha, o homem gque pesca foi)
(4.13.) *atape rl imot i Luiza
cobra tépico ela-temer X
'Luiza tem medo de cobra’
(Cobra, Luiza tem medo)
(4.14.) zatape rl Luiza imol

cobra topico ela-temer

'Tuiza tem medce de cobra'
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(Cobra, Luiza tem medo)

4) argumento rue nao € o agente na posicao de topico; ha
copia desse argumento dentro da sentenga; nesse caso,

nao & posta em davida a gramaticalidade das sentencas:

(4.15.) Dapl rli va yatli ya

Terra Vermelha tdpico x  homem x

powaecl: ngema na'u

pescar-nominalizador deitico ele-ir

'0 homem que pesca foi na Terra Vermelha'’

(Terra Vermelha, o homem gque pesca foi 13a)

(4.16.) va nasi rt naca' tchadau

X piolho tdpico 3p.-por lp.-procurar

'Eu cato piolho'

(Piclho, eu cato = Piolho, por ele procuro)

5) hd dois argumentos na posicao de tdpico, sendo um de =
les o agente e o outro o paciente (situagﬁo incomum) ;
aqul surge a necessidade da marcagac de caso no topi-

co, pois, do contrario, a sentenca resultara ambIgua:
(4.17.} Elisa Luiza rl ivawlipara

topico ela-cogar-perna

'Elisa coga a perna da Luiza'
ou

'Luiza coga a perna da Elisa
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(4.18.) Luiza'l Elisa ri iyawlipara

Luiza-dativo Elisa topico ela-cogar-perna

'Elisa coga a perna da Luiza'

Uma observagao a ser feita &€ a de que na situagao 3, gue
& a inversa de 4, & possivel se ter uma sentenca gramatical,
mesmo due nao haja, dentro da sentencga, uma cdpia do argumento
gue ocupa a ‘posicac de tOpico. Para isso, basta que se utili-
ze a marcacao de caso no tdpico, como ocorre em

(4.19.) ZEtape rl'h imol i Luiza

cobra topico-dative ela-temer x

'Luiza tem medo de cobra'

(Cobra, Luiza tem medo)

Ainda uma observagac a ser feita & aquela referente a si-
tuagao 2. Quando o agente ocupa a posicdc de tdpico, a posi-
cao gque fica vazia, isto &, sem cbpia, & agquela de sujeito. Com
isso, poder-se-ia concluir gue em Tikuna o tdpico € gerado em
dois lugares: ha o tdpico seguido de uma particula 28l e hd o
tOopico comum da sentenca, que seria o sujeito. Como alternati-
va a essa conclusao estd, porém, a possibilidade de que a gues-
tao do topico passe por outros lugares relativos 3 constituicao
de .S, cabendo uma investigacao futura a respeito.

Por fim, uma Gltima observagao: o fato de nao haver uma
situacao Gnica, em gue um argumento gualquer simplesmente ocupa
a posicao de tdpico nao representa um problema para a postula -
¢do de um tdpico sentencial em Tikuna marcado por uma particu -

la. Ao contrario, a questac aqui reside na existéncia de va-
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zios estruturais. Ao gue parece, o vazio estrutural livremente
permitido & aguele na posigac de sujeitec. Nas outras posicoes,
pode haver restrigoes e sao essas restrigoes gue impedem gue ur
argumento ocupe pura e simplesmente a posigac de tdpico. Esse
fato cria uma diferenga basica, do ponto de vista sintatico, en
tre o tOpico e © sintagma posposto ao verbe. Pelo que vimos,
com relagao a esse filtimo estd presente a possibilidade de cons
tituicdo de uma cadeia nao-argumental - gue permite a recupera-
cao de uma funcao sintitica nos limites entre a sintaxe e a se-
mantica - e a possibilidade de identifica¢ao, no nivel sintati-
co, do complemento verbal, dada a existéncia de um processo de
indexacao entre um elemento verbkal e o sintagma posposto. &
gui, tanto em termos da constituigao de uma cadeia nas frontei-
ras da sintaxe quanto em termos da existéncia de um processo
de indexacac no nivel sintadtico, hd gue se levar em conta as
particulas que focalizamos. Falando delas novamente, mas agora
de uma maneira - gueremecs crer -~ mais generalizante, diremos
gue elas propiciam um "olhar para trds", olhar esse gque necessa
riamente percorre as posigoes e os elementos gue pertencem a
sentenca e permite o estabelecimento de uma ponte entre essas
posicbes e elementos e a posi¢ao nac-argumental ocupada pelo
sintagma posposto. Quanto ac topico, ele & fornecedor de um
quadro ac qual se aplica a predicagac e, sintaticamente, ele £
uma fonte de revelacac dagquilo que pode ser vazio estrutural na
lingua.

A titulo de apéndice a esta segac, vamos acrescentar algu
mas consideragbes discursivas gue envolvem o tOpico e o sintag-

ma posposto ao verbo. Tais consideragoes tém comc ponto de par
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tida o recurso & utilizagao de cenarios para a explicitagac de
funcoes pragméticas desempenhadas éor sintagmas deslocados & es
querda e a direita, recurso J& utilizado por TIlari e Franchi (1984 )

No caso Tikuna, o sintagma nominal & esquerda de 4l € um
tdpico ¢ & possivel construir cenarios em gque se pode constatar
que o topico veicula informacgao implicada ou evocada do contex-
to precedente e que hi aplicagao do comentario apenas ao tépico
e nao a um outro referente, sendo o tdpico particularmente uti-
lizado em contextos de oposicac. Essas sao caracteristicas ja
depreendidas para o tdpico em outras linguas e, nesse ponto,

o Tikuna nao constituiria uma excegao, como se pode verificar

pelos exemplos gue se seguem:

(4.20.) Fl: Arnaldo nguegu ni'a

depressa 3p-ir

'Arnaldo estd andando depressa’

F2: Nguegu Arnaldo rl ta nipa
depressa topico nao-agora 3p-can
sar

'Depressa, Arnaldo, vai-se can

sar logo!

{(4.21.) Ticuna rl tomacti napowae

topico 'varias maneiras’ 3p-pescar

Yuta rii arpac ma'a natchu'u

surubim tdpico com  3p-flechar
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(4.22.)

caweya tchutchi ma

'2 natchu‘u

curimata =zagaia com  3p-flechar

Fl:

F2:

'"Tikuna pesca de varias manei-
ras. Surubim, Tikuna pesca
com arpac. Curimata, Tikuna

pesca com flecha'

Cuma 1rt cutaue tchautchagll,

2p. topico 2p-perder 1lp-colar

tama nit'fy cucua'l

negag¢ac 3p-dativo 2p-saber-nominalizador
nama'a cuubta

3p-com cuidado

'Vocé perdeu meu c¢olar. Vocé

nac tem cuidado com as coisas'

Tchama rl bai nb'l tchacua'ly
1p. topico nem 3p-dative 1p.-saber-no
minaljizador

i cutchagl

X 2p-colar

'Eu?! Eu nem vi teu colar!
(Eu?! Eu nem sei do teu co-

lar!)
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(4.23,) Fl:

F2:

Cuma nfi'l cucua' Maria rh
2p. 3p~dative 2p-saber topico
napagu weagu nape ?

3p-rede-locativo velho-locativo 3p-dor

mir

'Vocé acha gue Maria dorme na

rede velha?'’

Weagu rh napagu

velho-locativo topico 3p-rede-locativo
tama nape i Maria

negagac 3p-dormir x

'Na velha, na rede velha, Ma-

ria nao dorme'

A construcao de cenirios coloca, porém, alguns problemas

que dificilmehte se resolvem no nivel dos prOprios cenirios.

Por exemplo, considerando apenas os cenarios gue construimos,

nao temos condigoes de explicar por gue enuntiados aparentemen-

te bons do ponto de vista pragmatico sao recusados guando neles

& inserido um topico. Por exemplo:

{(4.24.) Fl:

Pemagll ipipowae Sacabu

2p-pl aspecto-2p.pl-pescar Sacambu

wa r% Denetll wa

locative e Tacana locativo

'Yoces foram pescar no Sacam-
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bu e no Tacana?'

F2: Denetll wa rica +tcha'un

Tacana locativo sO ip=-ir

'S6 fui ne Tacana'

*Penetll wa sl nawa

Tacana locativeo topico 3p~-locativo

tcha't

‘Fai no Tacana'

A situacgao se torna um pouco mais complicada ao se contra
por o exemplo acima ao que se seqgue, o qual, em ceniaric seme-

lhante, foi aceito :

(4.25.) Fl: Taclma'a pipowaegl arpao ma'a

gue-com 2p-pl-pescar-plural Com

rlt tchautchi ma'a

zagaia com
'Vocés pescam com arpao e fle-
cha?’
F2: Tchutehi ma'a rica tchapowae

zagaia com  sG lp-pescar

"Com fLecha, eu pesco’
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Tchutchi ma'a nl nama'a rica

zagaia com  topico 3p-com sd

tchapowae

lp-pescar

'Com flecha, eu pesco'

Ao lado da impossibilidade de se explicar a aceitacao ou
nao do aparecimento do tdpico em cendrios aparentemente do mes-
mo tipc, outra dificuldade surge, quando se considera a coloca-
cao de sintagmas pospostos ao verbo. A partir da criagao de
contextos em gque se tem a exclusao de gqualgquer outro referente,
o falante pode optar por um tipo de construgao em gue se tem ©
SN objetc ou "sujeito" posposto ao verbo e precedido de uma das
particulas anteriormente abordadas, como se pode ver pelos exem
plos abaixo:

(4.26.) Fl: Te'e ta na'titanth ya

guem nao-agora 3p-fazer-preco x
daugh ?

camisa-plural

'Quem vai pagar as camisas?'

F2: Daugh na'litanl: ya pai

camisa-plural 3p-fazer-preg¢o X padre

ricatama

'*so

'As camisas guem paga € o pa-
dre'’
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(4.27.) Fl: Tchama ta meligu  tchart'inh

ip. nac-agora bem lp-pensar

ngutaqueeca'

reunir-por

'Estou ficando preocupado com

a reuniao'

F2: Ngutagueeca' tcharfi'inlt 1 tchama

reunir-por lp-pensar x 1lp.
'Com a reuniao me preocupo eu'

Fato importante a ser ressaltado aqui & que esse Gltimo
tipo de construcac pode representar uma alternativa d constru -
cao com tdpico, como comprovam (4.28.) e (4.29.):

(4.28,) Fl: aicuma rl ta natatchi

topico nao-agora 3p-ir-pouco
(valor intensiwvo)

*J

muturu Ota wa na'u

motor Tabatinga locativo 3p-ir
'E verdade que o barco vai sair
para Tabatinga?'
F2: Ngli, Aznatdo all nini'u

sim topico ‘'ele o contou’

'Vai. Foi Armaldo gue disse

isso!
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(4.29.} Fl: Aicuma rl ta na'uatchi
verdade tOpico n&ao-agora 3p-ir-pouco

(valor intensivo)

muturue Ota wa na'u

motor Tabatinga locativeo 3p-ir

'E verdade que o barco vai

sair para Tabatinga?'

F2: Ngli , nini'u va Aanaldo

sim 'ele o contou' x

'Vai. Foi Arnaldo gque disse
isso’

Vemos que a utilizacao de cendrios em que aparecem um to-
pico e um sintagma posposto ao verbo aponta, ac mesmo tempo, pa
ra uma diverggncia e uma superposicao parcial entre os dois ti-
pos de construgao. Acreditamos que a captacao na especificida-
de no uso de ambos em Tikuna & algo que deve ser alcanc¢ado indo
-se alem do nivel dos proprios cenarios, isto €, indo-se além

do acumulo gradual de fatos distribuciocnais. sobre ambos.
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5 - Bentengas Encaixadas

Nas sentencas encaixadas nao se tem uma situacac muito di
ferente daquela encontrada em oracoes independentes.

Nelas pode aparecer o tdpico, depois de um complementiza-
cox:

(1.1.) Peduru 4 natayaﬁtchi natfrt

tépico 3p-ter fome-intensificador entao

tama natchibll exll ona rl

negacao 3p-comer porgue comida  tépico

natauma

3p-naoc existir

'Pedro estid com fome, mas nao Come porgue nNao

tem comida’

Nelas & igualmente possivel nac sd encontrar o objeto an-
tes do verbo, mas também & direita do verbo, manifestando essas
modificagoes idénticas dgquelas exibidas na ordem SVO em oracoes

independentes (cf. 2):

(1.2.,) Luiza rfi ngigt iogl enlt

tépico 3p-refiexivo 3p-fem-vomitar porque

auxltma tchawlitehi'll Lyaa'll

muito  milho-liguido 3p-fem-beber

'Luiza vomitou porgue bebeu muita chicha'
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(1.3.) Rita inawae [ na

Bp-fem—objeto?querer conectivo
interno
kuna'* L4 wl'i pacara
2p-objeto-fazer-nominalizador X um cesta
interno
alttd 37
3p—-dativo

'Rita quer que vocé faca uma cesta para ele’

Nas encaixadas, também o argumento externo do verbc pode-

se encontrar pospostoao verbo:

(1.4.} nayema ga reuniao ga Vendaval wa ga

3p-déitico x locativo x

yeguma maill dinhera 'l nayaugu

déitico 3ja ~dativo 3p-pegar-locativo
(naguele

tempo;

quando)

ga Peduru ga Benjamim wa

bs locativo
'Teve reuniac em Vendaval, depois que Pedro pe-
gou dinheirc em Benjamin Constant'

O fato de repetir-se, nas encaixadas, a situagao encontra
da em oragoes independentes mostra gue, nas sentencgas declarati

vas, se de um lado se tem uma flexibilidade em termos de ordem
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de palavra, por outro lado essa flexibilidade vem acompanhada
de modificagoes, guer em termos da relagac do verbo com seus

argumentos guer em termos de casc (ordens SVO e OVS). Resta
agora verificar se essas modificacdes estao ou nao relaciona-

das a regras de movimento.
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DA EXTRACAO DE FRASES NOMINAIS



Lo tratarmos da ordem SVO, afirmamos gue a posicac i di-
reite do verbo nac € em si uma posicao que de visibilicdade a
er argumentc. Afirmamos também gque a visibilidade de um argu-
mento situado & direita do verbo passa pela existénecia das par
ticulas i, ya, a, ga — particulas que, nao se fazendo presen -
tes apenas na ordem SVO, caracterizam a adjungao e permitem ,
por possuirem uma face subordinadora, a recuperacac de uma da-
da relagac sintatica. Um argumento em adjungao esta apto a en
trar, por meio de uma das particulas mencionadas, em relacao
com um elemento da sentenca. Na ordem SVO, pode haver um cli-
tico, gue transmite o Caso objetivo & frase nominal objeto atra-
vés de uma cadeia que & compativel com a existéncia da particu-
la que precede o argumento em adjun¢ac. Nao havendo cliti-
co, o argumento em adjun¢ao poderi ser identificado se se re-
corre a umd das andlises aqui apresentadas para a nogdo ‘obje
to' internc & forma verbal. Em relacac & ordem OVS,
a colocagao do gue seria a frase nominal sujeito & direita do
verbo coincide com a utilizagao de uma marca morfologica na
frase nominal objeto. BAgqui a identificacac do argumento pos -
posto € obtida indiretamente. O verbo nao traz consigo qual -
quer elemento gue possa transmitir ao argumento posposto o Ca
so objetivo. Na realidade, nao ha gualgquer transmissao de Ca-
S0 ao sintagma posposto, Por outro lado, a particula que o]
precede pode coloci-lo em relacao com um elemento da sentenca,
relagao que, entretanto, acaba nao ocorrendo, porgque nao  ha,
dentro da sentenga, um elemento gue esteja apto a entrar em re
lacac com O sintagma adjungido. Diante disso, esse acaba sen-

do identificado por exclusao: marca-se casualmente o argumen-
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preposto ao verbo e, marcado o objeto, identifica-se o argumen
to posposto.

A necessidade de utilizar, nas ordens SVO e 0VS os recur
sos mencionados - presen¢a do clitico, modificacao na forma do
verbe (SVO); marcacao necessaria de caso na frase nominal ob-
jeto (OVS) - & um indicativo de gque o Caso objetiveo nac  estad
sendo atribulido estruturalmente. A esse indicativo soma-se a
presenca de uma das particulas i, ya, a, ga, gue possuem uma
ce subordinadora. Em face dissc, podemos manter © gue vimos
propondo, isto €, podemos manter a proposta de gue, tanto na
ordem SVQO como na ordem OVS, o gue se tem & um nddulo cue, si
tuado fora do SV, estd no nivel de S. De acordc com essa pro-
posta, as ordens SVO e OVE poderiam ser ordens derivadas, com
um nédulo adjungido a S, Para tornar valida essa proposta, &
necessario, primeiramente, provar gue tanto o objetc nominal
guanto o sujeito nominal s3o extraldos de sua posicao de ori -
gem, indo ocupar o nédulo adjungido a S. Na tentantiva de ve-
rificar se essa extragao existe em Tikuna, abordaremos constru
¢oes gque habitualmente s@o tomadas como construgdes-teste pa-
ra a verificagao de movimento de frases nominais: as oragoes

relativas e construcoes com movimento wh-.
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1 - Oragoes Relativas

Em Tikuna, na ccnstrugao correspondente ao gque em portu
gués & uma oracao relativa esti presente, na maioria das ve-
zes, um morfema nominalizador sufixado a uma forma verbal. A
forma resultante desse processo de formacac de palavra pode,
em razao da existéncia do proprio processo, funcionar come um

argumento. Por exemplo, tem—se em Tikuna

{1.1.) nipowae 3p-pescar 'ele pesca'
(1.2.}) nango'’ 3p-comer ‘ele come'
(1.3.,) nima' 3p-matar 'ele mata'
mas, ao se dizer 'que pesca', ‘'que come’', 'que mata', apare-

cem as formas

(1.4.) powaech pescar-ncminalizador
'pescador’
{1.5.) ngoclh comer-nominalizador
'comedor’!
{1.6.) macl matar-nominalizador
"matador'
que sao precedidas de uma das particulas focalizadas em 2.

Assim:

{(1.7.) ya vyatlt ya powaech
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X homem x pescar-nominalizader

'o homem gue pesca’

{= o homem pescador)

(1.8.) ga tcho'll ngdel
X lp-dativo comer-nominalizador

'que me mordeu’

(= mordedor de mim)

(1.9.) ya vyima atape ya mach

X deitico c¢obra =x matar-nominaliza

dor

'que matou aguela cobra'

(= matador daguela cobra)

Na realidade, a "oragao relativa" em Tikuna & uma cons-
trugao nominal caracterizada pela presenca de uma particula e
de um morfema nominalizador. O fato de ser essa uma constru-
¢3o duplamente caracterizada permite que uma dessas caracteris-
ticas - o morfema nominalizador - seja algumas vezes dispensa

da, dado o seu carater redundante. Por exemplo:

(1.10.) yatl yva nb'k tchadauct i

homem X 3p=dativo 1p—ver-nominalizador X

ine g b nifene

ontem topico 3p-cagar
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‘o homem que eu vi ontem!

(1.11.) yath va nb't tchadau 1 1ine rl

homem x  3p-dative lp-ver X ontem topico

nifene

3p~cagar

'co homem gue eu vi ontem foli cacar'

Essa mesma construcao funciona comoc um modificador de u
ma frase nominal, o gue pode ser visto no exemplo (1.10.},par

cialmente analisado em (l1.12.):

(1.12.) [fgﬁ ESN yatt] %ya nti'®  tchadauch i ine

riy 3 E & [SV nifene 1]

De acordo com essa analise, a frase nominal que & modi-
ficada c~ comanda a construcaoc que a modifica, a gual, por
sua vez, & c- subjacente & frase nominal que lhe serve de an-
tecedente, Estao presentes agqui, pois, as condigﬁes gue, se-
gundo Williams {(1980), permitem a co-indexagac de um predica-
do a um SN, apds a derivacao de uma estrutura S. Desse mo-
do, ter-se-ia a aplicacao de uma regra de predicacao - em

(1.12.), o gue nos daria:

— ' i ; ;
(1.13.) ESN LSNi yatﬁﬂ] [Sl va ni'fl tchadaucthi i ine )

rl ]

No que diz respeito a estrutura interna dessa constru -

¢ao nominal, gue corresponde a uma oragac relativa em portu -
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gues, nela pode estar presente um clitico co-indexado a um va
zio. Se representarmos o vazio, governado pelo clitico, a di
reita da forma nominalizada estaremos apenas mantendo uma si-
metria com relacao ao gque determinamos na ordem SVO; nessa,
em sentencas declarativas, o clitico aparece gquando a frase
nominal complemento, gue a ele estd co-indexada, se encontra
3 direita do verbo. Se representarmos o0 vazio a esquerda da
forma nominalizada, estaremos admitindo que, nao havendo ra-
zao para deslocid~lo para a direita nas constru¢des considera-
das, seu lugar coincide com a posicao de sintagma nominal &
esquerda de V. Ficaremos com essa ultima alternativa, admi -

tindo que o vazio &€ governado pelo clitico; assim:

(1'14‘)[:§ﬁ"SN yatﬁ] [S va ﬁi nﬁ'pi tchadauely i

ined rt ]

Segundo Borer (1981:155/1984:120}, diriamos que o cliti
co, co-indexado a um vazio, passa a constituir, juntamente
com esse vazio, um pronome descontinuo que, como tal, & livre
para procurar seu antecedente. A estrutura interna das "ora-
gaes relativas” em Tikuna nao nos permite, portanto, falar em
extragao de frase nominal. E a isso se adiciona o fato de as
"oragoes relativas" serem construgdes nominais: enguanto tal
sao caracterizadas pela presenca de uma particula e de um mor
fema nominalizador, nelas nao havendo um nédulo COMP. Sem
COMP, nao hd um ndédulo para o gual possa ser movida uma frase
nominal dentro dessas construgoes, © gue esti de acordo com a

impossibilidade de nelas se poder falar em extragao.
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Nas "oracoes relativas® em Tikuna hi, de acordo com o
que vimos, uma relagéo entre modificador e modificado. E es
sa relagéo, porgue ha condigSes para isso, foi vista como
predicagao. Vimos também que a frase nominal que desempenha
a funcao de modificador & precedida de uma das particulas
gque focalizamos em 2., na primeira parte deste trabalho. Em
2,, dissemos gue tais particulas possuem uma face subordina-
dora, d gual se juntam propriedades de indexacao e de visibi
lidade . Vamos chama-las a partir de agora de particu -
las indice.

A presenca das particulas Indice, dentro do sintagma
nominal, nao se restringe ao gue seriam "oragoes relativas".
Nos ja as vimos quando consideramos a relacac nome-genitivo,

e elas também se fazem presentes guando existe, ho sintagma

nominal, um nome gque funciona como guantificador:

(1.15.) wl'i ga ngunefl

um X dia
'‘um dia'
{(1.16.} ... Ticunagll arll wii'i

Ticuna=plural de um

'o um {a unicidade) dos Ticuna'

(1.17.) yima tamaepll ya vyatligh L
déitico treés x  homem-plural x
tchoﬁgﬁ

branceo-plural
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(1.18.}*yima

(1.19.) *yima

(1.20.) *yima

(1.21.) guclma

'agqueles (previamente referidos) trés
homens brancos'

tamaepll vyatligh & tcholigh
'aqueles (previamente referidos) tres
homens brancos'

ya tamaepll ya vatligh . tchofigh
'agueles (previamente referidos) trés
homens brancos'

tamaepll ya yatligh tcholigh

'agueles (previamente referidos) trés

homens branceos'

tamaepll ya yattigh i

déitico treés X  homem-plural x

tchoﬁgﬁ

branco-plural

'todos aqueles tré&s homens brancos'

Pelos dados acima, vé-se que, afora o déitico (em posi

¢ao de determinante}, os demais integrantes do sintagma nomi
nal dependem da eXxisténcia de uma particula Indice para que
possa haver entre eles alguma relagdco sintdtica. No sintag-

ma nominal nac ha uma estrutura configuracional pela gual se
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possa identificar a projegao de uma categoria lexical. No
sintagma nominal ha nomes, e a relagdo entre esses nomes é de
pendente da posposicao axll 'de' e das particulas Indice. As
particulas Iindice permitem, através da indexagao, o estabele
cimento de uma hierarquia entre nomes continuamente dispos-

tos, como em

(1.22)0 ([ yattignd L 1 tcnotign 17
i 1

homem-plural =x branco-plural

'homens brancos'

(1.23.) __[[ tamaepttlL  ya vyatligh i tchofigtt 1]
SN @, SN,
1 1
As mesmas particulas permitem a indexacao e, conseglientemente,
o estabelecimento de uma predicagao entre termos de um sintag

ma nominal descontinuo:

(1.24.) Grasira [ pach] na ina'a i ona L ga

SN:L Si

ine recredle gu inguell ]

Gracila mo¢a para 3p.fem x comi-
da x ontem recreio locativo 3p.fem

-chegar-nominalizador

'Gracila deu comida para a moga dgue

chegou ontem no recreio'

E, finalmente, a propriedade de indexacaoc exibida pelas
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particulas indice pode levar a uma reflexao sobre a necessida
de de se estipular o c~ comando € a ¢- subjacéncia para dgue
haja, em Tikuna, uma relacao de predicagao tal como essa foi

aqui colocada para as "oragoes relativas",
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2. MOVIMENTO WH-

2.1. Das construgoes gue aparentemente envolvem movimento wh-

em Tikuna, temos os seguintes tipos de exemplos, todos de ques-

toes:

(2.1.} Tactl

(2.2.} Ta'cl

(2.3.) Te'e

(2.4.) Te'e

g

ta

ya

Peduru naca' gened?

Que x Pedro 32 pessoa - por

cagar - sufixo nominalizador

'0 que Pedro cagou?'

nll'ldl quiu'll 4L cuma?

Que X 3? pessca - dativo

a . . )
2. pessva - contar - sufixc nominalizador

x 2% pes. sg

'0 que voce esta dizendo?!

nangad 4 cuftchiru?

- a
Quem nao-agora 37 pessoa -
a
costurar x 27 pes. sg -

roupa

'Quem costurou o teu vestido?'

ngema ngu'e

Quem x déitico chegar -

sufixo nominalizador

'Quem chegou ai?’
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(2.5.) Te'e nll'd nadau ya Peduru?
a . a
Quem 37 pessoa - dativoe 37 pes - ver

x Pedro

'Quem gue Pedro viu?'

(2.6.) Te'e'll ult'd nadau ya Pedunu?
NQuem - dativo 32 pes - dativo

3? pes - ver x Pedro

'Juem que Pedro viu?!

(2.7.) Ta'cld Peduru all'l dauf?

Que Pedro 3@ pes - dativo

ver - sufixo nominalizador

'O que gue Pedro viu?'

(2.8.) Ta'ell'd Peduru nl'ldl daull?

Que - dativo Pedro 32 pes - dativo

ver - sufixo nominalizador

'0 que gue Pedro viu?'

(2.9.) Te'e nlt'd daull ya Peduru nayll'll?
Quem 32 pes -~ dativo ver - sufixo nomina

lizador x Pedro 3% pes - dangar

'Quem gue Pedro viu dancgar?’
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Pelos exemplos acima, pode-se constatar gue ha em Tikuna
dois itens wh- que se distinguem apenas em termos semanticos:
te'le se refere ac gue é [} human@j e ta'cll, ao que é [} humané}
Uma outra constatagdo a ser feita é a de que, em questdes wh-,
podem ser suspensas as modificagdoes gue acompanham, nas senten-
cas declarativas, a colocacao de determinadas frases nominais a
direita do verbo; ver, a propdsito, o exemplo {(2.3.), no qual
nao se tem a nogao 'objeto' interna a forma verbal nem a presen
ca de um clitico a esquerda do verbo acompanhando a colocagao
dé frase nominal objeto 4 direita do verbe. Aléem disso, & co-
mum em questoes, o aparecimento de particulas Indice seguindo-
se aos itens wh- - como se pode ver em (2.1.), (2.2.) e (2.4.)
-, assim como e comum serem dispensados os marcadores de pes-
soa subjetivos - exemplos (2.1.), (2.4.), (2.7.), (2.8.) e

(2.9.) {as formas em que esses marcadores nao aparecem se en-

contram sublinhadas). Também & comum o aparecimento de sufi-
x0s nominalizadores nessas construgoes - exemplos (2.1.), {2.2.)
(2.4.), (2.7.), (2.8.), (2.9.).

Podemos tentar agui relacionar o conjunto de caracteristi-
cas gue acabamos de apentar 3 questdo da suspensao das modifica
goes que deveriam acompanhar determinadas ordens de palavra bem

como & das outras alteragoes mencionadas.

2.2. Comecemos pela dispensa no usco de marcadores subjeti-
ves. Algumas das sentencas acima podem ser cotejadas com as se
guintes, que a elas correspondem:

(2.10.) * Ta'ell 4 Peduru naca' nifenel

Que x Pedro 32 pes - por
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(2.11.} * Ta'eu 4 nll'd w'l £ cuma?

Que x 3@ pes - dativo

. . . a
contar - sufixc nominalizador x 2. pes sg

'O que voceé esta dizendo?'

(2.12.}) * Te'e ya ngema ngu?
Quem x déitico chegar

'Quem chegou ai?'

(2.13.) Te'e ngema 4Anangu?

Quem déitico aspecto continuativo - 3% pes

~ chegar

'Quem chegou ai?'’

(2.14.) Te'e nl'l daull ya Peduru?

a . . .
Quem 3. pes - dativoe wver - sufixo nomina-

lizador x Pedro

'Quem foi que Pedro viu?'

(2.15.) 2 Te'e'll £ nli'll nggauﬂ ya Pedunui?
J

Quem - dativeo x 3p - dativo

3p - ver - nominalizador x Pedro
*Ouem foi que Pedro viu?!

'*Quem foi gue foi ver o Pedro?'
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(2.16.) Ta'ell Peduru nu'll nadau?

Oue Pedro 3? pes - dativo

a
3. pes - ver

'Que foi que Pedro viu?'

(2.17.) Ta'el'l Peduru nll'll nadau?

Que - dative Pedro 3? pes - dativo

a
37 pes - ver

'0 que gue Pedro esta vendo?'’

0Os exemplos acrescentados permitem verificar gue nem sempre
a presenga do sufixo nominalizader € compativel com a existén -
cia de um marcador de pessoa subjetivo (cf. (2.1.)/(2.10.), (2.
6.)/(2.15.)), mais especificamente com um marcador subjetivo de
3? pessca. Com um marcador subjetivo de 2? pessoa, ao contra-
rio, o sufixc nominalizador pode coexistir {(ex. (2.2.)). O mar-
cador subjetivo de 2% pessoa nao pode inclusive ser dispensado
gquando estd em jogo o processo de derivacao em gue se tem a jun-
cao de um sufixo nominalizador a uma forma verbal (cf. (2.11.).

A dispensa do marcador subjetivo de 32 pessca aC ser acres-
centado. um sufixc nominalizador a forma verbal aponta, a partir
do que estamos vendo, para dois fatos importantes,

0 primeiro desses fatos diz respeito ac tratamento diferen-
ciado dos marcadores de pessoa subjetivos gue integram as formas
verbais na condicaoc de prefixos. A 32 pessoa & omitida e a 2%
pessoa nao o &, caso o verbo receba um sufixo neominalizador, o]

gue revela haver agqui uma distin¢ao entre os marcadores de pes-
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s a . ~
soa, distincac em que a 2. pessoa, na medida em gue nao pode

. . a
ser dispensada, tem prioridade sobre a 3. pessoa.

- i . . d . .
A auséncia do marcador subjetivo de 3. pessoa em nominali-

zagoes a partir de formas verbais nac estd, em Tikuna, restri-

ta a guestoes wh-~, como se pode ver em

(2.18.) Nhaa < dul'llgh & wil'iwa puracllefll

O FE YN}

déitico x pessoa-plural x um-

locativo trabalhar - plural - sufixo nomi-

nalizador

'Esse pove em um ¢ trabalharem'

{='Esse povo trabalha unido')

(2.19.) ...tama name na nall’d xllo'll L torll Zaclma
1

negacao 3% pes — bom conectivo
32 pes -~ dativo deixar - sufixo

nominalizador x nosso costume

'Nao & bom que haja o afastamento dele,

do nosso costume'’

{='Nao & bom deixa-lo, o nosso costume')

senteng¢as nas guais, ao invés de serem encontradas, regpectiva-

mente, as formas

na - puracll - e - &

3. pes trabalhar plural nominalizadoeor

na - rllo - i

a . . .
3. pes deixar nominalizador
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correspondentes a

na - puracll - ¢ ‘'eles trabalham'

na - allo 'ele deixou’

o gue se tem sac nominalizagoes em gue a 38 pessoa & omitida.
Entre a auséncia do marcador subjetivo de 37 pessca em ou-
tras constricoes em Tikuna gue nao guestoes wh- e a possivel e-
xisténcia de um desnivelamento entre os marcadores g@e pessoa
(no gual a segunda pessoa tem prioridade sobre a terceira), ha
ainda espago para a ocorréncia, na lingua, de construgoes que,
resultantes de nominalizag¢oes, apresentam sem qualgquer problema

a 37 pessoa. Exemplos dessa ocorréncia estdc em:
(2.20.) ...z0'l nange ya purune na thma ma'd  na
de'ne dinato'lica

a . a
3. pes - dativo 3. pes - levar x enxada
conectivo ela com conectivo

cana aspecto continuo - 34

nessoa - plantar - sufixo nominalizador

finalidade

'ele a levava, a enxada, para com ela
plantar cana'
(2.21.) Rita ngite na 4Lca na na'ltlca 4 pacara cu'll

Rita 3% ves fem - marido para 32 Des

. a
fem - chamar conective 3. p - fazer - no-

minalizador finalidade

- a .
pacara 2. pessopa - dativo
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Nesses exemplos, a

Lnate 'ele planta'

na'll 'ele fez'

foram acrescentados, respectivamente, o sufixc nominalizador 'l

e ¢ sufixo ca 'causa/finalidade' . E, da mesma manejira, gque
- . . a -

em exemplos do ultimo tipo a 3. pessoa esta presente, ela neles

tambem pode ser omitida, como acontece em
(2.22.) ... na gulltama 4 nhure 4 ticunagldl 4 yaulleca...

conectivo todos x gquanto x Ticuna -
plural x pegar - ncminalizador causa/fina

lidade

'para pegar todos os Ticuna’

A presenca/auséncia do marcador subjetivo de 34 pessoa em
construcdées que envolvem processos de nominalizagao pode se
constituir em um critério para o estabelecimento de distingoes
dentro do grupo maior formado por essas construcoes. Mais do
gue isso, porém, a auséncia do marcador subjetivo de 32 pessoa
nas construgoes gque aparentemente envolvem movimento wh- e gque
exibem nominalizac¢ao, nos leva ac segundo fato que consideramos
importante: o da relagac mesma entre a presenca/auséncia do
marcador subjetivo de 38 pessoa e a nominalizagao a partir de
verbos.

Em questoes wh-, como ja dissemos, o prefixo de 3% pessca
tende a nao permanecer quando a uma base & acrescentado um sufi
x0 nominalizador. Mais do que isso, ha uma busca de complemen-

taridade entre o prefixo e o sufixo focalizados: em (2.12.), a
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base desprovida do prefixc e do sufixe torna a sentenga agrama-
tical; em (2.13.), (2.16.) e (2.17.), a base com o prefixo e
sem ¢ sufixo nao cria problemas de gramaticalidade para as sen-
tencas, o mesmo acontecendo em (2.4.), onde se tem a base com o
sufixo nominalizador mas sem o prefixo de 3¢ pessoca. A razao
para uma tal complementaridade pode ser vislumbrada atraves da
observacao de sentencas como (2.5.), (2.14.) e (2.6.), (2.15.).

Em sentencas como essas, ou se tem o ato verbal como pro-
cesso e a consegllente necessidade de marcar no verbo o agente
ou o experienciador especifico desse processo por meio de um
prefixo ({2.5.) e (2.6.)) ou se tem o ato verbal visto como re-
sultado. Nesse ultimo caso, o ato verbal pode ser considerado
independentemente de um agente ou experienciador eSpecifico,_
sem necessidade de expressao de um prefixo de 32 pessoa (2.14.).
Se, ainda nesse casc, o prefixo de 3? pessoa estiver marcado,
estara criado um problema em termos da referédncia que podera
ter esse marcador, e a sentenca sera de aceitagao duvidosa .

Quanto a sentencgas como (2.1.), (2.7.) e (2.10.), gque sao
iniciadas por palavra wh- referente aoc que @ - humano , a gues
tao de ato verbal visto como processo ou resultade se recoloca
(todos os exemplos gque possuimos sao de formas nominalizadas) e
qualquer mengao feita & presenca de um marcador de 3¢ pessoa
nao pode ser categdrica, apesar da agramaticalidade exibida por
(2.10.) .

Fora do ambito de questoes wh-, as nominélizagaes a partir
de verbos também podem encerrar a referéncia ao ato verbal sem
a exigéneia de vincula-lo a um agente/experienciador especifico.

Por exemplo, em (2.18.) tem~se um caso de predicagao (cf.1l) p
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e Nao hd nenhuma necessidade de fazer constar, na forma nomina-
lizada, ¢ prefixo de 3? pessoa que indicaria um agente ESpecifi
co. Ja (2.19.) integra um textc no gual se fala da festa de pe
lagao, costume gue nao seria bom que os Ticuna, de modo geral,
deixassem. O autor do textc opta pela forma nominalizada para
fazer referéncia ao significado basice do que seria deixar, nao

o relacionando, a um experienciador especifico:

(2.17.) vtt'd nl wll' 4 4 peta... Al tama
festa de tOpico um x festa e negacao
pelacao
name na nil 'l rlio 'l

3p=-bom conectivo 3p-~dativo deixar-nominaliza-

dor

£ tolall taclima

X nosso costume

'Pelacao, & uma festa... e ndo &€ bom deixa-lo, nos

so costume'

Juando, no entanto, no mesmo texto, © autor mencicona ¢ fato de
alguns Ticuna nao realizarem mais a festa da pelacdo, ele o faz
de modo a remeter gquem recebe 0 texto a determinados Ticuna e,
nesse ponto, a sua opgac € pela forma verbal referente a "dei-

. . . a
xar", forma na gual naoc & evitado o prefixo de 37 pessoa:

(2.27.) nlmall i Ticuna 1l maxdl tama nanall ...

nll'd nanllo 4 ngema naclma

alguns x Ticuna tépico ja negacdc 37 pes-

objeto interno - fazer 32 pes - dativo
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3% pessoa - deixar x déitico costume

'Alguns Ticuna, ja nao a fazem,.. eles o

deixam, aguele costume'

No que diz respeito a (2.22.), a situagao naoc & diferente. A
construcac apresentada faz parte de um trecho que, na integra ,

e o seguinte:

(2.22.) wnhuma naca' | tohangema
agora 3% pes-por eu-convidar, cha-
mar
L yatldgl < aegacllgl 4L coroneugl

x homem-plural x governo-plural x coronel-plu

ral

ril gu&ma L tehuranaglica ta

todos x scoldado-plural tempo nao-presente

por
tehangema na gullfama L
eu-convidar, chamar conectivo todos Pre
nhure 4 Tdeunagl 4 yaullca

guanto x Ticuna-plural x pegar-nominalizador

finalidade

‘... agora por eles eu chamo, os governadores dos
homens, coronéis e todos os soldados eu vou cha-—

mar para pegar todeos os Ticuna'

No trecho em guestdo, as instdncias a gque ird recorrer o deten-

tor d@o discurso, na amea¢a que profere, situam-se no nivel do
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governc, sendo vistos como seus representantes ha area, no mo-
mento da enunciagido, corcnéis e soldados. Quem dentre os  re-
presentantes do governc ira pegar os Ticunas nao € relevante.

Tal ato, ao deixar de ser visto como processo, € o gque & rele-
vante, nao importando exatamente gquem ira realiza-lo, se coro-
neis, se soldados. E isso leva a dispensa do marcador subjeti-
vo de 3% pessoa, gue, se estivesse presente, revelaria a exis -
téncia de um agente especifico relacioconado ao ato de pegar. Ja
em (2.20.) o que se tem € uma situagao inversa, em que na forma
nominalizada referente ao ate de pegar ¢ marcador subjetivo de
che pessoa se faz presente. A razaoc para a sua presencga & reve-
lada pelo texto de que (2.20.) € uma parte: nele o conjunto de

enunciados & dirigido a um ator de nome Paulo:

(2.20.) Naye'ma wi'i  ya yatll ga  naega
32 pes-existir um X homem X 32 pes-no-
me

ya Pauru. Ril guell ya taunecll gu

X Paulo e todo x anc locativo

all nanato' ya de'ne...

topico 32 pes-objeto interno-plantar x cana

RE  naatd gu EL/RN| nallna-
e 32 pes-ombro locativo 3? pes-dativo 38 pes-
co-
gliinll nll  naane wa el
locar no alto 32 pes-roga locativo 38 pes -
dative
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nange ya putune na lma ma'a

32 pes-levar x enxada conective ela conm
na de'ne  dnato'llea

: - a
conectivo cana aspecto continuo - 3. pessoa-

plantar-sufixo nominalizador

finalidade

'Existia um homem cujc nome era Paulo. E todo a-
nc, ele a plantava, a cana... E no ombro ele a
colocava no alto e para a roga ele a levava, a

enxada, para com ela ele plantar cana.'

Todo o texto gira em tornce de um determinado personagem
e da relacao deste com a cana. As agoes referidas no texto di-
zem respeito a esse personagem, gue delas participa na condigao
de agente. Na construgao que envolve nominalizagao
aspecto continuo - 38 pessoa - plantar - sufixo
nominalizador finalidade

'mara ele plantar’

{=para a plantacgac dele)

nao & de se estranhar, portanto, gue esteja presente © marcador
subjetivo de 3 pessoa,.

A mengdo a uma motivagao semantica como determinante de
uma caracteristica do processo de nominalizacao em Tikuna nao
soa agui como algo deslocado. Ela se sustenta nos textos produ
zidos e, para ela, nao foi encontrada um outro tipo de motiva -

cao. Nem mesmo uma motivagao gue pudesse estar ancorada exclu-
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sivamente na sintaxe, como bem o demonstram ©0s enunciados abai-
X0, nos quais, a partir de razoes sintaticas, nao & possivel fa
zer gualguer previsac sobre a presenga/auséencia do marcader en

questao:

(2.24.) Ngema daufchita wa nainango' { ondi na

na . poratled rll naia&ca

o . a :
déitico centro locative 3. pessoa; - obje
. . a

to interno - comer x fruta conectivo 3%
pessoa; - forte - sufixo nominalizador fi

nalidade e 32 pessoa - grande finalidade

'La no centro elei o macaco barrigudec e
le as come, as frutas, para elgi ficar

forte e grande'

(2.25.) Rita nll ngiacl iima na de'a wa na}ﬁ&aa
tatll wa
Rita topico 32 pes. feminino, - filha
32 pes.fem.j- mandar conectivo
agua locativo 32 pessoa - ir -~ sufixo no

minalizador -~ finalidade rio locativo

'Rita mandou a filha buscar agua no rio'

(2.26.) T =l naime nangE'E exll gu'lama taﬂnango'
ya yima Ltl
-, a a
pupunha topico 37 pes ;- bom 3. pes-comer-

sufixo nominalizador porque todo o mundo
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a . . -
3. pessoa, - objeto internoc - comer x dei

tico pupunha

'Pupunha, ela e boa para a gente comer
porgue todo 0 mundo a come, essa pupu-

nha'

(2.27.) Cutchi nll natchibldl na ya ngullea

.. a :
porco topico 37 pes ~ comer conectivo
x engordar - sufixo nominalizador
finalidade

'O porco, come para engordar'

Atribuida a um fator semintico, a questao da presen¢a do
marcador subjetivo de 3¢ pessoa em construcgoes nominalizadas
faz com gue a dispensa desse marcador naoc seja algo exclusivo
de construcoes wh-, mas sim uma possibilidade ligada ao proprio
processo de nominalizagéo, gue, ac focalizar o ato verbal como
resultado, pode considera-~lo em si, nao o vinculando a um agen-
te ou experienciador especifico. Em outras palavras, um deter-
minado agente ou experienciador pode ser expresso em uma nomina
lizacao, mas nem sempre. E o gue até agui distingue uma gues -
tao wh- com nominalizacao de outras construgoes nominalizadas &
a tendéncia a uma complementaridade revelada naquela entre pre-
fixo de pessca e sufixo nominalizador, complementaridade susten
tada pela presenca de ﬁm sintagma nominal passivel de ser rela-
cionado a um agente ou experienciador. Em guestOGes iniciadas
por palavra wh- referente a [+ humano], se tal sintagma’ e-

Xiste, ou um ato verbal & visto como processo e o prefixo subje
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tivo de 39 pessoa aparece, ou um atc verbal & considerado em si
e nao ha expressao do prefixo subjetivo de 38 pessoa.

Uma outra constatagao relativa a guestoes wh- e ja mencio
nada & o aparecimento de particulas indice, seguindo-se aos
itens wh-. Se observados os enunciados em gue, dentrc de gues-
toes wh-, tais particulas aparecem, nao & dificil notar que e-
las ocorrem, embora nac necessariamente, quando h& uma nominali
zagcao (cf. (2.1.), (2.2.), (2.4.)). Esse fato nos leva a rela-
cicnar ambas as ccisas e a considerar gue as referidas particu-
las desempenham fungoes idénticas aguelas ja menciconadas em ou-
tra oportunidade .

Por fim, tratemos da guestao relativa a suspenséo das mo-
dificagaes que esperariamos ver acompanhar uma determinada or-
dem de palavra.

Em (2.3.) - exemplc em gue se tem 3 direita do verbo o
sintagma nominal gue desempenha a fun¢aoc de objeto direto - nao
ha um clitico & esquerda do verbc nem mesmo a nogao 'objeto' in
terna & forma verbal . Para tentar saber por gue isso aconte
ce, observemos as construgoes abaixo:

(2.28.) ngaitchiru "costurar'

pano, roupa

(2.29.) na'a_Atchiru 'ele tem roupa'

a
3%v ter-pano, roupa

(2.30.) ngema rl iyautchiru 'ela lava roupa'
e .

déitico tdépico 3.p-fem.-lavar-roupa
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(2.31.)

(2.32.)

(2.33.)

{2.34.)

(2.35.}

(2.36.)

natunadplli tele |alguma coisa) furou,
B?pes—furar—joelho rebentcu o joelho' {por e-

xemplo, "guando faz um tu-

morn) T
natuna i natehinu 'a roupa dele se rasgou
a a .
3p-furar x 3.p-panc, rebentou
roupa
a. Maria Manuel'fl ivautfchinu

Maria Manuel-dativo 3% p.fem.-lavar-roupa

'*Maria lava a roupa do Manuel'

b. Elisa Luiza'll iyawlpara
'Elisa esta cogando a perna da Luiza'

narlitchaapitl '*joelho inchado’

3?pes—inchar—joelho

Naapltl rl aurima  narlitcha

39p.—joelho toépico muito 3?pes-inchar

'0 joelho dele inchou muito'’

Daa vatfl ri guflguma na'llane
déitico homem toOpico sempre 33pes~fazer-ro-
ca

'Este homem sempre faz rocga'
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{2.37.) Nfima rfi nana'fl i wii'i

Ele tépico B?p.—objeto internc-fazer x um

naane i ta'y

3§p—roga X grande
'Ele, a fez, uma roga dele grande'
(2.38.) Peduru nama' tanayau
Pedro B?p-esposa B?pes—objeto interno-lavar

i cutchinu

b 2?p—roupa

'A nulher do Pedro lavou a tua roupa'

{2.39.) Peduru nama’ tanayau
Pedro 3?pes—esposa 3?pes-0bjeto interno-ia -
var

i natchinu

a
X 3.p-roupa

'A mulher do Pedro lavou a roupa'

(2.40.) Ngima rii gullguma  tatli wa
ela topico sempre rio locativo
iyautchinru

3?p.fem-lavar~roupa

'ela sempre lava roupa no rio’
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(2.41.) Peduru nama' iyayautchiru

3?p.fem—lavar—roupa
'A mulher do Pedre lavou a roupa'
(2.42.) Meamfictl inarlfida rii
aspecto-B?pes—z-levantaI continuo e

tlire wa na'u rll nayayaufchametl. ..

porto locativo 3?p—ir e 3?p. lavar rosto

'Meamlict! se levantou, foil ao porto, lavou o ros-

to...'
(2.43.) Pacti i tlire wa iyavaugll
Moca tépico porto locativo 3?p.fem—lavar -

plural

ya poratu

b4 prato
*A moca esta lavando prato (=prates) no porto'
(2.44.) wii'i i ngecll va yautchi&u'ﬁ

um X mulher X lavar-roupa-sufixe nomi-

nalizador

ingu

B?p.fem-chegar

'Uma mulher que lavou a roupa chegou'
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{2.45,) Martl ingu i ngectl ya

Ja 3%p. fem-chegar X  mulher X

Pedurutchiru tayayau

Pedro-roupa B?p—lavar

'A mulher gue lavou a roupa do Pedro Jja chegou'’

(2.46.) Tatlita ena ya  yautchinu’fl
Nao ainda serd X lavar-roupa-sufixo nomina
lizador

i Peduru nama'

X bedro 3?p.esposa
'A mulher do Pedro ainda nao lavou a roupa'
(2.47.) Na tautama tayayau'll

- . a \ . .
Nao ainda 3.p-lavar-sufixo nominalizador

i cufehiru i Peduru nama '’ ?

X 2?p.—roupa X Pedro 3?p-esposa

'A mulher do Pedro ainda nao lavou a tua roupa?'
(2.48.) Te'e ya tayau'e i

Juen X 3?p—lavar-sufixo nominalizador x

Pedurutchinu

Pedro-roupa

"Quem lavou a roupa do Pedro?'

200



(2.49.) Te'e ya tayayvau'e i

a . . .
Quem X 3. p-lavar-sufixo nominalizador X

Pedurutchiau?

Pedro-roupa
'"Quen lavou a roupa do Pedro?'
{2.50.) Manuelfchiru tangai ya ngee
Manuel -roupa 3?p—costurar X mulher
'A mulher costurou a roupa do Manuel'
{(2.51.} Tauta ena cungaitchinruli?

- : - a .
Nao ainda sera 2. p-costurar-roupa-sufixo no-

minalizador

'Yocd ainda nac costurou?'

(2.52.) Tauta ena cunangai i
Nao ainda sera 2§p-objeto-costurar X
interno
Mariatehiru?

Maria-roupa

(2.53.) Ya ngee va ngaiichi&uﬁ
X mulher b costurar-roupa-sufixo nominali-
zador
tidawe
3?p-doente
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'3 mulher gue costura estd doente’

{2.54.) Ya ngee va Manuelftchinu ngaie
X mulher X Manuel~-roupa costurar-sufixo
nominalizador
tidawe
a
3. p-doente
'A mulher que costurou a roupa do Manuel esta
doente'
(2.55.,) Te'e ya cu'ril ngea'fchirnu ngai'e ?
guem bl¢ tcu mulher-roupa costurar-sufi-

X0 nominaliza-

dor
'Quem costurou o teu vestido?'
{(2.56,) Falante 1: ~ Te'e ga nangaie

a .
quem X 3.p. costurar-sufixo no-

minalizador

ga cutehinu 7

a
X 2.p-roupa

"HYuem costurou o teu vestido?!

Falante 2: -~ Mama inangai
mamae 3?p-fem—objeto interno-cos-

turar
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'"Mamae o costurou'’

(2.57.) Nangema ngecti na tautama
3?p—existir mulher conectivo nao ainda
bu'll ya wﬁpanaﬁ ?
menina ble cocar-perna-sufixe nominalizador

'Agquela mulher ainda nac cogou a perna da menina?’

(2.58.) Te'e ya wlle va

guen X cocar-sufixo nominalizador X

bu'epara?

mehina-perna

'Quem cocou a perna da menina?'

(2.58.) Te'le a naane fi'e ?

quem X roca fazer-sufixo nominalizador

'Quem fez a roca?'

Dentre as construgOes gque acabamos de apresentar, uma boa
parte (exs: (2.28.), (2.29.), (2,30.,), (2.31.), (2.33.}, (2.
34.), (2.36.), (2.40.), (2.41.), (2.42.), (2.44.), (2.46.), (2.
51.), (2.53.), (2.57.)) aparece com incorporagac de raiz refe -
rente ac tema , sendo que tal processo se da pelo lado direi-
to da forma a gual & juntada a raiz incorporada.

No restante das construgoes apresentadas (2.32.), (2.35.)},
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(2.37.), (2.38.), (2.39.), (2.43.), (2.45.), (2.47.), (2.48.),
(2.49.), (2.50.), (2.52.), (2.54.), (2.55.}, (2.56.), {(2.58.),
(2.59.}) estdo agquelas em gue nao se tem o processo de incorpo
ragao de raizes e nas guais estaoc em foco as mesmas raizes gue
apareceram no bloco precedente como incorporadas.

Tanto em um bloco de exemplos come no outro ha constru-
coes de natureza diversa. E & dessa diversidade que vamos nos
valer para tentar obter uma resposta para o problema da suspen
sdo de modificagbes que deveriam acompanhar a colocagdc de fra
ses nominais objeto & direita do verbo nas chamadas questoes
wh-.

Nas sentengas declarativas com tema incorporade a frase
nominal que desempenha a fungdo sintdtica de objeto direto apa
rece merfologicamente marcada com o caso dativo, se nessa fun-
cdo estiver um argumento [+ animadol (ex: (2.33.)). Além dis-
so, a tendéncia é a colocagao da frase nominal objeto 3 esquer
da do verbo.

Nas sentencas declarativas em gue a alternativa sintati-
ca & a nac-incorporacac do tema, a frase nominal objeto, colo-
cada & direita do verbo, pode provocar ou hdac a ja por mais de
uma vez mencionada mudanga na forma verbal, que facultativamen
te expressa a nog¢ac 'objeto interno' (ex: (2.37.), (2.38.),
(2.39.}), (2.43.)).

Nas construgoes nominais correspondentes ao gue em ou-~
tras linguas seria uma oracao relativa, © gue se tem, em ter-
mos do tema que deixa de estar incorporado, &€ ¢ fato de a fra-
se nominal complemento, regularmente colocada & esguerda do no

me ao qual ela serve de complemento, nac estar em posigac que
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possa levar aco aparecimento de um morfema que, do interior do

gue & a contraparte nominal de um verbo, possa servir d identi~

ficagao da propria frase nominal complemento. Exemplos disso
estac em (2.45.) e (2.54.). Em (2.45.), tem-se
tayayau 'ela lavou'

3?p-lavar

em que a base referente a 'lavar', yau, se encontra aumentada
por reduplicacao.

Um confronto entre {(2.40.), (2.41.), (2.42.), (2.43.) mos
tra gue a sequéencia ya gue precede yau constitui com essa tlti-
ma um todo semanticeo, uma vez gue aquela dificilmente poderia
ser interpretada como integrando o morfema de 132 pessoa femini
na' ou constituindo, sozinha, o morfema que expressa a noCao
'objeto interno'. Para ser interpretada como integrando © mor-
fema de pessoa - 132 pessca feminino' - gue entac supostamente
se manifestaria como iya 132 pessoa feminino ' -, a seqligncia
yva necessitaria estar ausente de formas relativas a outras pes-
soas, O gque nao acontece, comc se pode ver em (2.42.), gue apre

senta

nayayautchametl 'ele lavou o rosto’

B?p-lavar-rosto

em gque a segfidncia ya ndo pode ser atribuida a uma 138 pessoa
feminina'. Para ser interpretada como expressio da nogac ‘obje
to interno', a seguéncia ya deveria ver explicada a sua aparen-—
te alternancia com a forma na-, expressao da nocao ‘objeto in-
terno' que acompanha a raiz referente a 'lavar’ (vide exemplos

{(2.38.) e (2.39.))., Aalem déssa dificuldade, haveria ainda uma
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outra a ser superada, qual seja a da presenca da seqgfiéncia vya,
supostamente na qualidade de forma vinculada & nogac ‘objeto in
terno', em construgoes gue nao admitiriam a presenca de um 'ob-
jeto interno', tal como as construcoes (2.41.) e (2.42.), que
apresentam incorporacgac do tema, e (2.45.), gue aparece com fra
se nominal complemento a esguerda do termo gue essa mesma frase

complementa.
Tudo indicando, portanto, gue a base referente a 'lavar’

pode-se encontrar aumentada, isto €, que 'lavar' pode ser
vau

ou
yayau

tem-se em (2.45.), com

tayayau 'ela lavou'

B?p-lavar

a auséncia de um morfema que sirva a localizagadc da frase nomi-
nal complemento, auséncia justificada pela propria posigao da
frase nominal complemento. Da mesma forma, por idéntica razao,

em {2.54.)

ngaie 'costuradora'
costurar-sufixo nomi-

nalizador

também nao apresenta um morfema localizador de frase nominal
complemento. Essas sac constatagées gue, passandc pelos exem -
plos (2.45.) e (2.54.), abarcam as construgOes nominais corres-

pondente aoc gue conhecemos por 'oracao relativa'.
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Em construgdes interrogativas que nao envolvem as chama-
das palavras wh, como (2.46.), (2.47.), (2.51.), {(2.52.), (2.
57.), o gue se observa, gquando nao se da a incorporagao do te-
ma, € o fato de que podem ocorrer ou nac modificagoes gque acom
panhem o aparecimento da frase nominal complemento a direita
do termo que ela complementa. Exemplos disso estac em (2.47.}
e (2.52.}.

Nas construgoes gue envolvem palavras wh-, uma unica si-
tuacdo se apresenta, guando o tema nao esta incorporado: a
nao-incorporacao do tema e a sua expressao em frase neminal
complemento colocada 3 direita do nucleo de toda a construgac

- nos exemplos dados,uma forma nominalizada - nao desencadeia

gqualguer modificagac nesse Gltimo. Exemplos disso estao em
(2.48.), (2.49.), {2.56.), que pode ser cotejade com (2.55.) e
(2.58.}).

A partir das constatacoes feitas guanto ao tipo de cons-
trucoes observadas, pode-se,em primeiro lugar, afirmar gue a
nao-incorpcragao de um tema onde seria de Se esperar um proces
so de incorporac¢ao nao obriga a uma modificagdoc na forma ver-
bal, quando a frase nominal complementc & colocada & direita
daquela. 1Isso se da nas sentengas declarativas e nas interro-
gativas sem palavra wh-. Uma segunda afirmacao a fazer & a de
que, nas construgoes interrogativas que nao envolvem palavras
wh-, optar pela ndo-incorporagao do tema e expressa-lo através
de uma frase nominal complemento situada 3 direita do niicleo
de toda a construgdoc s& fara com gue haja modificagoes  nesse
niicleo, se a construgio nao for nominal {(confrontem-se, a pro-

pbsito, os exemplos (2.47.) e (2.52.). Por fim, em se tratan-
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do das chamadas guestodes wh, aquiloc gue se apresenta nos outros
tipos de construcdo como tendéncia pode ser nelas radicalizada,
ja que nenhuma modificacao & desencadeada em fungac de uma de-
terminada posi¢ao assumida pela frase nominal complemento, que
expressa entao o tema nao-incorporado.

A razdo para o fato de se ter nas "guestoes” wh- uma Gni-
ca situacdo no que diz respeito a temas nao-incorporados resi-
de, ao gue tudo indica, na associagao entre uma tendencia - ma-
nifestada j3 nas sentengas declarativas - e uma caracteristica
dessas construcoes, & nominalizagéo. Nos exemplos utilizados,
hd quase sempre nominalizagao. O quanto a nominalizag¢ac se cho
ca com a existéncia de modificagoes no interior do nucleo de u-
ma construgao pode ser entrevisto nas construgoes interrocgati -
vas gue nao envolvem palavras wh-. Entretanto, o quanto a nomi
nalizacdo afeta as chamadas gquestoes wh- & algoc que, embora li-
gado ao problema da suspensao das modificagOes que se esperaria
ver acompanhar uma determinada cordem de palavra, transcende es-
se Gltimo problema e o coloca na dependéncia de um problema
mais amplo - o problema do real status sintatico e da interpre-

tacao das chamadas guestCes wh- em Tikuna.

2,3. Atendo-nos aquelas sentencas em que as caracteristicas
tratadas na segao anterior nao ocorrem, € possivel levantar, de
inicio, algumas suposicoes relativas a gquestoes wh-.

Em (2.5.) e (2.6.), podemos supor que as "frases wh-", mo
vidas para o inicio de suas sentencas, deixam um trago em sua

posicao de origem e gue esse trago & uma variavel, por estar em

uma posicac argumental e ser localmente vinculado a uma posigao
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a uma posigac nao argumental. Assim:

(2.5a.) Ta'e nﬁ'ﬁi nadau t. va Peduru ?

(2.6a.) Te'e'll nti'  nadau t, Yya Peduru ?

Come se rode notar a partir desses exemples, © antecedente
do tracgo pode realizar o0 Casc. Para uma situagéo comoe essa, jé
foram levantadas, dentro do gquadro teorico atual da teoria gera

100
tiva, algumas hipGteses

a) a frase wh- recebeu o Caso da posigao da gqual foi movi-

da para COMP;

k) a frase wh—-, movida ou gerada na base, recebe o Caso da

variavel que a ela se vincula;

c) o Casc & atribuidc ao indice do sintagma nominal e o
portador desse Indice pode facultativamente realizar o

Caso (a wvariavel, a frase wh— ou ambos).

Para essas hipoteses ja& foram igualmente feitas, no mesmo
gquadro tedrico, determinadas consideracoes: fazer com gque a
frase wh- receba Caso da posigaoc da qual foi movida significa
tornar indeterminada a homogeneidade de principios de atribui -
cao de Caso, alem de surgirem problemas com os possiveis prono-
mes "resumptives"; permitir que a frase wh- receba o Caso da
varidvel a ela vinculada significa criar problemas, ja que em
tese uma frase wh- pode estar co-indexada a mais de um tragco em

posigac argumental; postular que o Caso & atribuido ao Indice
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do sintagma nominal & explicar a "heranga" do Casc e do papel
tematico pela atribuiééo dessas propriedades a certas seqglién -
clas associadas de fungées gramaticais. A se levar em conta
tais consideragoes, as hipdteses a e b se tornam poucc atraen-
tes, enguanto ¢ adgquire condigoes de ser explorada. No entan-
to, a exploracgac de ¢ se fez no sentido de se eliminar a "he -
ranga" do Caso para a frase wh- em QOM&OI: a teoria ficaria
mais uniforme se a "heranga" do Caso e do papel tematico ficas
se restrita as cadeias argumentais. Para justificar a presen-
ca do Casc na frase wh- em COMP, afirmou-se gue © Caso pode
ser um trago inerente de um item retirado do léxico e que' a
variavel gue esse item deixa, ao ser movimentado para COMP, re
tém esse Caso; para explicar a auséncia do Caso na frase wh-
em COMP, afirmou-se gue essa fol retirada do lexico sem Caso e
gue a variavel a ela vinculada recebe Caso de sua cabega, se
estiver em uma posicac passivel de atribuigao de Caseo.

No que diz respeitc & lingua Tikuna, a hipdtese c da con-
ta do fato de a frase wh- em COMP poder ou nao realizar o Caso.
No entanto, se nao se assume a "herancga" do Caso para a frase
wh- em COMP, ter-se-a gue admitir uma instabilidade no léxico
dos falantes Tikuna em relacac as frases wh-:elas podem ou nao
possuir inerentemente Caso .

Independentemente do fato de a "heranca" do Casc para a
frase wh- em COMP ser questac aberta dentrc da teoria gerati-
va, uma primeira conclusao pode ser tirada com relagao 3 ques-
tao que nos ocupa, que € a comprovacao de extragao de frase no
minal. Se as frases wh~ possuissem sempre inerentemente Caso

em Tikuna, poderiamos questionar a existéncia de um movimento
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wh- na lingua: elas poderiam ser geradas, com Casc, ja na po
sigao inicial da sentenga. Como as frases wh- nem sempre rea
lizam o Caso, podemos admitir ter o inverso, isto &, que ha
movimento wh- e que esse movimento deixa um trago que recebe
Casoc. Assim, se o exemplo (2.6.) pode deixar dividas gquanto
3 existéncia de movimento wh— em Tikuna, o mesmo nao se da em
{2.5.).

O que se tem em (2.5.) ndo estd, entretantc, isento de
duvidas. A mesma sentenca, aceita por alguns falantes, &€ re-

cusada por outros por nao possuir a interpretacao indicada:

(2.5.)*Te'e nl'E nadau ya Peduru

Quem 3? ssoa-dativo
pe

B?p.—ver X Pedro

'Quem gue Pedro viu?'

A razao da recusa estd em fatos que se associam. O primeiro
deles & que ha dois itens em posigoes periféricas identifica
dos pelo traco [4 humand] , podendo qualgquer um Ados dois ser
tido como expericenciador, dada a estrutura argumental de dau
'ver'. O© segqundo & que o clitico continua a exibir proprieda
de co-indexagdo com relacao ao sintagma adjungido - no caso,
ya Peduru -, apesar da suposicao quanto 3 existéncia de um
traco no que seria a posicao de origem da palavra wh- te'e
'quem’. Em face disso, a palavra wh- em questao nao serd ti-
da como antecedente de uma varidvel que esteja a direita do

verbo.
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Dentre os caminhos sintdticos que a lingua possui para,
ainda no caso em questdo, assegurar & palavra wh- uma associa
¢ac com ¢ Caso objetivo estdo:

. a realizagao do Caso na palavra wh- em COMP; comc a-

contece com (2.6.);

. a nao=-utilizacao do cliticc e o conseqliente apareci -
mento da palavra wh-, gue porta caso morfologicamente
expressc, na posicao de sintagma nominal complemento

a esquerda do verbo, como se pode constatar em:

(2.60.) Te'e'll nadau ya Peduru
Quem-dativo 3p-ver x Pedro

'OQuer gque Pedro viu?'

{2.61.) pPeduru te'e'll nadau?
Pedrc gquem-dative 3p-ver

'Quem que Pedro viu?'

(2.62.)*Peduru te'e nadau
Pedro gquem 3p-ver

'Quem que Pedro viu?!

Duas saoc as primeiras conclusdes que tiramos dos : fatos
expostos. Se o clitico ainda exibe, apesar da hipdtese de u-

ma variavel 3 direita do verbo, propriedade de co-indexagao
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com um outro sintagma pOs-verbal abertamente expresso, tal co
mo se da em (2.5.), parece claro que nao se deve postular uma
categoria vazia & direita do verbo co-indexada ao clitico e
vinculada a um operador. §Se houver uma categoria vazia, ela -
devera estar & esquerda do verbo. A segunda conclusao diz
respeito & realizagEo do caso morfolbdgico. A se levar em con
ta (2.60.), (2.61.), (2.62.}, tal realizacao & dependente do
verbo. Some-gse a isso a consideracac de que, estando a pala-
vra wh- em adjuncao e, portanto, sem caso morfologicamente ex

presso atraves de um sufixo, comoc em

(2.63.) Nﬁ'ﬁi nadau ga ta'cl; ga Peduru
3p-dativo 3p-ver x que x Pedro

'0 que que Pedro viu?'

a identificagdo da fungao sintadtica desempenhada por ela con-
tinua dependente do verbo. Isso porgue o gue € elemento per-
tencente i esfera do verbo (o clitico) tem um papel decisivo
na J-ﬂfe‘r%re‘};acﬁ.o : da frase nominal complemento.

As primeiras conclusoes a gue chegamos indiciam a auség
cia de um movimento de palavra wh—- a partir da posicao a di -
reita do verbo. Consideremos, entao, a possibilidade de um
vazio 3 esquerda do verbo.

0Os dados (2.7. ), (2.8, ), (2.A0,), (2.61.) apontam pa-
ra a possibilidade de um vazio na posicdo de sintagma nominal
& esquerda do verbo. Essa possibilidade encontra apoio na i-
nexisténcia, 8 direita do verbo, de frase nominal que possa

ser tomada como um seu complemento. O clitico co-indexado ao
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vazio a esguerda do verbo, isto &, constituindo uma seqgfién-
cia Qi cli, pode ser visto como um pronome descontinuo, gue
& livre para procurar seu antecedente, em uma situagao seme
lhante ao que ocorre nas "oragoes relativas". Nesse caso,
nao sd seria necessario que se deixasse de pensar em extra-
cao de frase nominal, mas também que se gquestionasse a pro-
pria posicao da palavra wh-, gquando essa aparece no inicio
da sentenca: nao estando vinculada a uma varidvel, nao se
tera que requerer para ela obrigatoriamente a condicdo de ©
perador.

Indo por partes, diremos gue, fora das construcoes
transitivas, palavras wh- sao acompanhadas de morfemas rela

cionados a Caso, como se pode ver abaixo:

(2.64.) Ta'ctica' ni'?f ya cowlt i tema nango'l?

gque por 3p-ser X veado X buriti

3p-comer-nominalizader

'Por gque o veado come buriti?'

—~

(2.65.) Ta'cliwa name'th ya cowl?

gue para 3p-bom-nominalizador =x

veado

'Para que € bom o veado?'®

(2.66.) Ta'cliwa name ya naemi

gque para 3p-bom x 3p-remo

214



'Para que € bom o remo?!

(2.67.) Ta'cima'a i naawemt 1 woca
gue com x 3p-alimentar X vaca

'Com que se alimenta a vaca?'

Na primeira parte deste trabalho falamos da possibili-
dade de determinados morfemas poderem ser congiderados ora
come afixos, ora como posposicoes., Nos gquatre exemplos aci-
ma, os morfemas que acompanham a palavra wh- estao mais p:é
ximos de uma posposi¢ao, por nao constituirem uma marca lexi
calmente prevista pela semantica do verbo. Com isso, pode-
se questionar a existéncia de um movimento wh- na lingua, ja
gue agora & plausivel que a atribuicao de Caso a palavras
wh- esteja se dando na posigao inicial da sentencga, posigéo
que elas ocupariam independentemente de movimento.

Nas construcoes para as guais se poderia supor extra -
¢ao com um longe movimento wh-, os mecanismos existentes na

l1ingua tamb&m apontam para a inexistencia de movimento:

(2.68.) Te'egll i Peduru ngi'ﬁ dauclh iylie?

que-plural x Pedro 3p.fem~dativo
ver-nominalizador 3p.fem-dancar-plu-

ral

'Que mulheres Pedro viu dangar?'
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(2.69.) Te'e ti'l vya Dawina tf#'a iugu rBi taguma

nge'aé'e?

gquem 3p.intima-ser x Davina 3p.in-
tima-dativo 3p-contar tdpico nunca

ter relagoes com mulher-nominalizador

'‘Quem Davina disse gue nao tinha rela-

¢oes com a mulher?’

Em (2.68,), a palavra wh- esta relacionada ao clitico:
2 indicagac de pessoa fornecida pelo c¢litico junta-se a marca
de plural afixada & palavra wh-, informacgoes gue, combinadas,
levam o ouvinte a saber gue a palavra wh- diz respeito a
nge’ﬁgﬂ 'mulheres’, item ausente da sentenga. A combinagao
de informagoes aqui apdia a tese de gue hi um vazio co-indexa
do ao clitico, constituindo-se uma segfiéncia ¢i cli que, na
qualidade de pronome descontinuo, € livre para procurar o seu
antecedente. Considerando-se ainda {2.68.), € possivel reen-
contrar nela caracteristicas identificadas nas "oragoes relati-
vas", as gquais permitem derrubar a tese de movimento. Em pri
lugar, nominalizacac de uma forma verbal, de modo gue, no lu-

gar de

a. ngi'fl nadau 'ele a viu'

3p—-dativo 3p-ver
O gque se tem &

b. ngi'{l dauclt 'vedor dela'

3p=-dativo ver-nominalizador (que a wviu)
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Em segundo lugar, a existéncia de uma particula indice que

precede a construcao gque contém a nominalizacao:

c., 1 Peduru ngi'ﬁ dauch

X Pedrc 3p-dativo ver-nominaliza -

dor

'que Pedro viu'
Com essas caracteristicas, pode~se analisar (2.68.) como

d. gﬁt SNE Te'egll ] g i Peduru ¢ ngi'fl dauctill

i
iylle

Nessa analise, a palavra wh-, equivalente a um pronome, hao
estara ocupando a posigéo de operador nem tera chegado ao lu
gar em que se encontra via movimento.

Em (2.69.), a palavra wh—- estd contida em um tdpico e
a ela se associa o clitico, que indica uma '3? pessoa inti -.
ma'. Dentro do topico, o clitico, co-indexado a um vazio,
ird buscar © seu antecedente por sobre uma forma - f{'{ 'ele
&' - que, apesar de portar um marcador de pessoa tido COmo
verbal, estabelece uma ligagéo entre formas nominaisloz. No
caso, a ligagEo estabelecida serid entre a palavra wh- e todo
© sintagma que constitui o restante do topico. E, mais uma
vez, se poderd dizer de um item wh- em posig&o inicial que
ele nac & fruto de um processo de extracac nominal.

Com 0 gue vimos, nao se falara em movimento wh-, em ex-

tragao nominal. Ao contrario, com o que vimos, se falar3d em
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auséncia de movimento: na lingua coexistem basicamente o re-
curso & indexacao de sintagmas e o recurso a informacgoes que
partem de elementos pertencentes a esfera de verbo. Ambos
permitem a identificagac de sintagmas e explicam a sua liber-

dade de posicionamento em uma sentenca.
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Conclusao

Os caminhos percorridos na anadlise nos levaram a uma deter-
minada visao da lingua Tikuna. Nessa visao, o Tikuna €& uma lin-
gua sem movimento, o gque nos impede de falar em ordens deriva-
das. Dada a flexibilidade existente com relacao a ordem de pala
vra, outro &€ o modo, na lingua, de se chegar a uma variagao de
posicionamento entre os constituintes maiores de uma sentencga.

Os constituintes na lingua tém a sua ordenacadao determinada,
de um lado, por um parametro basico estrutural e, de outro lado,
por uma variada manifestagao casual.

O parametro basico estrutural do Tikuna & nacleo final, com
predicacao e atribuicdo de papéis tematicos e casos estruturais
a esquerda.

A manifestagao casual, por sua vez, inclui:

l) casos estruturais:

a) Caso nominativo via concordancia (entendendo-se a con
cordancia como manifestacao da relacao de predicacao,

e nao como algo contido em Flex);

b) Caso acusativo via regéncia pelo verbo e pelas pospo-

sigoes e adjacéncia a esses regentes;

2) casos morfologicos (que distingui das posposicdes);

3) casos via cadeia com cliticos;

4) casos via modificacdo na forma do verbo (isto &, marca



cdo da diitese verbal, com a presencga de marcas de
objetivo direto interno); esses casos sao passiveis
de reducdo ao mecanismo anterior através da possivel

~incorporacdo do clitico ao verbo.

Os casos ndo-estruturais acima tém a sua presenca na lin-
gua ligada ao rompimento da ordem estrutural.

Além de um parametro basico estrutural e de uma manifesta-
cio casual variada, a lingua também apreenta uma distincao en-
tre o que é predicado e o que é adjunto, sendo os adjuntos gera

dos na base. As estruturas de adjuncao incluem:

a) sintagmas nominais pospostos ao nucleo

b) "adjetivos"

c) oracoes "relativas"

d) sintagmas "adverbiais" nao-argumentais

e) sintagmas nominais que expressam o escopo de ope-
radores (estando aqui contidos os operadores de

quantificacao - quantificadores, verbos existen -

cials).

A distincao entre o carater argumental e o carater adjunti
vo de um constituinte possui um papel restritivo suplementar so
bre a ordem, na medida em que & desse carater que um constituin
te pode retirar o seu ordenamento em relacdao ao nucleo atribui-
dor de funcao tematica.

Resta dizer algumas coisas sobre o verbo. Em primeiro lu-
gar, a existéncia de modificagdoes na forma verbal mostra que o

verbo funciona como uma fronteira na lingua, visto que um argu-



mento interno nao é simplesmente colocado a direita do verbo.
Em segundo lugar, vem a intima conexao entre o verbo e a fra-
se nominal complemento, isto &, a intima ligacao existente en
tre os elementos que constituem o sintagma verbal no seu ni-
vel mais basico, a intima ligagao existente entre O e V. Pro
va disso esta na utilizacdo de marcas morfoldogicas que, fora
do SV, readquirem sua autonomia e podem, em funcao dessa auto
nomia, serem consideradas como posposig¢oes (e nao afixos, que
€ o que ocorre quando elas estao dentro do SV)+«~ Por fim, a
existéncia de modificac¢fes na forma do verbo e a intima cone
X380 existente entre O e V revelam que o verbo €& o elemento
que basicamente permite e limita certos comportamentos sinta-
ticos. Em outras palavras, o verbo, que & fronteira na lin-
gua, € também o nlcleo da sentenca, no sentido de que € do nu
cleo que partem certas informacdes e & no nucleo gque, conse-
gqlilentemente, poderdo ser introdu zidas certas informacgoes.
Finalmente, vamos dizer que a sintaxe Tikuna, tal como
foi apresentada, tem as suas principais questoes relacionadas
a teoria do Caso e, possivelmente, a uma extensao futura des-

sa mesma teoria.



Notas

1 - O que aqui apresentamos & a ampliacdo de um trabalho que, com
o mesmo titulo, escrevemos no segundo semestre de 1984. A amplia
Gdo trouxe consigo algumas modificacdes na andlise. Queremos di-
zer ainda que, neste volume, nos valemos da escrita em Tikuna
para facilitar a leitura dos dados por parte de gquem queira vé-

-los, sobretudo, pelo d@ngulo sintatico.

2 - Cf. EMONDS (1980: 33)

3 - Cf. RODRIGUES (1970: 4034-4036)

4 - H& também Tikunas no Peru e na Coldmbia. Atualmente, a esti-
mativa do nGmero total de Tikunas se situa acima de 20.000 indivi
duos (cf. OLIVEIRA FILHO, 1986: XX-XXIV), estando a maior parte
localizada no Brasil, em &rea gue abrange terras de oito munici-
pios do estado do Amazonas: Tabatinga, Benjamin Constant, Sao
Paulo de Olivenga, Amaturd, Santo Antonio do Ig&, Tonantins, Ju-

tal e Beruri.

5 - Ver ANDERSON (1959), LOWE (1960) e SOARES (1986)

6 - Ver ANDERSON (1959: 77): "E de particular interesse para
o campo lingfiistico o sistema de cinco niveis fonémicos de al-
tura que constituem o primeiro sistema de tom assim intrincado a
ser encontrado na América do Sul. Até agora admitiu-se que na A-

mérica do Sul ndo havia linguas tonais de tipo semelhante &s da



China, da Africa ou do Mé&xico ..."

7 - Lowe fez seu trabalho com base na teoria tagmé€nica, teoria ma
cicamente seguida, na época, pelos lingllisticas dc Summer

Institute of Linguistics (SIL).

8 - Cf. LOWE, 1960 c: 4.

g - Idem, p. 5.

10 - Idem, ibidem.

11 - Assim como Lowe, Anderscon também seguiu a teoria tagmé&mica
{ver nota 7). Para se ter uma idéia da subdivisdo feita per
ANDERSON (1966), basta citar, como exemplo , a subdivisdo da clas
se de raizes constitufida de uma raiz transitiva acompanhada de
prefixo pessoal obrigatdrio e de um objeto externo ou de um obje-
te interno; essa classe € a classe 1 de raizes verbais transiti-
vas, e ela se subdivide em 3 subclasses: a, b e ¢y as subclas-

ses, por sua vez, sdo passiveis de subdivisdes: a se subdivide

em a, e a,; b se subdivide em bl' b2 e b3. E por ai prossegue a

descrigdo.

12 - Cf. ANDERSON, 1966: 22.

13 - Idem, ibidem.
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14 - Tomar aquli o par@metro da nuclearidade como uma especifica-
lcai default significa, para Travis (cf. p. 55), dizer gue, se
h&d um constituinte gue ndo se inclul no dominic de um pardmetro
j& especificado, a sua colocacdoc & determinada pelo par@metro da
nuclearidade. Com raizes na fonclogia, regras default recebem
um supecrte advindo da Elsewhere Condition, de Kiparsky (1973}, a
qual imp&e um ordenamento disjuntivo sobre regras e tem a sua

formulagdo feita nos seguintes termos:

Regras A, B no mesmo componente se aplicam disjuntivamente a uma forma ¢
se e somente se:
{i} a descricdo estrutural de A (a regra especial) inclui propriamente a

descrigao estrutural de B (a regra geral);

(ii) o resultado da aplicacdo de A a §¢.& distinto do resultado da aplica-
gdo de B a ¢.
Nesse caso, A se aplica primeiro e, se tem efeito, entdo B ndo se aplica.

Ac admitir a especificag¢do default na sintaxe, Travis também se
vale da Elsewhere Condition de Kiparsky: essa condigdo assegura
que a diregdo de marcagdo de papel temAtico afeta a estrutura D
antes do pardmetro da nuclearidade, visto que o primeiro age emn

um subconjunto desse Gltimo.

15 = Ao se deter na ramificagdo de constituintes, Travis (cf. pp.
71-86) termina por admitir a exist8ncia apenas dos nddulos xmax
e x°. Tal fato tem, por exemplo, conseqgliéncia imediata sobre as
regras da gramdtica, Jja& gue ndo se poderd admitir como integran-

do o conjunto dessas regras aquelas que fazem referé@&ncia, de ma-

neira crucial, a proje¢des intermedidrias.

16 - Travis segue aqui Williams (1981).
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17 - Cf. Travis (1984: 91).

18 - O termo dativo & agquil utilizade como um rétulo sintédtico ar

bitré&rio. Encontrado em segiléncias espontaneamente obtidas como

tcho‘ﬁ curt buratcha
I W
lp- dativo 2p- bolacha

‘[ d&2 J para mim a tua bolacha'

o morfema que aqui referimos come 'dativo' reaparecera guando,
tratando da ordem SVO, focalizarmos os casos de incorporagdce do

tema no verbo.

19 - Esse fato fica mais patente a partir de pares de exemplos

como;
a. Gracila natchiru iyau
Gracila 3p-roupa 3p. fem-pegar
'Gracila pegou a roupa'
b. *Gracila natchiru'é iyau
Gracila 3p,roupa-dativo 3p. fem-pegar

'Gracila pegou a roupa'
c. Gracila airu ivyau
Gracila cachorro 3p.fem-pegar

'Gracila pegou o cachorro'
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20

21

do
da

22

se

na

23

d. Gracila airu'tl ilvau
Gracila cachorro-dativo 3p.Iiem-pegar

‘Gracila pegou o cachorro'

- Ver KEENAN (1976).

-~ A nogdc de c-comando adotada por Williams (1980: 204) € a
primeiro nd ramificante: A c-comanda B se 2 somente se ca-
néddulo ramificante que domina A domina B.

Para Williams {1980: 204), B & subjacente a A se e somente

A & dominado por no midxime um nddulo ramificante gue ndo doml

A concordidncia aqui ndo estd sendo concebida dentro de um

nédulc Flexdo. Em outra secdo deste trabalho (2.3.), falamos da

posigao do nddulo Flexao.

.24 - As palavras ‘'femininc' e ‘'masculino', usadas pelos falan-

tes ao refletirem sobre sua lingua, estac ligadas a distingles

na altura da voz: ‘'feminino' indica uma altura de voz baixa;

'masculino' se refere a voz alta. Por exemplo, no gue diz res

peito as particulas em foco,

L
i [%] 'nao-passado’
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é produzido com um tom meio-baixo, isto €, &€ 'feminino'; guan

to a

r

va [dggj 'nao-passado’
f

ga ngJ 'passado’

sd3o produzidos com um tom meio-alto, isto €, sdo'masculinos!

25 -~ Cliticos serao vistos ainda mais adiante, em 2.4

26— A nocao de c~ comando gque estamos utilizando € aquela defi

nida pelo primeirc no ramificante, conforme Reinhart em The

syntactic domain of anaphora (1976), cuja definicdc de c- co-

mando &, por exemplo, reproduzida e revista em BORER (1984:54-
55). Por essa defini¢ao, um nddule o c- comando um nddulc {3
se nenhum dos dois domina ¢ outro e o primeiro nod ramificado
gque domina ™ também domina ® . Sem a revisao que faz  Borer
pela gual a relacao de c- comando deve estar efetivamente con-

tida dentro do dominio da cabega do sintagmal), os diagramas

/'\B ;/\c (x/'\ 7 '\x

q - -
N N
B ¢
slo possiveis relagoes de c- comando.
27 -~ Essa 1d&ila 3j& se encontra basicamente em Stowell {1981)
(ver nossas consideragdes iniciais no inicio deste -volume).

Ainda a esse propdsito, ver BAKER (1988: 112-113}). Veoltare-

mos a ela mals adiante.

28 - Ver BAKER (1988: 76-~129).
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29 - A comprovacdo de que nomes incorporados nao necessitam de

Caso advém, pPara Baker, dos fatos apresentados por linguas nas
qudls se tem incorporacio de argumentc de verbo intransitiveg
Esse argumento, na estrutura D, € obijeto de um verbo inacusati

vo (verbos inacusatives ndo atribuem Caso ao sey objeto estru-

tural).
30 - Ver nota 18.
31 - Cf. BAKER (1988: 112-113).

32 - Cf. e confrontar em CHOMSKY {1981: 185, 332) as seguintes
rassagens:

... (6} X is a variable if and conly if
(i) ot = [Np €]
(1i1)& 1is in an A position {hence bears an GF)

{iii) there is a P that locally A binds of

In the case of a variable, the binder ﬁ in (6) may be an

operator, a trace in COMP, an empty NP in COMF, or some other

element adjoined to S or § ..." {p. 185) (o grifo é nosso).

"... We have considered two B positions in the preceding

discussion: (i) COMP, or in any event peripheral to S; (ii)
the adjunction position created by NP inversion... It is
fairly clear from that discussion and from the - earlier

consideration of Case and &-role inheritance that the relevant
distinction we require is between A=positions and (ii)} on the
one hand, and positions peripheral to § on the other, The

first type enter into chains relevant to Case and ©-role
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inheritance; the second type break such chains,. let us

therefore slightly modify our terminology and include the

adjunction position (ii) among the R-positions, revising the

notions "A-bind", etc., accordingly." (p. 332) (o grifo & nos-
s0) .
33~ Ver a propdsite CHOMSKY (1981: 224, nota 29} e JAEGGLI

(1982: 106-121).

34- Um eclitico sob Flex permite a PRO nao ser governado (ver

JAEGGLI, 1982: 93).

35 - Exemplos de constituintes pés-verbais adjungideos conti-

nuam a envolver inversao de SN, inversao gue nac necessita ser

vista como resultado de movimentc. A inversac pode, por exem—
plo, se dar em fungao de diferengas lexicais existentes entre
verbos. Em outras palavras, haveria verbos para OSIquais [SN,
8] & uma posigao tematica e haveria verbos para os gquais [SN,
S] ndo é uma posic3o temitica. Para esse {iltimo conjunto de
verbos [SN, SV] € que constitui uma posicdo tematica, o que e-
guivale a dizer que um SN pos-verbal é geradc na base (ver

JAEGGLI (1982: 106-11i9)).

36 - Cf. CHOMSKY (1981: 101): "Since NP-trace transmits its
O-role (if any}, I will take trace to be a non-argqument if it
is not a variable, The intuitive idea is that arguments are
the elements that bear 6-rocle. Thus each argument or its
trace is in a ©-position, hence an A-position... There will

be slight revisions as we proceed.”

37 - Cf. CHOMSKY (1981: 47). A posicao argumental gue pode fi

car sem papel tematico acaba sendo a de sujeito.
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3

8 - Esse limite também pode ser considerado em termos de sln-—

tagma nominal, o gue cobriria, por exemplo, Os noOssos ca-

sos em Tikuna de posposigao do genitivo.

39 - Observado © principio da subjacéncia, a condigao estrutu-

ral especifica fica aqui sendo aquela em que se tem posigoes

nio-preenchidas (sujeito sentencial, COMP) pelas gquais O ele -

mento deslocado pessa " caminhar" {(ver, por exemplo, CHOMSKY

(1981: 174 e 223, nota 17).

40 - Ver a propdosito CHOMSKY (1981: 331).

41 - Ver MARANTZ (1984: 70, 92-108), que ndo concebe o algamen
to como resultado de movimento e que vé "Move Alpha" como uma
relagcac que sanciona a presenga, na estrutura de superficie,

de constituintes e relagoOes nao diretamente conectados a rela
coes e constituintes na estrutura S. Em outras palavras "Move
Alpha" & uma rela¢ao entre constituintes A e B em uma estrutu-

ra de superficie gue permite a A e B estarem co-indexados.

42 TIdem, p. 92.
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43 - Carlos Franchi (comunicag¢ao pessoal) me apontou aqui a

existéncia de uma argumentag¢ac contraria a Williams (W.E.
"Predication". Linguistic Inguiry 11, 203-238) e Bresnan
{(B. J. "Control e complementation". Linguistic Inguiry

13, 343-434), gue exigem que o controlador c-comande o ele
mento contrcolado. A argumentacao em questao se encontra
em Chiechia K G. ("Topics in the syntax and semantics of

infinitves and gerunds", tese de doutorado, MIT, 1984).

44 - PRO con caso aparece em CHOMSKY (1981l: 64-65) guando esta
em jogo ¢ Caso genitivo. Em uma sentenca como

I'd much prefer[:NPPRO going to a movie ]
PRO & admitide uma vez que & posigac nao € governada. Mas =&
essa mesma posicao pode ser também atribuide o Caso genitive,
como se vem em

I'd much prefer CNP his going to the movie. )

Quanto a esse fato, Chomsky afirma que a atribuicao de
Caso genitivo &€ facultativa (quando o sintagma nominal sujeito
& foneticamente realizado) ou obrigatdria (mesmo guando PRO, e
lemento foneticamente nao-realizado, © selecionado como a oOp-
cao, de modo gue PRO, embora nao-governado, figue sendo marca-
do com Caso). Chomsky deixa a escolha entre uma e outra alter
nativa como matéria de execucao e confirma, na pagina 157 do
mesmo trabalho, o gue coloca anteriormente, ao rejeitar PRO co

mo preenchedor apenas da posicao de sujeito de infinitivo.
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45 - Ver CHOMSKY (1981). 0Os dominios considerados como opacos
sao o c¢o sujeito de uma sentenca com tempo e o de c- comando

do sujeito cde um SF ou S.

46-= Ver, por exemplo, CHOMSKY (19&l: 200-201)

47 - Idem, p. 256,

48 - Por exemplo, emx oragoes encaixadas finais de sentengas cu
ja oracao principal esteja na passiva. Nas passivas nao ha po
sicao de sujeito preenchida na estrutura D e, também nesse ni-
vel, o objeto & nao-tematico, fato gue permite a omissao do an
tecedente de PRO; exs.:

a. The books were sold LPRO to help the refugees]

b. Os livros foram comprados paraI:PRD ajudar aos estu-

dantes]

49- apinda a proposlito, ver CHOMSKY (1981: 204) ,onde & analisada
a construgao

John is too cleaver [PRO to expect us to catch]
ou igualmente, na mesma obra, a pagina 262, onde sao colocados
como exemplos de referéncia arbitraria para PRO as sentencas
do ingleés

. it is unclear Lwhat PRO to do]

. John doesn't know l_howl PRO to behave oneself in

public]]
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50 - Cf. CHOMSKY (1981: 260-263),

51 - Idem, ibidem

52 - Ver nota 43.

33 ~ Essa referéncia é possivel em passivas que apresentam cer
tos verbos, complementos interrogatives, complementos de adje=-

tivoes gue, em inglés,pedem "for-clauses"...

54 - yer CHOMSKY (1980}.

55 - "NDs temos, portanto, razdes tanto conceptuais guanto em-
piricas para supor gque had realmente apenas uma categoria vazia
basica, gque pode ter os tragos gramaticais pessoa, namero, geé-
nero, Casc, wh— e talvez outres, conforme determinados por

sua derivacao e contexto” (CHOMSKY, 1981: 323).

56 rdem, p. 328. Os grifos s3c nossos.
57 = o € uma categoria de governo para (3 se e somente sexé a
categoria minima gque contémPe um governante def} ondeo = SN ou

S (CHOMSKY, 198l: 188).

58 = Igem, ibidem

52 © # nesse caso que estaria uma construcic como a do frances
il ; est arrivé trois hommes, .,
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60

61

62

63

K. Safir, em sua tese de doutorade (The ECP Status, MIT,

1981) criticou o mecanismo sintatico de co-superescrigao.

Cf. CHOMSKY (1981: 249},

Ver nota 32.

Com relagdo & existéncia de motivagac sintatica para mo-
vimento, considerem-se os casos da passiva e do alcamen-
to. Na passiva, por exemplo, © sintagma na posicao de
objeto direto nela nao pode permanecer, porque o verho
se encontra intransitivizado pela adicao de um afixo ca-
racteristico da passiva. Além disso, a posigdo de sujei
to se encontra liberada: para ele nac ha papel tematico,
tendo em vista a estrutura de argumento do verbo, tal co
mo esse & utilizado em passivas.

No que diz respeito a uma visao chomskyana mais recente
sobre teoria doc movimento (CHOMSKY (1986: 4-8), a adjun-
c3o s6 & possivel a uma projecdo mixima (X) que seja um
nio-argumento. Essa colocagao exclui a adjuncgaoc a um
sintagma nominal obtida por movimento. Ela nao exc¢lui,

porém, a adjuncac gerada na base.
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64 A visibilidade, de acordo com a Hipdtese da Visibilidade

(cf. BORER (1984: 110)), nao € decorrente apenas da existéncia
de Caso. Um elemento serd visivel para atribuigdo de papel te
matico se ele portar um trago, que pode ser, de um lado, géne-

ro, nimeroc ou pessca cu, de outro lado, Caso.
65 - CIf. BOREER (1984: 114-117).

66 - Conforme & encontrado em BASILIO (1987: 90), base & o "e-
lemento que constitui o nlicleo de uma construcdc morfolbgica;
forma sobre a gual um processo atua para a formagcac de uma pa-

lavra".

67 - Ver USPENSKY (1968).

68~ Para os morfemas em questao, nac consideramos que a anali
se lingliistica, gque aponta para uma "instabilidade" estrutural,
devesse estar necessariamente refletida na escrita, ja que,

nesse ultimo dominic, h3d outros fatores a serem pesados.

69 - Isso & possivel desde que nao se gueira ver os significa-
dos dos verbos decompostos em complexos de predicados primiti-
vos caracterizados pela presenca de "casas"™ associadas a pa-
pé€is temiticos, conforme propdoe JACKENDOFF (1976).

70 - Cf. MARANTZ (1984: 15-23).

71 - Idem, p. 50.

72 - Tdem, ibidem. 232



73 - SP que aparecera nos diagramas a seguir seri repensado mais

74

75

76

adiante, em fung&o da coexisténcia e da complementaridade
entre a posposigdc e a particula (a nosso ver, subordinado-

ra) que introduz ¢ sintagma posposto.

Quandc a forma pronominal & monossilabica, a posposigdo a
ela se junta, perdendo sua primeira vogal. Quando a forma

pronominal naoc & monossilabica, a posposicac mantém sua in-

tegridade:
tcho arly = tcho'rt "meu’
no art = no'rt 'dele’
tlma arty '‘dela (intimo)
Da historia de pro faz parte a sua caracterizacao como

[+pronominal, -anafdrice] (cf. CHOMSKY (1982})) e a sua auto
rizagao pelo elemento concordancia ou por um clitico. A ca
tegoria vazia pro também foi vista como legitimada por
uma categoria regente ou identificada referencialmente por
saturacac lexical (ver RIZZI (1986)). Fazem parte, ainda,
do percurso de pro, a sua necessaria regéncia por uma  ma-
triz integra de tracos pronominais - isto &, tragos que se
encontram em uma categoria regente e que permitem a identi-

ficagao de pro (conforme ROUVERET (1987a), citado por GAL-

VES (1988) - e a sua legitimagdoc por predicagao (GALVES
1988) ).
Conforme ja apontamos em (2.2.1.), a admissac de um caso

morfolégico nc sintagma adverbial nao-argumental nac muda
o fato de gque ail ndo ha governo vindo do verbo ou do niicleo

verbal.
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77

- Ver nota 74.

78 - Isso se da porque pode-se postular um operador vazio que,

79

80

81

g2

83

B4

85

pelas informa¢oes que contém (pessoa, numero) identifique
propriamente pro e que faca, posteriormente, a mediacao

entre pro e o sintagma adjungidc abertamente expresso.

Muitos considerarac esse passo desnecessario, ja que pro
esta autorizado. Vamos manté-lo porque ele & a evidéncia

de que o vazio em guestao s0 pode ser pro e nao PRO.

Com isso estamos querendo dizer que um pronome explicito
ou um pro sao compativeis com um valor de variavel funcio

nalmente definida (cf. LASNIK & URIAGEREKA (1988: 67)).
Ver CHOMSKY (1982: 68).

Idem, ibidem.

Ver HUANG (1984).

Idem.

Essa visdo & sustentada pela conexdo entre marcacdo tempo
ral e o sistema complementizador. E complementizadores
estao situados em uma posicao estrutural na qual se espe-
raria encontrar operadores de proposicac. (ver STOWELL,
1981). O tratamento de Flex como um operador de proposi-

gao em Tikuna nao tem, como consegiiéncia para a anidlise
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da lingua Tikuna, um tratamentc nos mesmos termos da concordan-—
cia. Na realidade, c©s nossos argumentos para tratar Flex como
um operador sentencial sao compativeis com proposta recente
{ver IATRIDOU, S. 1990} gque, retirando o nodulo/trac¢o concordan
cia da area de Flex, faz com gue a concordancia deixe de ser
vista como uma posigado estrutural e passe a ser tratada como u-

ma manifestacdo da relagao entre um predicado e seu sujeito.

86 - Leia-se: na visao de CHOMSKY (198l1). Os comentarios que
se seguem a respeito da concordancia estac, como deixamos cla-
ro, presos 4 sua visao tedrica dentro do nddulo Flexao. Enguan
to assim concebida, a concordidncia pdde ser vista como ativa
nas tecorias de vinculacd&o e Caso. Sem papel ativo no nodulo de
vinculagac desde Chomsky (1985}, quando a noc¢ao de categoria de
governc foi redefinida em termos de complexos funcionais comple
tos (cf. IATRIDOU; S. 1990: 569), a concordancia mantém a sua
relevancia para a teoria do Caso. E foi no ambito da teoria do
Caso que, ao tratarmos da ordem SOV, dissemos que a atribuigdo

do Caso nominative a um SN se da, da direita para a  esquerda,

via concordancia, gue manifesta a relacao de predicacgao.

87 -~ Segundo TARALDSEN (1978). Op. citada em HUANG (1984).
88 ~ Cf. HUANG (1984}.

89 - Idem.

90 - Leia-se: no quadro da teoria gerativa anterior a extensao
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do X a categorias ndo-lexicais (extensi3o sancionada em CHOMSKY

(198s6) .

91 - CHOMSKY (1981: 40-41, 64). Conferir a n3c-obrigatorieda-
de de PRC como especificador de um SN nos exemplos abaixo, re-
tirados de CHOMSKY (p. 64):

a. I'd much prefer

[NPPRO going to a movie]

b. I'd much prefer [NP his going to the movie]

82 - Isso traz consegfiencias em termos do posicionamento de
sintagmas adjungidos, gue nao necessitarac obrigatoriamente es
pelhar a ordem dos elementos em posigao argumental (por exem-
plo, SOV/V-05). Apenas um desses sintagmas sera relevante pa-
ra a atribuicdo de um indice e esse sintagma serad aquele gue

corresponda ao argumento interno do verbo.

93 - Cabe agui a observagdao de gue "a analise dos existenciais
como operadores de quantificacdo € semanticamente natural (na

verdade, impositiva)". (Carles Franchi, comunicagao pessoal).

94 ~ A linha simples indica aqui apenas a forma que assume a

nogao 'objeto' interna & forma verbal.

95 - A marca morfoldgica que porta o clitico pode, as vezes,
nac se fazer presente no sintagma nominal pleno - fato que, a
nosso ver, depende nao s da semantica do verbo como dos tra-

¢os semdnticos contidos na frase nominal complemento.
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96 - Nos dados acima gue apresentam o clitico (2.181., 2.182.,
2.183), o objeto direto - a esquerda - troca de posicioc com o
sujeito e o clitico, co-indexado a um vazio, pode busca-lo e
identificad-1lo. Se houvesse, porém, nos mesmos dados, uma fra-
se nominal pos-verbal abertamente expressa e compativel com os
tragos do clitico, seria ela a ser identificada como objeto di
reto - O que levaria os mesmos dados a serem considerados a-
gramaticals. Exploracac de dado nesse sentidc se encontra na

secao referente a movimento wh {(parte II).

97 - Ver nota 64. Como consegfiencia das consideracdes gue fi-
zemos, ao longo desta secao, sobre a necessidade de se utili -
zar as particulas em pauta, a nocao de visibilidade deveria
ser ampliada de modo a poder ser associada a atribuigaoc de pa-
pel ndc-tematico (isto &, papel nac-associado a rede temadtica
do verbo, papel discursivo). Uma ampliacao dessa nogdo permi-
tiria considerar as mesmas particulas focalizadas como atribui
doras de um "Kaso" (devo © termc e a sugestac a Carlos Franchi).
Por outro lado, uma extensaoc nesse sentido importaria em am-
pliar de muito os objetivos do presente trabalho, sem contar o
fato de gue, para essa extensdo, enfrentariamos dificuldades
de ordem tedrica, na medida em que a propria teoria de Caso

esta limitada a posig¢des argumentais e tematizadas.

98 - De acordo com JAEGGLI (1986: 37-38), um par Casual & cons
truido para cada traco de Caso de um atribuidor de Caso, o)
qual corresponde a um recebedor de Caso. Assim:

Seja ol um traco de Caso
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100-

101-

102-

Se ha dois ou mais pares Casuais
o, ) (xy)

entao F e x'néo podem ambos ser elementos nominais.

Essa foi a solugao gque oferecemos em SOARES (1990), onde nao

lidamos com a questac da vinculagao em Tikuna.
Cf. CHOMSKY (1981i: 170-183).

Idem, pp. 331-332.

A presenca de uma das formas cuja traducao contem a idéia de
'ser, existir' (thi'i 'eu sou'; qui'i 'voceé é&'; ni'lI ‘'ele
g'; 1i'i 'ela @'; ti'i ’ele/ela intimofa) é&'; +ti'igll 'nos
somos' pi'igl 'vocés sao'; ni'igh 'eles sdo') leva a ocor-

réncia de um processo de nominalizacao:

. nainect wa ni'i namut}
mato, selva locativo 3p~ser, existir 3p-viver-nomina
lizador

"ele vive na selva'



Conclusao

Os caminhos percorridos na analise nos levaram a uma deter-—
minada visao da lingua Tikuna. Nessa visdo, o Tikuna & uma lin-
gua sem movimento, o que nos impede de falar em ordens deriva-
das. Dada a flexibilidade existente com relacao & ordem de pala
vra, outro &€ o modo, na lingua, de se chegar a uma variacdo de
posicionamento entre os constituintes maiores de uma sentenca.

Os constituintes na lingua tem a sua ordenacao determinada,
de um lado, por um parametro basico estrutural e, de outro lado,
por uma variada manjifestacao casual,

0 parametro basico estrutural do Tikuna € niicleo final, com
predicacado e atribuicao de papéis tematicos e casos estruturais
a esquerda.

A manifestagao casual, por sua vez, inclui:

1) casos estruturais:

a) Caso nominativo via concordancia (entendendo-se a con
cordancia como manifestagao da relacdo de predicagiao,

e nao como algo contido em Flex);

b) Caso acusativo via regéncia pelo verbo e pelas pospo-

sicOoes e adjacencia a esses regentes;

2} casos morfoldogicos (que distingui das posposigdes);

3) casos via cadeia com cliticos;

4) casos via modificacdo na forma do verbo {(isto &, marca



¢ao da diatese verbal, com a presenga de marcas de
objetivo direto interno); esses casos sao passiveis
de reducao ac mecanismo anterior através da possivel

incorporacdao do clitico ao verbo.

Os casos nao-estruturais acima tém a sua presenca na lin-
gua ligada ao rompimento da ordem estrutural.

Além de um par@metro badsico estrutural e de uma manifesta-
¢ao casual variada, a lingua também apreenta uma distingao en-
tre o que & predicado e o gue & adjunto, sendo os adjuntos gera

dos na base. As estruturas de adjungao incluem:

a) sintagmas nominais pospostos ao nlcleo

b) "adjetivos"

¢) oragoes "relativas"

d) sintagmas "adverbiais" nao-argumentais

e) sintagmas nominais gue expressam O escope de ope-
radores (estando aqui contidos os operadores de
quantificagao - guantificadores, verbos existen -

ciais).

A distingao entre o carater argumental e o carater adjunti
vo de um constituinte possui um papel restritivo suplementar so
bre a ordem, na medida em que & desse carater que um constituin
te pode retirar o seu ordenamento em relacac ao nicleo atribui-
dor de funcdo temitica.

Resta dizer algumas coisas sobre ¢ verbo. Em primeiro lu-
gar, a existéncia de modificag¢des na forma verbal mostra gque o

verbo funciona como uma fronteira na lingua, visto que um argu-



mento interno ndo é simplesmente colocado a direita do verbo.
Em segundo lugar, vem a lntima conexdoc entre o verbo e a fra-
se nominal complemento, iste €, a intima ligacdo existente en
tre os elementos que constituem o sintagma verbal no seu ni-
vel mais basico, a Intima ligac¢do existente entre 0 e V. Pro
va dissc esta na utilizacdo de marcas morfoldgicas que, fora
do SV, readquirem sua autonomia e podem, em funcao dessa auto
nomia, serem consideradas como posposi¢oes (e nao afixos, que
& o que ocorre quando elas estao dentro do 8V)x Por fim, a
existéncia de modificacgbes na forma do verbo e a iIntima cone
x30 existente entre O e V revelam que o verbo &€ o elemento
que basicamente permite e limita certos comportamentos sinta-
ticos. Em outras palavras, o verbo, que & fronteira na 1lin-
gua, & também o nicleo da sentenca, no sentido de que & do na
¢leo que partem certas informagOes e é no nicleo que, conse-
glientemente, poder&o ser introdu zidas certas informagodes.
Finalmente, vamos dizer gue a sintaxe Tikuna, tal como
foi apresentada, tem as suas principais questdes relacionadas
a teoria do Caso e, possivelmente, a uma extensao futura des-

sa mesma teoria.



Notas

1 - O gue agqui apresentamos & a ampliacgdo de um trabkalho gue, com
¢ mesmo titulo, escrevemes no segundo semestre de 1984. A amplia
cdo trouxe consigo algumas modificagdes na anédlise. Queremos di-
zer ainda gue, neste volume, nos valemos da escrita em Tikuna
para facilitar a leitura dos dados por parte de quem queira Ve~

-los, sobretudo, pelo &ngulo sintatico.
2 - Cf. EMONDS (1980: 33)
3 - Cf. RODRIGUES (1970: 4034-4036)

4 - H& também Tikunas no Peru e na Coldmbia. Atualmente, a esti-
mativa do nimero total de Tikunas se situa acima de 20.000 indivi
duos (c¢f. COLIVEIRA FILHO, 1986: XX-XXIV), estando a maior parte
localizada no Brasil, em &rea gue abrange terras de olito munici-
pios do estado do Amazonas: Tabatinga, Benjamin Constant, Sao
Paulo de Clivenga, Amatura, Santo Antonio do Ig&, Tonantins, Ju-

tal e Beruri.
5 - Ver ANDERSON (1959}, LOWE (1960) e SOARES (1986)

6 —= Ver ANDERSON (195%: 77): "E de particular interesse para
o campo lingfiistico o sistema de cince niveis fonémicos de al-
tura que constituem o primeirc sistema de tom assim intrincado a
ser encontradoe na Am&érica do Sul. Até agora admitiu-se gue na A-

mérica do Sul ndoc havia linguas tchais de tipo semelhante 3s da
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Introducao

Este segundo volume & inteiramente dedicado ao ritmo. Por
razoes gue se encontram explicitadas logo ao inicio, localiza-
mos no estudo do ritmo o caminho para a explicacao do desajusta
mento observado entre a sintaxe e a fonologia. Também logo ao
inicio, deixamos claro por gue nao partimos de formas plenas pa
ra lidar com a constituicio ritmica de todos fonoldgicos em Ti-
kuna e por que, mesmo tendo por meta a representagao de identi-
dades ritmicas, optamos por nos apoiar em dados fonéticos e por
operar com uma nogao - a nogdo de agrupamento fonoldégico - que
permite a observacao da constituigao de grupos ritmicos sem uma
vinculagdo prévia a estrutura morfologica e sintatica. Essa no
¢ao & tomada come bdsica para o estabelecimento do elo existen-
te entre agrupamentos ritmicos revelados e organizagoes possui-
doras de uma identidade lingliistica. ‘

No caminho para ¢ estabelecimento de tal elo, trés tipos
de textos sao apresentados para exame, dando-se a sua apresenta
¢do de mais de uma maneira: os textos sdo apresentados sob sua
forma escrita, produzida.e, ainda, fragmentada - essa Altima
sendo resultante da utilizag¢do da nogdo de agrupamento fonologi
co. Os trés tipos de texto vistos neste trabalho s&o um texto
politico, um texto mitico e um texto narrativo que nao esta li-
gado nem a uma arte do bem contar nem a expressaoc de - unidades
em conflito. Sendo diferentes do ponto de vista discursivo, os
tres textos apresentam similaridades quanto a aspectos da mate-
rialidade sonora gue possuem estreita ligagdo com o ritmo. I-
dentificadas em termos de aproximagoes e distanciamentos, tais
gimilaridades apontaram para a possibilidade de utilizacaco de
determinados percursos analiticos, percursos esses que elimina-
mos apés té-los considerado em segoes especialmente a eles des-
tinadas. Com a eliminagao de possiveis percursos de andlise, voltamo-nos
para o estudo de daracteristicas fonéticas e da inter-relagdo entre elas,
sendo esaas caracteristicas extraidas e relacionadas a’ partir dos domini-
65 em que se constituem.os agrupamentos fonoldgicos.

As caracteristicas fonéticas que estudamos, objetivando u~
ma compreensao do ritmo, sdo a altura, a duragdoc e, no ambito

dos segmentos vocadlicos, a abertura vocalica. 0 estudo do pla-



no da altura revela a existencia de uma extensao-limite sobre a
qual sao constitulidas melodias com efeitc ritmico e, ao mesmo
tempo, a existéncia de esquemas ritmicos basicos. No planc da
duracdo, as revelacdes obtidas estdo ligadas, de um lado, a uma
analise que associa a questdc do tempo e a das possibilidades
de ramificagao no interior da silaba e, de outro lado, & demons
tracdo do papel condutor da durac¢ao na criacac de movimento no
plano suprassegmental., QuaﬁE a abertura vocalica, o seu trata-
mento foi no sentido de evidenciar a sua subordinacgao a altura
e/ou a duracao.

No plano do trabalho em que sdo relacionadas as caracteris
ticas fonéticas mencionadas, o objetivo foi o de fornecer uma
visd3c do processo de organizagdo dos padroes ritmicos na lingua
e, ao mesmo tempo, o de determinar o tipo de relagdo que, nessa
organizagao, mantém a altura e a duragac. Esse trecho do traba
lho esta fundamentalmente voltado para a demonstracao de que e-
xiste, na lingua, uma regulag¢do ritmica programada para desen-
volvimento em mais de um plano. Recebendo uma comprovagao do
ponto de vista da analise experimental, essa regulacao @€ o que
vali nos permitir falar em acento em Tikuna. Conseqfientemente,
& essa mesma regulacdo que vai nos permitir, ao final do volu-
me, passar a questaoc da representacao de identidades ritmicas e
associar os resultados da analise aqueles obtidos na investiga-

¢3do de aspectos sintaticos da lingua.



2. ENTRE A SINTAXE E A FONOLOGIA

2.4. Constituic¢io de todos fonolagicos: primeiras aproximagdes

Em rossa analise, tivemos bons motivos para considerar como
palavras o que chamamos de particulas indice.

) primeiro desses motives foi o fato de ter sido encontrada
pauvsz tanto antes gquanto depois dos elementos em questlo, como em
(1), (@), (3) = (4}).

1 segundo motivo que tivemos foi o da reflexdo lingilistica
feita pelos prdoprios falantes, que identificaram o que chamamos
de  pavticulas  i(ndice como algo separado do elemento seguinte,
smbovra a sl retarante .

Alem da pausa real g da identifica¢iEo feita poar falantes
nativos, ha um outro "sintoma' a fortalecer a posigao de que tais
particulas em Tikwuna podem sSer palavras. Trata-se da

cspecifirag®o de um constituinte sintatico a2m tevrmos de um  item

jependents combinado ou a um item independente ou a um  conjunto
de ttsns independentes. Tal esprcificaglo se da, ror exemplo, em
wma oreacxo velativat, gue, como vimoes na primeira parte  deste
tyrabalho, £ basicaments caractsrizada pela pPresenca de wma  das
particulasg apontadas {item dependente) e de m mor fema
nominalizadoy afixado 3 uma palavra aue ¢, entio, fruto de um

processo de nominaliizagao (item independente):

0 que chamamos de particula indice foi visto, na parte deste
svabalho veferente a sintaxe, -como sendo um e€lemento  que  eXibe
nma face subordinadora gue nio pode ser degvidamente apreciada sem
nma reflexsio sobvre propriedades de indexagdo & atribuigso de

Lo . Ny o B diz yespelbo an quUe seria uma



oragiao relativa - na realidade, uma construgzo nominal =m  Tikunsa

-, 3 velagio modificados/modificador € asseguvrada pela presenga do

Pl

s

i-!j

slemente <m  guestao: ele permite o estabelecimento, dadas
suas propriedades de indexaglko, de uma predicag&o ntire fermos de
um sintagma nominal . Tals termos podem ser dois nomes, sendo um

deles correspondente a uma "oragcko relativa', como se diE  em(S) .

Ho se1 expandida, a construgRo nominsl gue € & Toragan rvelativa”
passa = contey  uma  locugho que ze mantem na condigfo de
modificador de um nome devido a existénrciaz da particula indice.

Measa situagiao, 0 que se tem € uma constvugio gque passa a conter,
no tugary de um item dependents combinado a uma categoria lexical,
um item dependente combinado = uma locugad, como acontece em (&) .

A pausa real, A& identificacgHo feita por falantes nativos = a
gepecitficag¢io de um constituinte sintztico sEo sritériocs de
natuvezs diferente. Combinados, c©s tre€< propiciam uma visio das

particulas indice como palavras.

Com vrelagzo 50 que consideramos ss=y marca de tdpico, o seu
status &  ilgualmente o de palavia, 4 mavrca de topico pode ser
precedida =2s/0u seguida de pauwss (exsmplos 7. £ e 7). Tambem &la

pode =zer identificads como palavira prlos falantes nativos € a gla
paode ser atribuida de igual maneiva a condi¢do de item dependente
sopmbinado & um sintagma.

Fossuldores de caracfteristicas que os apyaximam, & marca de
tapice e = particula indice revelam ambos wma  identidade de
compariamento  guando =30 observados de um Engulo  gue  combina
sintaxs & fonologia. Em zenten¢as da lingua, como se pode  ver

a particula indice podem—-se encontirar

il

apaixe, 5 marecz: d4e tapico



Exemplos (letras mailsculas apds o nimero de cada exemplo

indicam o falante nativo):

i L FOFTE

_!JLJ:J b d [ d Mom

{1) R: lwlqa+ idzamé& i Ell%a
LYy A UL A

Elisa

Luiza-dativo ela-lavar-mao X

'Elisa esta lavando a mao da
Luiza'
Il - EL FORTE
_UI\JU - [ L o
(2} R: leiza¥ idzamg i £liga
[_lz‘l_l A I_IiIILI A ~ 2
Luiza-dativo ela-lavar-mao X Elisa
Tidem'
- FEN T - Lk E
- AN R g J t'?bulg
R: & ip>wa, g+ galden
(3) in A E}E w ZEJ ~ za :
ontem ele-pescar-pl. X meu-irmdo
pes-

'"Ontem meus irmaos foram

car'



FF FENOF - L FF
- w o - e W —_—
(4) R: in¢t R EjEJWE:Ej A~ dqa A ts%?gn%_
'idem'
N 2 Frr
P—— od - 4
(5) R: ... dzat+ [dza powaik+] ...
=t |
homem X pescar-nominalizador

'o homem gue pesca'

N N FEoT

-V - = —
(6) R: dzat+  [dza n¥2¥ teddacky
I § Moo B
homem b4 3p-dativo lp-ver~nominalizador

F M F F Frr

- W o W
2 ?int 1 £+ niPené
LI I

X ontem topico 3p—-cacar

'o homem gue eu vi ontem

cacar'

foi



FTr F

o W w
(7) BP; &giza 2+ L
Elisa topico

FTE Ok
(8) P: E';I%E PO

Eliza topico

LohE

(9) P: hgnandu , <

+{

Reinaldo

T
tgs?ni

peixe

topico

I S

—d v = R
l®izapala idzawa
I I I

Luiza perna ela~-riscar

'Elisa esta cog¢ando a perna da
Luiza'
l_y ot ‘Jd L S S,
@Qlza 1 awzpagca
z A 2‘Il__lll_} !
Luiza ela-riscar-~perna
'Elisa esta coc¢ando a perna da
Luiza'
\:Jd W [
nl aqgo
~ uiuq_r

ele-objeto interno-assar

'Reinaldo assou o peixe’



o L S S -

- o - o
(10) R: mafia naka idaw dza
L O | W S
Maria 3p-por ela-procurar X

FT R R
Ellqii_l

Elisa-piolho

'Maria esta procurando o piolho

da Elisa'

{Maria estd catando o piclho da

Elisa)

e L EE FoRrr

L Y h T '
(11) R: macia ~ naka R idacy A dza &llqas%

'idem'

N - T L

Voo ] W/ — o oo
(12) P: hegina@do L+ A a1eR) nima?
- ~ L=
Reinaldo topico cachorro ele-matar

"Reinaldo matou o cachorro’



Fr F Frr 3 N

= L o= b -
(13) R: apa . &£+ nanJj<£e ga na.
I W bt
antes topico 3p-pouco X pau, arvore

'Antes tinha pouca arvore'’

FrrF F ¥ - rer rF
(14) P: Zc503s8 <+ ha da1ndoma nd

: 2

atePdg A at , Jdaime@ma nand

Afonso topico Raimundo com 3p~brigar

L FEr r -
W - L o —
£+ afseda ma ta .
L | L)
topico Alfredo com também
'Afonsc brigou com Raimundo
Alfredo!
FErE ok ¢ rr rrk L
o = - v - (VI o TN hd
(15) aflohds® AL+ daymoces Iri?lrfjxle R L+
Afonso topico Raimundo com 3p-brigar e

I -

E(I).Eédm ma t:_i; N
| S I S | !
Alfredo com também

'Afonso brigou com Raimundo
Alfredo!
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oL nee fonologicamente ligados aos elementos aA0s quUatis
szemanticamente ge vefevem {(exemplos 19, {4, {2, (3). Esse fFfato
recorvente nos permite afirmar gue, no nivel da sentenca, tanto a
marca de  topicoe auanto as  particulas  Indice integvam todos
fonelogicos independentemente das relagdes gramaticalis gue ambos
ectabelecem.

Na nivel gintatico, nao temos razbes para considerar gue os
dois elementos em foco sejam cliticos sentenciais, cliticos aos

quailis seria aplicada a discutida “lei’” de Wackernagel, pela qual
eles QCuUpPaY 1AM, NAs lILNGgUWARS qUE 0s possulssem, a segunds  posicio
depols do primeivo constituinte (ou palavval) acentuado da oragao,

independentemente da categovia deege constituinte (ou  pPalavra)

(ef. KAISSE 1982, i98%). A razao para negar gque estejamos diante

[AERY

de . cliticos sentenciails que esces, entendidos como
constituintes de S, pressupdem a modificaghao de §, a que ¢&

comuments alcangado atraves da adverbializacio ou modalizagio de

uma  sentenga. Longe de séervem cliticos (na nossa analise sHoE
palavras), A mMarca  de  topico & a particula indice n#Eo
advarbiznlizam nem modalizam sentencas. E, mecma gus =m Tikuna o
sarater subordinador e x complementaridade em cCertoz momentos
existznte  entre particula indice & posposicdes (ver parte 1)
permitam um  Eratamento  sintatico da  pavticula  indice como
conect 1w - teymo gue =abranges pyeposicoes/pogsposicides =S
conjuncdes =, dificil serz demonstrar que ela & um conectivo
sentencial  de  cardter adverbial, adquirindo, e#m  vaziEo disso,

sfinidade com um clitilico senftencial.

A quEe  nos RArecs, tanto a marca de  tPpicg quanto A

10



particula indice se tornam cliticos apenas 20 passarem a integrar
todos fonoldgicos, n3o sendo possivel determinar - no nivel da
sentenga — & GLregR0 em Gue se da essa cliticizagio.

A mesma cliticizacko e vepete com -onectivos & posposigdes

(exempiaos 14 & 13).

7 nivel da sentenca mostra que as voiwsogs sramaticals ndo
determinam a constituigao de todos +onoidgicos, sendo de se
ESPETAYr que  scees zejam constituidos em funcio de =algo que
extrapola & senten¢ga & que esta ligado =a uma determinada

organlzacio temparal. FOr B2esa vazzo, voltamo-nos para = propria
OVgan1ZAgan temporal, tentando nela detectar os zlementos
desencadeadores da constituwiciEo de todos fonoldaicos.

fa procurarmos  lidar com a2 constituigio vitmica de  todos
fFonolidgicose em Tikuna, “omamos a decisxko de partir inicialmente
de fovrmas plenas cujos elementos exibissem wum determinado gvau de
COESR0 ., Uma decisio aparentemente  sam problemas 2 que
inscreveria o trabalho de buscar identidades ritmicas nz  lingua
aue particularmente nos QcuUPa £m ouma tinha de =znalise bem
Justiticada . tomada wma {farma plena, haveriz uma  CoOmMParagio

entre gla € gutvrss manifestagdes & ela correspondentes, podendo-

SE chegar = arranjos rvitmicos bhasicons, 05 quais Ser 1am
vrelacionados, Foar meio de cevtas regras, 2 @Aarranjos 1itmicos
derivados . A busca de wma identidade +vitmica lingilisticamente

vilida teria, assim, um respaldo na prapria relacio que viesse  a

Fwy  asbtabelecidz Entve oz f{evrmos Jue  estivessem  om Jogaq,
agsegurando-se, com is80, =Y axlisténcia e identidades

Tingilisticss %0 necessariamente wvipnculadas z2/0u dependentss  de

11



identidades fisicas.

Nossa decisho inicial, se egfetivamente tomada, apresentaria,
sntretanto, dois  inconventientes. Frimeiramente, nossos dados
apontavam para uma quebra, um desajustamento entre a sintaxe & a
tonolvoaia, & partirvr de formas plenas sigoificaria tratar a
questlo do vitmo €, conseqiientemente, abordar o nivel fonoldgico
nao 50 acgitando o predominio do gque & sintatico = movrfoldgico
sobyre o que € fonoldgico, mas também tornando invidvel a

verificagao dos limites do proprio desajustamento obsevvado gntre

sintaxe e funologia. Em segundo lugar, partir de formas plenas e
mhegar  a identidades vitmicas sevia day maloy peEso As  relacoes
aue  estrvessem A sustentar o wvinculo entre reprecentacdes

lingiiist icaments estabelecidas ¢ manifestacdes Ffisicas, assumindo

a8 proprias reprecsentagdes um segundo plano.

Em razio do gue seriam nossos problemas, se partissemos de
farmas plenas pava lidav com a constituiclo riftmica de todos
fonologicos m Tikunsa, optamos porr NOsS  APOGiar na NOGCRG
s aqvupAmento fonologico, ue, intvodusida em S0ARES (1994 75—

LY, & aguil repetilda, por necessidade de claresa;

"A nogio de agrupaments fonoldgico ssta ligada
ac  questionamento da idéia de aque Fendmenos

fonoldgicos acabam PO ser totalmente
determinados pela estyutura movyfo-sintatica.
Dito de mado matis clavo, o} agrupamento

tonoldgico € uma tentativa de determinagio de
agrupamentos ritmicos sem que gsteja na  base
dessa detevrminaglao a2 idéiz de que a estrutura
morfoidgica ¢ sintatica termina por fornecer o
dominio maior dentro do aual szo desencadeados

a8 Rrocessgs fongldgicos. e agvupamentos
alcangados poderiam  fazZsr supar gUE A NOC30
de agrupamento fonoclagico podevia estar

contidn o velho vocdabulo fonologico ou ainda o
grupo  de  forga, nao fosse o fatop de que o
agrupaments  fonologico € por nes colocado na
perspectiva dg falante nativo, € n=t na do

12



analista. NAo se trata de tomar o5 enunciados
produzidos e de neleg identificar elementos

demarcadores de agrupamentos fonolodgicos. Ao
contrario, trata-se de ecorvrer =0 falante
nativeo para que zle PYrOpPrio pPASSE a0
pesquisador agvupamentos quUEe podeyriam ser

efetivados se +fossem outiras as circunstincias
de producio de um determinado enunciado ou se
fosse outro o estilo wtilizado pels  falante.

Fara a obtengdo de agrupamentos fonoldgicos,
buscamos fragmentar o texto, istno £, buscamos
fazer com que o prdprio produtor de um texto

ouga & fragmente a sua produgso ouw, nao sendo
1880 possivel, que o texto seja ouvido e
fragmentado por um autro falante. No ato de
fragmentar, Lim determinado falante pode
retomar um texto &, a medida que o e=scuta,
interrompé-io a certoss espag¢os de tempo -
atvraveés do controle da teelzm de rausa do

gravador usado para wn auwdigcao - = vefazer
seqléncias dentro de um  hkvyecho  do texto
isgiada. 0 papel do pesguisador, no  que
estamos  chamando de fragmentacko do texto,

consiste em solicitar ao Talante que repraduza
o trecho iscolado, pronunciando-—-o em velocidade
lenta & nele inserindo pausas. w insergdo de
PAUSES, no C&%0, sg 43 por meio de  uma
Fragmentagﬁo EmMm  Jque =€ fata “palawvra”™ por
"palavra’®, SEm que aqui 58 fornega
ag falante qualqguery definigio de palavia e sem
due esse mesmo falante possa sey cansiderado
Como glguém que efetivamente doming a
gscrita.

Lomo vesultado Jdo rscurso ao Falante rnativo
FRYE T obtengmo  Ge sgrupamentos fonoldgicos
atraves da fragmentagao do texto, tem-se,
primeiraments, A constitulicao de arupos
ritmicos sem Wums winculagHo preévis & estrutura
mov+olagica = sintatica. Segusm-s£ 5 1350 A
rossibilidade de  werificar =2 existénciza de
certas medidas tempovraiz Az constituigio dos
agrupamentos fonoldgicos, hem T Omo a
rPossibilidade de checar =ssas medidzas no texto
ectudado. E, ainda como um g¢feito do rveQCUrsso
mencionndo, CrlA-se Y rossiblilidade de
digoutic em gutras bases a reizgao grupamento
ritmicos = pss, JA que  nwmo s £s5ta tomando
como praimordial o acento de intensidade, guer
durante - constituigac de agrupamentos
Fonoldgicos, quer durzante o confronto desses
MeEsmGs aglrupameEntos com agueles Jjn exizientes
f0 texto gque gstiver z=endo foczmligado.

L —

Y, w onogao e asgropamento fonoldgico nos  foi
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til  para o esclarecimento de guestdes preliminares. Ela nas
servie para verificar 3 relaghko grupamentos vitmicos/marcagdes de
acento de intensidade, para determinar & Justificar a existéncia
de grupos ritmicos em um dado texto e, sobretudo, para
identificar medidas temporais relevantes localizadas acima dos
segmentos ¢ da silaba, isto €, para fixar a exiténcia de padries
ritmicos no interior de grupos ritmicos. Fadrdes ritmicos, de
acovdo com o trabalho em questio se localizariam em determinadas
taixas temporais, pOov sua vez ligadas a um jogo de  medidas gue
nao levariam nem & um ritmo fixe nem a um ritmo em tudo wvariado,
As faixas temporais, ainda de acovrdoe com o mesmo trabalhg, teviam
a separd~las, do ponto de vista objetivo, um percentual. Esge
percentual  estaria  situado entre 29%¥ e 37% e permitiria =
diferenciagiao entre troqueus (-u), de um lado, e datilos (-uu),
de outro lado. Além disso, tendo sido alcangado guer no nivel
sintagmatico, dquer ao nivel paradigmatico dentvyo de wm  mesmo
texto, esse percentual s& manteris de texto para texta? =
estabeleceria A diferenca nao 50 entre Frogueus &
datilos/anapestos, mas estaria também na base da diferenga  entre
datilos/anapestos, de um lado, & pedes (~uwuie), de outro lado.
Mais importants, pordm, do 9ue & demarcacio de faixas temporails
geiria 0 fato de que a flutug’iao em torno de um percentual
indicaria » existéncia de uma medida temporal retlevante.

fis  medidas encontradas € relacionadas ao percentual que

demarca  falxas temporzis podem sev wistas, de om lado, cComo
excegssivamente grandes &, =2m razZzao disso, como revelmdora de
metros temporalments muito exten‘.-:oas 2, o e outro ladn, como

14



medidas que, dirstamente relacionadas =z conjuntos ritmicos
regatizados, possuiviam uma  ligagcko i1mediata com identidades
¥isicws & nenhum vinculo necessario com identidades linguiisticas.
Alem disso, comd o seu meio de obtencio est’a apoiado no abandono
do =mecento de 1ntensidade como elemento demavcadoy de pés  ou
intervalos, o0s percentuaits encontrados seriam fruto nio mais de
um parametro arbitrario como o acento de intensidade, mas de um
outro parametvo igualmente arbitrario — 3 duragko.

Mo  caminho para o estabelecimento do tipo de elo existente
entre aqrupamentos temporails revelados e organlzacdes possuidOras
de uma identidade limglistica, wvamos aqul retomav SOARES (1984,

levando adiante 3% conseqiiéncias da nogiEeo de agrupamento

fonoldgico =& woltando 3 aten¢io, =@ um womento inicial, PRYT A

conjuntos vitmicos & caracteristicas fondticas, para a CconeExio
entre caracteristicas foné€ticas € para as relafdes existentes
ent e diferentes agrupamentos fonoldgicos resultantes de

diferentes +traamentagdes de um mesmo texto.
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2.2. Padroes Ritmicos

Em “Padrges ritmicos: clementos para uma velagio entre  som
satrubtara™, frabalho realizado em i?846, nao ha qual quer
l'grmulagRo de agrupamento fonologico. La estd, no entanto, Q

coteja entre texto produzido & texto fragmentado, sendo que o
texto fragmentado ja é ele prdprio fruto da fragmentacsEo de texto
tal como essx foi ha pouco deﬁcrita7. 0=z agrupamentos
tonoldgicos - consegléncias do mto de fragmentar - tambem 14 se
gncontram na pratica.

B oonstituigac de adrupamentos fonoldgicos nao nos leva, de
acordn com 0 Jue atirmamos anteviormente, 2 toma-10s cgmo um
degrad que da acesso wmediato a reprecentacdes rvitmicas bBasicas.
Na realidads, agrupamentos fonologicos sao o ponto de partida
para & busca de medidas relevantes, medidas gus se  tornam
vislvels atraves do confronto entvre o que =std no texto produzido

) que esta no texto fragmentado. Sap ainda os agrupamentos

i

fonaloglioos um ponto de partida pars o entendimento do que venham

A <& rEpresentacines € relacdes nx lingua estudada.
Fetomando o gue, em “Fadrdes ritmicos: elementos parxz  uma

relagio  entivre som e estrutura’”, se tem na pratica, =m termos de
agrupamentos fonoldgicos, vamos explorar as possibilidades por
wles oferecidas, quer  vevendo textos cujas partes  J& fovam
consideradas =m outras opurtunidadeas, queT submetendoe R

snalise Lm novo  texto. Yamo-~nos centyar em trés textos: wim
Lewio produzido, pa aldeila Vepdaval, municiplro de 280 Paulo de
Nlivenga, =m Janeiro de 1983, pov FPedro Inidcio Finheiro, capitio

. Q L
R aldel=s R “POTnRY; um bexto mait ico narrado, Em

P

le

a



setembro de 1985, ns z3ldeia EBeldm do  Solimbes,

Tabatinga, pela velha Dalvina, eximia contadora de

LeExbo narvativo  £m PYrimeiv: peEssoa que, centrado

personagem atingido por rertos acontecimentos, nao
PELMEIVE vista, R wima arte do bem <conta

axMpressaEo  de  unidades em contlito. Fege dlt
produzideo, «m setembro de 1987, na aldeia Kanimaruw
amatur=s, por Eranciao Fereira Guedes, filho de

SPNCR, Com aspivagdes » lider. {1z trés textos est

municipio de

histodriag; um

=M d4m  dnico
zgta ligado, 3
r 19 nem 3
imo  texto foi

municipio de

¥

capltio e, n#

30 geangrafica e

rempoaralmente ZEPATAdDE, 2 & de LR SERPETRY TUE, tadas as
dn#ﬁrencas e génernii g =stilo, gejam diversos guanto A

expioragzo do vitmo. H sntanto, como 0% 2 Lrés  textos foram
produzidos ax mesma [ingua, £ de e esperar thambem auxe neles

websinm ConaTaet TR e pogsibilidades

pela propraiza lingua. e s et g fazem mau

ma1s o2 wmR man=Irs

e

[~ =

b=l

e Lewiong «m Primelro lugar, Yexto

ERO

-

st RO Transcritos conforme 4

glal =& afastam apenas oo aue d

40

regrahro da intensidade & de cevrtas refevencizs fa

(8 intensidade ¢ transcrita com o sinal acima da

da  alturzs, Moduragan agsinalada 1medizatamente

deis zegment Os ~ & sempre duragio silabics & €

gevel, com a duracso o0 nucleEs; 2PENRS NOS

mod

coLacLdéencia a3 =2 44, B que  w Eranscr

sordgeimg  do registro da duracio do nuclen, am

Ferdn Toan absixo 4o erapiria ndcleolr g texboz p
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assim  vepressntados, sho objeto de uma segmentaglo morfolagica,
de  uma tradugdo justalinear € de uma tradugao livre. E possuem
todos uma contraparts escrita: o8 trés est3o sscritos segundo
uma gratia gque vem resultando de um consensa, entre os Tikunas do
tado brasileiro, quanto A representagio de aspectos da
1inguaia,

NRO ha, como = poderd constatay, afastamentoz consideraveis
eatre 0 texto produzido & o texto escrito que o quevr refletir.
Uma proximidade entre as duas modalidades em que se apresentam os
tewtos s dewve, certamente, a wuma iniciativa do pesquisador, qie
solicitou nos falantes nativos realizadores do texto =scriteold
uma fidelidade 30 gque o fFalante autor ou narrador estava
efetivaments produzindo. Essa solicitagio niko svitou, porem, gus
no texto escrito houvesse cortes, acréscimos ou substitui¢des de
itens presentes no texto Produzid014. Fara 4que o leitor
possn  ldentificar, passc a passo, o8 pontos de semeihanga & as
diterzngas entrs texto escrito (TE) » texto produzido (TF!, ambos
gair apresentados  de mansiva inteyligada: 0 textp produzido,
divididn arbitvariamente em linbhas gue s inlciam poY PaUsSas  ou
pov acentos  de Jntengidadeiﬁ, tem para cada  uma desgas
Tinhas uma contrapartse escrita que a acompanha; uma referéncia
Fundada na numeraglo ass0cia as linhasg do textn pyvoduzido 3 3ua
contraparte wacvlita, = 3 tradugzo Justalinear & a tradougzo livre
nfevecLdas pars  we  linhas do texto produzido podem ser
confrontadas com aquelas referentes 30 que & contraparte oscrita.

Mg setelva da apvesentagao interligada entre texto produrido

e texto gsorito, =stio 35 seqgiéncias de fragmentacdes gque farzem
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pavie do  gue estamos chamando de texto fragmentado (TF). as
seqliéncias de fragmentagdes -~ reveladoras dos agrupamentos
fonologicos ha pouco mencionados — também sHo relacionadas, em
zla  apresentaciko, ag  linhas do texto produzido =, quando
NErEeEsaria, %a0 cbjieto de tradugido justalinear.

Ag trds diferentes manciras de aprvesentar o0s textos que saoc
aaora  obJdeto  de nossa atengiEo tém a  zua  vazho de  ser, A
fragmentacio do texto €, como ja foi dite, estyratégra para a
aobten¢do de agrupamentos fonoldgicos. E & apresentagdo do texto

weciritn, de 1ateresse para A verificagfdo daguilo gus = egcrita

scolhe o =limipa, Fem aqui um pape!l importante, que £ o de
propioizsr A wilgiHo de determinadas  representacdes  Concyetamente

Fornecidas por falantes nativos -~ representagbes aue ndo resultam
da  =andliss  do linglistz & gue constituem, desde Saplrié, um
ponta de interesse parda €553 mesma analise.

Vag tres maneiras de apresentar os textos, mpenas uma =xibe
VAT LagkOes . & agquela relacionada a0 ato de fyagmentar o texto.
Uscia o itnteEresse que btemos em COMPARarsy agrupament os fonoldgicos
resulitantes g diferentes fragamentagoee de um meemo texto, as
iragmentagides  realizadss p=lios ¥alante5- que  participzram  da
tramamentanso dos textos produzidos sdo apresentadas na integra e
COm RS VRINLACOES Jue CRdR oma delas comportou. 1 primeira  texto
Firl proouzido & fragmentado poy um mesmo fxlante - no caso, Fedro
(naciy Finhelro (Mgematicil?, pertencente 3 nagio oncs. i} segunda

rextn  -parte de uma nayvativa miticx - nao foli fragmentado por

gqlem o prodozid; 5  Yelha Dalvinz, por e vistm  COmMO WA
contadara  de Rishorias por oxceléncia, dificilmente =ssumiria
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(mesme que momentaneamente) o papel de professora, de explicadora
de colsas da Yingua Tikuna. & fragmentacso do texto mitico +oi
feita, entan, pov trés outros  falantes.  primeireo texto
fragmentado (TFy) pertence R Jose Tenazor, um Tikuna de 39 anos
SEM NAGEO (porque apsnas SUA MAE & Tikuna}i7, & morador de

Kelém do Solimbes. A& segunda fragmentagdo (TFE) foli realizada
por Bilberto Alves Tertuliano (Detchacurecil), pevtencente 3 nagio
aval, ¥ilhe de uma Tikuna originaria da Coldmbia, morador da
aldeia Kapimarw = contando, na época, 223 anos. A terceira
Fraamentagan (TFB) toi efetuada por Erancio Fereira Guedes, da
NACHG AVAL, OF1ginario de Kanimaru & ja anteriormente mencionado.

Y o tevoelroe texbtn tem como um  de  seus  fragmentadores o

pPropria auntor . Erancio Pereiva Guedes (Hucucti) produziv & &
yespansavel  por  agquela  gue  ARparecs  como a altima (TFB)
dentre as duas ¥fragmentagles referentes ao terceirao texto.

ANt a & outra fragmentagiho desse texto (TF=2), ela foi realizada

aar Bilherto atves Tevtuliang.

Faegemps, =ntER0, ARA0E Lextos £ ag possibilidages prase

variedads de sua aprssentacho.
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T.E. 1) Tchamanact
L i 1

eu mesmo

tchona

eu~para

r

TEXTO 1

Butor: Pedro Indcio Pinheiro (NgematlicH)

nticlima i nori itchama cliana
—
antigamente/antigo b4 primeiro X eu naoc & mesmo?
nangema ya tchatnatl
— L L
3p-existir ble meu~dono,pal
'Fu mesmo. Antigamente primeiro eu — ndo & mes-

mo? —, para mim existia meu pai ...
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el mesmno antigamente X primeiro eu naoc & mesmo? eu-para-3p existir
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du Eu\-"
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X meu—-dono, pai

'Fu mesmo. Antigamente primeiro eu — ndoc € mesmo?

— , para mim existia meu pai ...'
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= = = - ¢ m
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T.E. 2} nattrf tchama rY tunetiiwa tchavya,
| S ) | S Ty T |

entdo, mas eu tdpico Igarap& Preto em eu criar

'mas eu, me criei no Igarapé Preto'

Lk E L L FLE FoF ok

- - e W v —

T.P. 2), nat+g+ tgamag+ t@nét+ watgadza L
| I W | | SY VRN [y i |

entaoc, mas eu tépico Igarapé Preto em eu-criar

'mas eu, me criei no Igarapé& Preto'
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L

L+

topico



S¢

LT
-
ton et +
Igarapé
Preto

-
P

r

P A

NoL
tgghqg

eu-criar

-k

tggdaé

-k

[ —
tgadqp A

I
e -

locativoe



9c

T.E. 3} tunetticlia tchi'y i tchama
L i ] | I |

Igarapé& Preto origem ey-ser b4 eu

'sou natural do Igarapé& Preto'

L 4
FLF N oL F -
- v v - v -
T.P. 3) tonet+ Kaza ? dql 1 tgama
Igarapé& Preto o?&gem eu- X eu
ser

‘sou natural do Igarapé Preto'

L X o F

e - :?.. T,)...
T.F. 3} K+a ~ k+a tgizi tgi?l

Fat

origem origem eu-ser eu-ser



LZ

T.E. 4) natiirt

mas

nacuaega
N SP——

3p ter conhecimento

R

— w4 )
T.P. 4)Anat+£+

mas

A,

mu ' ima

malto

FFF
ma?;EJ

muito

dd ' gty o
i N ry tama ‘Ill':ihﬂ.
pessca plural (monte) tépico negag¢do 3p-dativo
nanhunhaactt nayi'ity
S| |
cComo 3p-ser

'mas muitas pessoas ndo sabem como € ...'

v
|— F - L
o s w ‘d —

AdAo¥F g+ L+ tama

pessoa plural (monte) toépico negagao



8¢

N F
¢w§§g5

ter conhecimento

-
T

T

T
T

napopak £ n dzil
-
como 3p-ser

'mas muitas pessoas ndo sabem como & ...°'



6¢

- W W =
mé?+ma méFma
Fa®

muito

L")
+
d A

plural {monte)

- KNCF

N i
na°¢ atga

3p-ter conhecimento

i

—
T
+i g -7

pessoa

negagdo

N

_,.) wu’u (¥ )
na ¢ atga

3p-dativo

N roNr

- W - AT
na°? aaga'm na?¢ agga



o€

r—



IN3

T.E. 5) 1

X me1x

L E
T.P. 5),tgagh

meu

tchorll matl rt

vida e

FL L L
ma?% 2: tgagf

vida e meu

meu

tchorll bu,

nascimento

nageta na tcha bull

X onde X lp-criar

'minha vida e meu nascimento, onde me criei'!

nascimento

v
N L
¥ — W v oo
na 9EFa na tgabog
|
onde eu-criar

'minha vida e meu nascimento, onde me criei’



Z¢€

Slama?® _ mav¥
Ll
vida
bo
~
nascimento

- -
ma?¥
e
bo
~
nascimento



€€

.F. 6) tchama

el

allS
T.P. 6}At§5mg

eu

tchabu

eu-nascer

gk
5800

eu—nascer

i tunett

cllana i nagu
origem mesmo b4 3p-dentro X Igarapé Preto
'eu nascil dentro dele, o Igarap& Preto'

v w

. U - v - Mo

kgna i nagw i ongt+
] b [ S Y W |

x 3p-dentro X Igarapé Preto

origem mesmo

'eu nasci dentro dele, o Igarapé Preto'



e

gu~nascer natural mesmo

b F
nak+

mesmo

- Pk F k-
= v - V.
nago N nago?  nago

Ip—-dentro

'eu sou natural [daqui] mesmo'



13

T.E. 7) ngema

nuctimalitchima ngeta Yoi il
Lo il L]

aquele antigo~intensificador-intensificador onde . 1p.pl-dativo
1
i poglitlwa
bl L
X pescar-ncminalizador locativo

S

—_ W
T.P. ?)A r)ﬁma

aquele

'aquele onde, hd muito e muito tempo, Yol nos pes-

cou
v

FrFrFTRTF F o FI
n3k+ma ftgfm; 9§t; quf

antigo~intensificadorl—intensificador2 onde Yoi



9t

-T-
I—'I‘(. -T
—
T
]

ot
+il

lp.pl. X pescar-nominalizador-locativo

'aquele onde, h3d muito e muito tempo, Yol nos pes-—

cou’

- Pk FE FRF RFH FT

W - - o bud - - - v T O
i pE . pema i peEma A nEma . hema ndk+ma+tsima
X aquele aquele antigo—intensificadorl—intensi—

ficador2

-k

— —_ —_
I)&;ta A r)&ta A z)cta

L FFE R E T S R Fr

- =M -
jeta o dga7i | dg9vL o tpIPT
onde Yoi lp-ser



LE

pescar

RET ke F

w.tl — [V
+2%

pa3g

IR

Fa¥ -

pescar-nominalizador

pescar-nominalizador locativo



8¢

T.E. 8) ngema fware nawangemai i tunetiigu
L L )L
aquele Evare (lugar mitico de origem) 3p-locativo existir X Igarapé iocative
Preto (dentro)
tchabu i tchama
Ty -
lp—nascer X eu

FLERE
T.P. 8}A92m§°E@§¢§ nawg

aquele Evare 3p-locativo

'aguele Evare, nele a existé@éncia, dentro do Igara-

pé& Preto, nasci eu'

S b FETE
"h:. tangt:q; A

—
gEEma

o - = =

existéncia X Igarapé Preto locativo {dentro)



6¢

t§555 3 tsgmgf ‘aquele Evare, nele a exist&ncia dentro do Igarapé
lap-nascer x eu Preto, nasci eu'

FEEOFRE O ORT O FT O RT kb -k
Y - W - - W ] - - -

T.F. B}Ag(;!a,c& ~ g:,PaEE, " nawa _ nawa nawa = g& 9@ . 9o

Evare locativo {(dentro!

il O FE FLF
t@néty . tan gt + . tonety

Igarapé Preto



0¥

T.E. 9) tchama

eu

38 ya

F ok

T.P. 9) tgama

tchot!

ip-dativo

tchortl

meg

LI

thx

lp-dativo

nangema i nhuma ya tchortl taunect! ya .
3p-existir X agora X meu ano, idade x
taunect

anc, idade

'eu, para mim existe agora a minha idade, 38, a mi

nha idade,'

LrEr

W v
t k+ d
Rz N

- LR R Lt
nggg?méJ Y p5°ma ng thn$

3p-existir X agora X meu



¥

FE R F

NN ™ ]

¥
t51ti<2}tca d;_a

L

T.F 9}t:°g

el +
ﬁu ~

lp~dativo

LT

tg3>°F

T

-

_:' o~
a-ma
/i A

-k

-
t§9£+

mell

L r

- N
tgd?#

- F

_ W
]
tgo L+ N

meul

L F

taanek
L™

© 4+

ano, idade

'eu,

para mim existir agora a minha idade, 38, a mi

nha idade,'

FHL FhoF FhF L
Y EE2ma AonEme ZonEoma o i

A Eiqseuma A Dna’p&ma  na g& ma _ po’ma
3p-existir agora

L F

- J
t§9?£+

- oF ™ B = F
370+ A dza , dza dza dza

X



v

T.E. 10) rti nattiril yvyeguma ntictima tchama

e entdoc, mas naquele tempo/quando antigamente/antigo eu
nori , tchabugu rti

(I
primeiro lp-nascer locativo (dentro) tdpico

'e entdo gquando eu primeiro nasci,'

b v
L Frr rEFL kT
b - v —_ vy VY - -~ -
T.P. 10}, K+ nat+g+ dz1eg®na ndk+ma tgama naci

e entdo, mas naquele tempo/quandoc antigo eu



154

L E

wo—
tgabogw

lp-nascer locativo (dentro)

P

T.F. 10),dz¥g

-
&

nagquele tempo/quando

L

¥
L+

r R F

dq}?gama

tdpico

'e entado quando eu primeiroc nasci,'

P F

dz1E g@na

Pu S

S

dz2EgGma
4z odnd

-~

~EE

- k)
dqiggama



A%

miifima

T.E. 11) natatma i
L
3p-negagao X muito
ucué
conselho

Fy b—

+—
'H( _|_4
e T

L W pvi -
T.p. 11), natam’ma 1 mo¥m

|

3p-negacao X muito

i

i i

taacd bali i ngeta
I |
coisa nem X onde-nominalizador X

'ndo havia muitas coisas,

v v
LF F FF
WY

taak+ ha 9Eta
A O -~ v
! (I

colisa nem onde

'ndo havia muitas coisas,

nem onde ter conselho!

v
FookN
it W
1 okee
L v 7
P4

nem onde ter conselho!



CPb

T.

F.

11)

H- -

—
tacma

negagao

PR F
n§°t%555

3p-negagio

nem

~

- bR F

- - J
na?taoma

N

- —J W
na~*taoma



9%

L L L Ll kRF LT LLF
- v - v - - v ¥ — VY - V¥
hgta gEts | petd | ok@E , oka?e , pEtarh
onde conselho onde (para uma Unica pessoa)
LLr FLF L F
- vV - u v -
I}E-\‘.Favj-'- A 9§/ta?¢ A 9§ta
onde (para mais de duas, mais de trés pessoas; turma}lg



LY

T.E. 12) tchaunatll
IR | W |

meu donc,

dcuéd
L
conselho

v

L Pk

VIRV
T.P. 12) tsa@nate
L™=

meu-dono,

pai

pai

rilneca
Ldl—e 1

tépico provavelmente

Le

tépico

'meu pai,

provavelmente

tagumata ngeta t.chona
nunca onde lp-dativo

3p
provavelmente nunca me deu conselho'

-k - LT
t5g5m§ t; 9§tg

nunca nao-agora onde



8P

- - L

J Y oo
tg> nack®@e
- ~

T

lp- dative 3p-conselho

'meu pai, provavelmente, nunca me deu conselho’

o A N L Y

_— v _— v - v _— o M ~ -~
T.F. 12) samnat+ sacnat+ sacnat+ sanat+ ~ Ltaangtk
L=

e

tépico provavelmente

meu-donc, pai

e L HEFL o WEFL F L FL P LoFRE

Mg W u'hj._ [ [ ¥ R W —_ (vl — vy —_ ' -

£+én§¥k§ n L+én%fk§ A,£+én€fk§ A n;iké ~ n?lkf A n?iké A tag®ma
~ N, W



g

—

tacgma

- L

tagama



0s

T.E. 13} nottrfy ngemaetl

entdo, mas além dissoc

tchataci
T I

lp-sem mde

rd muéplicltina i tcihiama rl

tdpico muitas vezes X eu tdpico

'entde, além dissco, muitas vezes eu, fiquei &rfio'



IS

L F L FLE F N

N

+lt T
T

- W oW _uzu N - Vv W
+L+ ma &L+ maep+k+ T tsama +

nat+gL A pema L WEP n sa L

entdo, mas além disso topico muitas vezes X eu topico

FERET
v o W
tgatak@

lp-sem mae

'entdo, além disso, muitas vezes eu, fiquei &rfao'’



Z9

T.F.13)

FHOF
I)Emg'ét:

além disso

L TE

wow

mw8pak+na

I‘H_f‘

géma&t+ A

I-I'I"

_

mo&pek+na

I A N o B P F i S I

98ma8t+ A 9&ma&t+ A Demaét+ A mmgpak+na

muitas vezes

L F L F FLF
[ Y [ A V) W
tgatake A tgati}k@ N tgatak@

lp-sem mae



£s

TEXTO 2 (texto mitico}

Narragdc: Dalvina
T.E. 1} Tlmama iti'imall
S Ll Ll Lt
3p intima com aspecto continuo~-3p intima-surrar, matar

'Surrou-a a ..."'

v
— - oo LW -
T.P. 1) °n? t¥ma? nét+ma¥ ga? , 19
! Ll 1
interjeigéao 3p Intima 3p Intima-surrar X

'Surrou-a a ...'



A

T.E. 2) tlma ga Ngutapa,

Jp-intima b
'... ela Ngutapa'
v
Fk a L L
- ~ Vo L
T.P. 2) t+ma ga 9otapa
3ap Intima b4 Ngutapa

... ela Ngutapa'

it

-1
o oT

-
He

- - —_
T.F. 1)  t+ma it+m&a
1 ~ ” uuu A
3p intima aspecto continuo-3p intima-surrar



GG

{1,

b 2

2)

- W wo M
t+mamét+mat
3p intima com aspecto continuo-3p intima-surrar, matar

I | Y

L ERTT

LLL
poLdpd 4 CEmamgtna
Ngutapa
- L
i _ v L
d%a notapa A
L L - ¥
—_ ~S
i 1
2
obJjeto

(1, 2) timama?
L 14
3p Intima mulher, esposa 3p fem.

dza ~

aspecto continuo

F

(=)

ti

3p Intima
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T

surrar

matar

|_
d%;

X

M

95t;p5 ?

Ngutapa

~



LS

T.E. 3) ngetamema
L 1l

onde incerteza

ot

W
T.P. 3) qztamim
AL 1Lt

LREF

onde incerteza

'onde talvez'

'onde talvez'



89

T.E.

T.P.

4)

4)

fenee

cagar

LHEE

= .
Kwenaa£+

cacar de

artt

de

'L &7 o de cacgar®

! Eé] o de cagar'



69

T.E.

1

5)

—_ W W
T.F. {3) ¥ tamema
( AﬁlL_lL—J

feneemall
|

cagar caminho

W- - .
kK gn ma+- 1
e \-.._.,__._n/
cagar caminho x

FEEE

A

onde incerteza

cu e
allgu EE}Ej inai,
fim 3p feminino objeto 3p intima-amarrar

'no fim do caminho de cagar ele a amarrou,’

fFLE T oy

W=V v ~ - =
k adg@ra pi ti nai
'
fim 3p fenninc objeto ele amarrou

'no fim do caminho de cagar ele a amarrou’

FLEE -k o

LT

-
ggtamema A 9Eta A megma



09

1

m kR LL

wo o=

T.F.{(5) namac+ oa .

caminho de fim

R

W
k Enéma¥
L .
cagar caminho

’_

h
W
ninav

L

P

Jp—amarrar

amarrou'

A

Tk ELF FERELF

..vu‘-/_u W= = & W
k gn ijjq a k engma_ugoa‘A

cagar caminho de fim

FoFR LEHe FEF

LTIy

- —UUU Udd

i 3 k" engmaiik”ajwa

Lk aawa A Joengmarik aqya; .

x fim locativo cagar caminho x fim locativo

L L

T

W
-

—

_ _u oo

) ma ¥ tgo¥ nina”
ma A A e L1l 1
caminho me 3p-amarrar

'lele me amarrou'

L kL LF

W S A s U

k¥ En&mag+qna

LT F

—_
k &ngma+ 7
L1

-

-

tgo¥

me

'ele me



9

LErrE RLE

Vo - e

- - W ™
T.F. (3, S}Agetamam&ma ? ob+tmac+
nj

) [V B | | L LJ

onde incerteza 3p Intima tépico

R ",

—_ w
T.F. {3, 5)A Uatam&ma ~ 9£m 1
3 .

FETE R

Lo TRE
PEnEFmAl ? k" adgR A
T

cagar caminho x fim

3p Intima cagar fim



Z9

T.E. 6) naiactl
L it

pau, filho

arvoré pé

! L
o
v v
T.P. 6) °7, nay
pau,

14, num p& de Arvore,?

'13, num p& de arvore,'



€9

T.E. 7) contiwa

taxi, taxizeiro

v

FF
- W
AN+W

Do

T.P. 7)) k

taxi, taxizeiro

nhatagﬂn?

L
déitico

déitico

(isso, assim) 3p dizer

'‘num pé de taxi - assim dizem -,

-t

tana
(I TEAN

(isso, assim}) 3p-dizer

'num p&é de taxi - assim dizem —,

T



¥9

T.E. 8, 9} vyia

enformigado

A J

L

-t W
9) kIn+wa

enformigado

atantine ya
enformigado X
X

conllwa

taxi

'14 num taxizeiro enformigado'

'num taxizeiro enformigado'



g9

EELE rri
{6, 7) naz ak + N kan+wa
ALY
pau, filho, taxizeiro

arvore pé

FEL o

kb -5

- W W [Lr
kon+wa ngwa

na arvore do taxi

FRRF
3&tanani

- v v - J
{8, 9} Akan+wa a dqlma PUERE
X aquele (previamente referido) enformigadeo

rrk rr F kK 3

— W :U - w3
kan+wa tana kon+wa

taxizeilro enformigado
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Rk S Nt - L

- w hv u Y T B -
T.F. {6, 7, 8, 9) na nai ak + dqa kaontwaak+ dglma
5 ~ AL~ q 1 —
pau filho b e taxi filho, aquele (previamente referi
pé de arvore pé de taxi do)
¥
Vv oud v v — it - v - u
dtandn atag+ng A ndjak+ a dzima kan+wa
! N O (N
enformiga déitico 3p-dizer 'isso assim’
go
[
atag+ng L
e ] —r]
- (Vv - [ ¥ - -
T.F. {5, &, 7, 8, 9]A|n53goa 91 tima=¥ < I)Lma? A
3 — <
3ap fem. objeto 3p intima-surrar déitico (1l4)

pau, fim

arvore



L9

FEF

- J - W
cont. TF(5,6,7,8,9) dzima , kon+wa
3
agquele (previamente referido} taxi
Mou Voo o -
at+na,\°a tanani , pa
déitico (isso,

FL
d{im%?A

aquele
do)

assim)

(previamente referi-

F
J
ta

3p Intima



89

T.E. 10, 11, 12) Yimawa a nigill
. b el )

aquele-locativo ndo atestado pelo narrador 3p feminino

{previamente referido)

l%F%paienﬂeq?cﬂ

aspecto continuo-3p intima-~fazer ficar de pernas e bragos abertos—-marca

de piedade
iti'ima itUmama
(S ¥ Ry S | e |
aspecte continuo-3p Intima-?-surrar, matar X 38p intima-mulher, espo
sa
'nesse lugar (dizem) ele a fez ficar (coitadi -

nha} de pernas e brageos abertos ele a surrou, a

sua mulher'



69

v
F L I R
- o w it
T.P. 10) dzima wa ia
* o
aquele (previamente referido) locativo 3p fem. objeto-aspecto continuo

3p Intima

v
FE L i T
- v YJ h V) o -
11) taz¢n+ak i t+ma®
It T
ficar de pernas e bragos abertos~marca de piedade aspecto continuc 3p Intima-sur

rar, matar

FELYL

L B R
12} it+mama?
1 N | Wl

¥ 3ap intima-mulher, esposa

'nesse lugar ele a [ fez ] ficar (coitadinhal) de



0L

pernas e bragos abertos, ele a surrou, a sua

lher®

L FRL T LEE FHERM

u

(previamente referido) taxi 14 3p intima

mu—-

- . _ _ uvow ot
T.F. (10, 11} , dgima kon+waa?a® k+ngwa ititas
1 L wr | [} | it~ =V
aguele taxi filho, pé em aspecto continuo-328p intima-ficar
de pernas e bragos abertocs
v
- v _uv‘uhuuT o
(11, 12) , tajant tq}§n+ak +mdit.+ma?
l_..—..__:J |_._......-.._|*|_.._!|_.||.—~!L:J
ficar de bragos e pernas abertos coitadinha aspecto-3p. intima-surrar
T.F. (10, 11) . dzima KSniwa Ema Seved
F. . ima +
; 4 on+wa A qama aE:té A
aquele



TIL

Sk - -F

v Y - hii- i
tq&anii A dza pawat+
Il Y U
fazer ficar de pernas e bragos abertos X nele 3p objeto

v - Y
t¥nay >3
e e
3ap Intima-amarrar-nominalizador

- L 3

- 3
T.F. (10, 11, 12)Ad%ima wa

3 aquele (previamente referido} locativo+ndo—-atestado

T

- FEERE L

Y L N e W )

ta t :én“qs&gakhx
W e

b T

3p intima fazer ficar de pernas e bragos abertos

Eas

coitadinha

objeto



L

FF R TE LT R RFRL
Y inas dzi Sws Iftfmaggg)
T imas? ima ~
DS A N
3p fem. objeto 3p Intima-surrar, matar
FET AT N L b L
- ¥ Y = o -y
dqimgwg? piltinay , i nema
e U 132
3p fem. cbjeto-3p intima-amarrar X déitico (1a)

PR

v v - Yup-
Qlitatazén £Eas
w 1 p—
L ] L L
3p fem. objeto-3p intima-fazer ficar de bragos e pernas abertos
J P G

v
L[
[ .
t+mama® n

PR B
3ap Intima-mulher, esposa



£L

T.E.

T.P.

13)

13)

ngll

sim

va

T
oY

va

Yoi,

interjeigao

nanatll va yima nlima
—_
3ap~dono, pai X aguele (previamente referido} ele

'Sim, o pai daquele, do Yoi'

i bk F - T
4 v - v ¥ -
za Einat+ Jja dqlma

X 3p-done, pail X aquele (previamente referido)



L

- v

+

A nanat
v
A2

woueE —

o pai daquele, do Yoi'



L

T.E. 14) ngeguma ngema itiimd
C bed e}
déitico déitico aspectc continuo=-3p Intima<surrar, matar

'dai ... ele a surrou'

FEF o A R

= - Vv - -
T.P. 14) (pigarro} Hegama ni”it.ima&#
A A
o L L LN
déitico (ai, guando) 3ap fem. objeto—aspecto continuc=3p intima

~surrar, matar

'dai ele a surroun’

T.F. 14)



9L

-k
—_ »
9& gom
o
déitico

|_

~

(ai,

guando)

L

Vv o —
qlat+ma?
i

3p fem.

objeto 3ap intima-surrar,

FTE ML

Vi hww o

- ! -
qiqﬁmg ~ i dga?iak +ama

matar



LL

T.E. 15, 16, 17) ngema a mart! mema

na nuugu
déitico ndo atestado ja incerteza possibilidade
tocutchia uacti ngematy ngia tawagli,
meio—-dia sol déitico 3Jp fem. objeto jp-fazer

'aguilo {dizem)
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